T.C.
ANKARA UNIVERSITESI
SOSYAL BILIMLER ENSTIiTUSU
DILBIiLIiM ANABILIM DALI

TURKCE VE KIRGIZCADA EYLEMLERIN UYE
YAPISINA ILISKIN BiR KARSILASTIRMA

Yiksek Lisans Tezi

Rakhat ABDIEVA

Tez Danismani: Y. Doc. Dr. Selcuk ISSEVER

Ankara-2009



T.C.
ANKARA UNIVERSITESI
SOSYAL BILIMLER ENSTIiTUSU
DILBIiLIiM ANABILIM DALI

TURKCE VE KIRGIZCADA EYLEMLERIN UYE
YAPISINA ILISKIN BiR KARSILASTIRMA

Yiksek Lisans Tezi

Rakhat ABDIEVA

Tez Danismani: Y. Doc. Dr. Selcuk ISSEVER

Ankara-2009



T.C.
ANKARA UNIVERSITESI
SOSYAL BIiLIMLER ENSTITUSU
DILBILIM ANABILIM DALI

TURKCE VE KIRGIZCADA EYLEMLERIN UYE
YAPISINA ILISKIN BIR KARSILASTIRMA

Yiiksek Lisans Tezi

Rakhat ABDIEVA

Tez Danigsman:: Y. Dog. Dr. Selguk ISSEVER

Tez Jiirisi Uyeleri

Adi ve Sovadi imzas1

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

/Elr;o/.‘fl}a’s; br%@ KLZQ /ﬁ%f I’Za/x

Cﬂ.‘...b.‘.’.‘f...z?f..&fe.(?sfé..({‘.‘.ff.’:.’ ........ s

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

---------------------



111

ONSOZ

Eylemlerin iiye yapisi ile ilgili arastirmalarda Chomsky (1981) ile baslayan Ilkeler ve
Degistirgenler Kuramimnin (IDK) altkuramlarindan biri olan Rol Kurami gergevesinde
yapilmis incelemelere biiyiik ol¢lide yer verildigini gérmek miimkiindiir. Bu ¢alismalarda
eylemlerin iiye yapisi ile ilgili 6zellikleri, baska bir deyisle bu acidan sergiledikleri
davraniglar1 Rol Kuraminin temel belirlemeleri ¢ercevesinde ele alinmaktadir. Eylemin
iiyelerinin yiiklendikleri anlambilimsel veya konusal rolleri temele alinarak iiye yapisi ile
ilgili degerlendirilmeler yapilmaktadir.

Bu ¢alismada da Tirkce ve Kirgizca eylemlerin iiye yapist Rol kuraminin
belirlemelerinden yararlanarak, Hale ve Keyser (2002) kuraminin temelinde
incelenmistir. Calismanin dayanak noktasini, 6zellikle Kirgizca agisindan bu yonde
yapilmis olan arastirmalarin neredeyse yok denecek kadar az olmasi olusturmaktadir.
Ayrnica Tirkge ve Kirgizca gibi ayni tipolojik aileden gelen dillerin karsilagtirmali
incelemesi ile hem Tiirkiye’deki hem de Kirgizistan’daki dilbilim ¢alismalarina katkida
bulunmak amag¢lanmustir.

Calisma giris, birinci boliim, kuramsal ¢erceve, Kirgizca ve Tiirk¢enin iiye yapisi,
degerlendirme ve sonug olmak {izere bes kisimdan olugmaktadir. Giris bdliimiinde Kirgiz
dilbilimi hakkinda genel bilgiler verilmis ve ardindan Kirgizcanin temel sozdizimsel
ozellikleri ile eylemlerin tliye yapist ile ilgili temel 6zellikleri hakkinda agiklamalarda
bulunulmustur. Kuramsal ¢er¢eve kisminda ise, ilk dnce liye yapisi kavrami, ayrica konu
ile ilgili ¢alismalar ve yaklagimlar agiklanmis ve daha sonra Hale ve Keyser’in {iye yapist
kurami hakkinda bilgi verilmistir. Kirgizca ve Tiirkgenin liye yapis1 kisminda ise tekli

iye yapisi, temel ikili iiye yapisi, karmagik ikili {iye yapist hem Tiirkceye hem de



v

Kirgizcaya gore ele alinmis ve ardindan bu yapilarin karsilastirilmasina gecilmistir.
Degerlendirme ve sonu¢ kisminda ise calismamizdan elde edilen sonuglara yer
verilmistir.

Calismam boyunca degerli fikirlerinden yararlandigim Hocam Prof. Dr. Giilzura
CUMAKUNOVA’ya, tez konusunun belirlenmesinden tezin hazirlanisina kadar her
asamada bana yol gosterici olan, bilgi ve birikimini paylasan degerli Hocam Yrd. Dog.
Dr. Selcuk ISSEVER’e ve ayrica bana destek ve yardimci olan biitiin arkadaslarima

tesekkiir ediyorum.

Rakhat ABDIEVA

Ankara, 2009
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KISALTMALAR

1t: birinci tekil kisi

3t: ticlinci tekil kisi

3¢: iictincii cogul kisi

AO: ad obegi

BEL: belirtme durumu
BelO: belirleyici 6begi

CIK: ¢tkma durumu

COG: cogul

d-yapu: derin yap1

DON: doniislii bicimbirimi
EDL: edilgen bigimbirimi
EO: eylem &begi

ETR: ettirgen bi¢cimbirimi
GB: Government and Binding Theory
GEL: gelecek zaman

GEC: gegmis zaman

GNS: genis zaman

GOS: gdsterici

HK: Hale ve Keyser (2002)
IDK: Ilkeler ve Degistirgenler Kurami
i0: ilge¢ Obegi

IYL: iyelik bi¢imbirimi

K: Kok

KAL: kalma durumu

Kisi: kisi eki

OLM: olumsuzluk eki

ONE: dzne nesne eylem
Sb-bilgisi:  sesbilimsel bilgi

SO: sifat 5begi

SiM:

simdiki zaman
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TAM:
YAL:

YARD:

YB:
YON:

??:

tamlayan durumu

yalin durum

yardimce1 eylem

Yonetme ve Baglama Kurami

yonelme durumu

kabul edilemez

kabuledilebilirligi stipheli
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GIRIS

Tezin Konusu

Tezin konusunu, Ilkeler ve Degistirgenler Kurammim (IDK) bir altkurami olan Rol
Kurami ¢ergevesinde Hale ve Keyser (2002) iiye yapist kurami temel alinarak Kirgizca
ve Tiirkcedeki eylemlerin iiye yapilarinin karsilastirmali olarak incelenmesi ve elde
edilen sonuglarin gerek Evrensel Dilbilgisi (ED), gerekse Kirgizca ve Tiirk¢enin 6zel ve
karsilastirmali ~ dilbilgileri agisindan degerlendirilmesi olusturmaktadir. Bdylece,
eylemlerin iiye ve rol yapist bakimindan iki dil arasindaki benzer ve farkli yonlerin
belirlenmesi ve ilgili kuramin Kirgizcadaki eylemlerin {iye ve rol yapilarina iliskin

ozellikleri ne derece agiklayabildigi konularina aciklik getirilmeye ¢alisiimaktadir.

Tezin Gerekcelendirilmesi

Geleneksel tipolojik smiflamalarda ekleyen (agglutinating) diller olarak belirlenen
dillerde yer alan Kirgizca ve Tiirk¢e arasinda benzerliklerin yani sira farkliliklar da
bulunmaktadir. Nitekim bu dillerde sesbilimsel olarak benzer 6zelliklere sahip olan,
ancak anlambilimsel agidan farklilik gdsteren bir takim sozliiksel birimlere rastlamak
miimkiindiir. Ornegin, Tiirk¢e diisiin- eylemi ile sesbilimsel agidan benzer Kirgizca
tisiin- eylemi ‘diistinmek, akil yiiriitmek’ degil, ‘anlamak, kavramak’, anlamina
gelmektedir. Ayrica mugalimden sura- “hocaya sor-" 6rneginde oldugu gibi, eylemlerin
iyelerinin yiiklendikleri Durum ve konusal roller agisindan da farkli yonler
goriilmektedir. Dolayisiyla ayni dil ailesinden dillerin karsilagtirilmasi, ilgili konu
acisindan dillerin sergileyebilecegi benzerlik ya da farkliliklarin boyutlarinin goriilmesi

acisindan da anlamli olacaktir.



Tezin Amaci

Tipolojik olarak ayni dil ailesine ait dillerden olan Kirgizca ve Tiirk¢enin eylemlerini
sergiledikleri iiye yapisi agisindan ele almakta olan calismada bu dillerin iiye ve rol
yapilar1 agisindan bir karsilastirma yapma hedeflenmektedir. Calismadan elde edilecek
bulgularin bir yandan evrensel dilbilgisi aragtirmalarina, diger yandan da hem konunun
bugiine degin kapsamli olarak ele alinmadig Kirgizcaya hem de Kirgizcayla Tiirkgenin
kuramsal tabandaki karsilagtirmali incelemesine katkida bulunmasi amaglanmaktadir.
Temel amaglardan biri, Rol Kuraminda belirlenen cergeve dogrultusunda Tiirkge ve
Kirgizcada eylemlerin iiye ve rol yapilar arasinda karsilastirmali bir inceleme yapmak ve
boylece Tiirkge-Kirgizca karsitsal dilbilim c¢alismalarina katkida bulunmaktir. Bu genel
ve uygulamali amag¢ disinda, bu iki dilin ilgili ¢ercevede karsilastirilmasindan elde
edilecek bulgularin Hale ve Keyser (2002) Kuraminda Evrensel Dilbilgisi igin
belirlenmis olan ilkelerin islerliginin sorgulanmasina kuramsal olarak katki yapmasi da

amaglanmaktadir.

Tezin Yontemi

Bu arastirmada cagdas Kirgizca ve Tiirkgenin 6l¢iinlii dillerinin sézvarligi, anlambilimsel
ve sozdizimsel Ozellikleri temel alinarak eszamanli ve uygulamali bir yontemle bu
dillerdeki eylemlerin iiye ve rol yapisi ele alinmaktadir. Dogrudan ve dolayli gozlem
yontemlerinin kullanildig1 calismada oncelikle konuyla ilgili kuram ve modellere iliskin
alanyazin taranmustir. Daha sonraki asamalarda ise, Kirgizca ve Tiirkge eylemlerden
Hale ve Keyser (2002) (HK) yaklagiminin belirledigi liye yapist tiirlerine uygun eylemler
secilerek, iliye yapist ve rol yapisi ozellikleri agisindan incelenmis ve karsilastirilmastir.

Karsilagtirmada Tiirkge ve Kirgizca eylemlerin iiye yapist Rol kuraminin



belirlemelerinden yararlanarak, HK yaklagiminin temelinde incelenmistir. Bunun igin
oncelikle HK’nin iiye yapisi kuramina uygun orneklerin se¢imi yapildi. Bu yapilirken
Kirgizca eylemlerin se¢imi i¢in “K. K. Yudahin, Kirgiz¢a-Orus¢a Sozdiik, Moskova
19857, Tiirkge sozciikler i¢in de “Tiirkge Sozliik, 10. Baski, TDK Yay., Ankara 2005
eserlerinden faydalanilmistir. Karsilastirmanin sonunda da diller arasindaki benzer ve

farkl1 yonler ortaya konulmaya c¢alisiimistir.

Tezin Simirhliklar:

Aragtirmanin evreni, tiim diinya dillerine 6zgili oldugu diisiiniilen Evrensel Dilbilgisini ve
onun isleyisi ile ilgili siirecleri kapsamaktadir. Arastirmanin 6rneklemini ise, her ikisi de
birer Tiirk dili olan Kirgizca ile Tiirkgede eylemlerin iiye yapisina iligkin ozellikler
olusturmaktadir. Caligma artsiiremli 6zellik tasimadigi i¢in, yalnizca ¢agdas Tiirkce ve
Kirgizca’nin sdzdizimsel yapilari incelenmektedir.

Uye yapisi, genel olarak eylemler ile adlar ilgilendiren bir kavramdir. Ancak
tezin konusu Kirgizca ve Tiirkge eylemlerin iliye yapist ile ilgili bir karsilagtirmadan
olustugundan, c¢alisma s6z konusu dillerin eylemleri ile sinirlandirilmistir. Ayrica her iki
dilden sunulan eylem 6rnekleri 6/¢iinlii (standart) dillerden alinarak ¢oziimlenmis ve daha
sonra birbiri ile karsilastirlmistir. Coziimlemede calismanin temel aldin HK
yaklasiminda belirlenmis olan iiye yapist kurulumlarindan yalnizca eylem ulaminin
yansittigi iiye yapist tiirleri ele alinmis olup ad ulaminin sergiledigi liye yapisi tiirii olan

atomik (atomic) iiye yapisina deginilmemistir.



Tezin Boliimleri

Calismamiz giris, birinci bdliim, kuramsal cerceve, Kirgizca ve Tiirk¢enin iiye yapisi,
degerlendirme ve sonug olmak {izere bes kisimdan olugmaktadir. Giris bdliimiinde Kirgiz
dilbilimi hakkinda genel bilgiler verilmis ve ardindan Kirgizcanin temel dilbilgisel
Ozelliklerinden biri olan s6zdizimsel 6zellikleri hakkinda agiklamalarda bulunulmustur.
Kuramsal cer¢eve kisminda ise, ilk Once iiye yapist kavrami, ayrica konu ile ilgili
calismalar ve yaklasimlar agiklanmis ve daha sonra HK’nin yaklasimi ile ilgili bilgi
verilmistir. Kirgizca ve Tiirk¢enin {iye yapist kisminda ise, tekli iiye yapisi, temel ikili
ilye yapisi, karmagik ikili tiye yapist hem Tiirk¢eye hem de Kirgizcaya gore ele alinmis
ve ardindan bu yapilarin karsilastirilmasina gecilmistir. Degerlendirme ve sonug

kisminda ise ¢aligmamizdan elde edilen sonuglara yer verilmistir.



1. KIRGIZCAYA GENEL BiR BAKIS

1.1. Kirgiz Dilbilimi

Bir dilin herhangi bir alanin1 veya 0Ozelligini arastirmadan 6nce onun arastirilmiglik
durumuna, yani o dille ilgili arastirmalarin hangi asamada oldugunu tespit etmek
gereklidir. Dolayisiyla Kirgizca’nin sézdizimsel o6zelliklerinin ele alinmasindan once
dilin genel dilbilgisel 6zellikleri ile arastirmalarda gelinen asamaya deginmek oldukga
onemlidir.

Kirgizca’nin Tiirk dilleri arasinda Kipgak grubunda yer aldigi bilinmektedir.
Kirgiz dilinin sesbilimsel yapisi, sozvarlig1 ve dilbilgisel yapisi, halkin devamli olarak
kullanilan bir yazis1 olmamasina karsin uzun siire boyunca sozlii olarak gelismistir. XX.
yiizyilin 20-30’lu yillarindan 6nce Kirgizca bir bilimsel arastirmanin nesnesi olmamustir.
Tiirk dilleri ile ilgili baz1 arastirmalarda dilin sesbilimsel 6zelliklerinden kisa bir sekilde
s0z edilmistir. Bu calismalarin arasinda W. Radloff, O. Bohtlink, N. F. Katanov’larin
caligmalarini1 gostermek miimkiindiir.

Kirgizcanin bilimsel olarak arastirilmasi XX. yiizyilin 20’li yillarindan itibaren
baslamistir. Bu c¢alismalar her seyden once devamli olarak kullanilan bir yazisi
bulunmayan Kirgiz halkina okuma yazmanin Ogretilmesi, egitim programlarinin, ders
kitaplar1 ve malzemelerinin olusturulmasi ile baslamistir. Bu siire¢ icerisinde Kirgizcanin
sesbilimsel yapisi, sozvarligi, agizlar, dilbilgisel yapisi ile ilgili birtakim arastirmalar
yapilmaya baglanmustir.

Giliniimiizde Kirgizca bilimsel olarak Kirgizistan Bilimler Akademisine bagl

Dilbilim Enstitiisii ve yiiksek oOgretim kurumlarinin  Kirgiz  dili  boliimlerinde



arastirilmaktadir. Burada yiiriitiilen bilimsel calismalar Kirgizcanin ¢esitli 6zelliklerini
arastirma, agiklama ve degerlendirmeye yoneliktir.

Kirgiz dilini ¢ok yonlii ve sistemli bir sekilde arastiran ilk bilimsel kurulus
Kirgizistan Bilimler Akademisi biinyesinde yer alan Dilbilim Enstitiisiidiir. 1924°te
Tiirkistan bilim adamlar1 konseyinin Bilim ve Egitim Komisyonu, Akademik Merkez
olarak yeniden kurulmus ve bu kurumun Ozbek, Kirgiz, Kazak vb. halklarin dili ve yazisi
ile ilgili ¢alismalar yapmasi amac¢lanmistir. 1925’te Akademik Merkezin Kirgiz boliimii
Taskent’ten Frunze’ye1 tasinmig, daha sonra da Bilim Komisyonu olarak yeniden
diizenlenerek, Kirgizistan’da yiiriitiilmekte olan biitin  bilimsel ¢aligmalarin
koordinasyonunu gerceklestirmistir.

1943 yilinda komisyon SSCB Bilimler Akademisi Kirgiz Subesinin biinyesinde
Dil, Edebiyat ve Tarih Enstitiisii olarak yeniden diizenlenmistir. 1954’te Kirgiz SSC
Bilimler Akademisinin kurulmasi ile Dil ve Edebiyat Enstitiisii ve Tarih Enstitiisii
seklinde iki ayr1 boliime ayrilmistir. 1995’te “Manas” destaninin 1000. y1ldoniimiiniin
gerceklestirilmesi sebebiyle Edebiyat Boliimii enstitiiden ayrilmis ve dolayisiyla
enstitliniin ad1 Dilbilim Enstitiisii olarak degismistir.2

Kirgizca ile ilgili aragtirmalar genel olarak uygulamali amaclar dogrultusunda
yuritiilmiistiir. Teorik konulara iliskin ¢alismalara ise, ¢ok kisa bir siire Once yer
verilmeye baslanmistir. Kirgizca iizerine yapilan dilbilimsel caligmalarda Genel Dilbilim
ve Tiirkoloji alanlarmin temel ilkelerinden yararlamilmustir. {1k ¢alismalar terminoloji ve

diyalektoloji konular1 ve so6zlii halk edebiyati eserlerinin yaziya gecirilmesi ve

! Kirgizistan baskenti Biskek’in 0 donemdeki adi.. ) )
? Kirgiz Iliminin Basati, Kirgiz Respublikasmim ilimder Uluttuk Akademiyasi, Til ilimi institutu, Biskek-
2004.



arastirilmasi ile ilgili caligmalar olmustur. Kurumun temel amagclari arasinda bilim dili ile
standart dilin olusturulmasinin yani sira teknik ve toplumsal siyasi terimlerin iiretilmesi
yer aliyordu. Bu caligmalarin gergeklestirilmesinde Kirgiz dili ve yazisi aragtirma
enstitlisii calisanlar K. Tinistanov, H. Karasaev, K. K. Yudahin, E. Arabaev, C. Siikiirov,
B. Daniyarov, A. Sabdanov, Z. Bektenov, T. Bayciev, Y. Yansansin vd.’lerinin 6nemi
biyiiktiir.

1927°de Kirgiz-Rusca sozliigiin, 1928’de Rusca-Kirgizca Sozliigiin hazirlanmasi
ile ilgili ¢aligmalar baglatilmistir. K. K. Yudahin’in 1926’da calismalarina basladig
Kirgiz leksikografisinin ilk eseri olan ve 25 bin kelimeden olusan “Kirgizca-Rusca
Sozlik” 1940°ta  yaymlanmistir. S0z konusu c¢aligma Kirgiz leksikografisi ve
leksikolojisinin temelini olusturan en biiyliik ¢aligmadir. Uzmanlarin fikrine gore soz
konusu sozliikk, Tiirk dilli halklarin arasinda iki dilli ¢eviri sozliiklerini hazirlamada
benzersiz bir model haline gelmistir. 1965°te ikinci kez yayinlanan sozlik 40 bin
kelimeden olusuyordu. 1944’te K. K. Yudahin, H. Karasaev ve C. Siikiirov tarafindan
hazirlanan ve 40 binden fazla sézciik iceren “Rusca-Kirgizca Sozliik” ¢ikmistir. Bundan
sonra “Kirgiz Dilinin Agiklamali SozIigi” (1969 ve 1984), “Kirgiz Dilinin Deyimler
Sozligli” (1980 ve 2002), “Esanlamli Kelimeler Sozligi” (1984), “Essesli Kelimeler
Sozluglh” (1989) gibi ¢alismalar yayinlanmistir.

Kirgiz dilinin s6zvarlig: ile ilgili ¢alismalarda akademi {iyesi B. Yunusaliev’in
onemi oldukca biiyliktiir. Kirgizcanin sesbilgisel oOzellikleri de ilk ders kitaplari,
programlar1 ve Kirgiz alfabesinin hazirlanmasi sirasinda 6zel olarak arastirilmistir. S6z
konusu arastirmalarda betimleme (K. Tinistanov, 1. Batmanov), deneysel (T. Ahmatov,

C. Sidikov, A. Orusbaev) ve karsilagtirmali-tarihsel olmak iizere cesitli yontemler



kullanilmigtir.  Dilbilgisi konularmi ele alan ilk eserler arasinda “Kirgizca 'nin
Bicimbilimi” (1934, K. Timstanov), “Kirgizca’min Sozdizimi” (1936, K. Timistanov),
“Kirgizca Dilbilgisi” (1939, 1940 I. Batmanov) adl1 ¢alismalar bulunmaktadir.

So6zdizimi ile ilgili ¢alismalar 1950°den itibaren ¢ok yonlii olarak incelenmeye
baslanmis ve bu aragtirmalarda genel olarak geleneksel betimleme yoOntemine
basvurulmustur. Kirgizcada tiimce tiirleri, timcelerde sozciik dizilisi, sdzciik 6bekleri vb.
konular arastirilarak monografiler yazilmistir. Bunlarin arasindan “Giiniimiiz Kirgiz
Dilindeki Birlesik Tiimcenin Sozdizimi” (1955, K. Sartbaev), “Kirgizcada Tiimce
Unsurlarr” (1961, A. Tursunov, M. Murataliev), “Kirgizcada Sézciik Obekleri” (1976, A.
Tursunov), “Kirgizcada Eylemcil Birlesikler” (1978, A.Tursunov) vb.lerini gostermek
miimkiindiir.

Dilin sozvarligi, sesbilimsel sistemi ve dilbilgisel yapisinda zamanla gesitli
degisikliklerin gergeklestigi bilinmektedir. Bu degisiklikler genel olarak dilin kelime
hazinesine daha ¢ok yansir ve bunlar1 dilin tarihine bakarak belirlemek miimkiindiir.
Dolayisiyla bu tiir degisimleri belirlemek amaciyla Kirgiz dilinin gelisim ve degisim
tarihi incelenmeye baslanmistir. Kirgizcanin tarihi ile ilgili bilgiler “Kirgizca’'da Kelime
Yapimi” (1964, B. Oruzbaeva), “Kirgiz Dilindeki Eylem Yapim Ekleri” (1966, 1979, S.
Kudaybergenov) vb. ¢alismalarda yer almaktadir.

Kirgiz dilbilimciler arasindan B. M. Yunusaliyev Kirgiz dilinin tarihi ve gelisimi
konularint ele almistir. Bilim adaminin “Kirgiz Dili” (Yaziki narodov SSSR, II cilt,
1966), “Kirgiz Dilinin Tarihi ile Ilgili Arastirmalar” (1965), “Kirgiz Diyalektlerinde
Sesbilimsel Ozelliklerin Tarihine Iliskin Arastirmalar” (“Vopros1 Dialektologii Tyurkskih

Yazikov” kitabinda, F.: 1968), “Kirgiz ve Diger Akraba Dillerde Sozciik Kokii” (1955,



1956, VI), adli ¢alismalar1 yayinlanmistir. Gilintimiizde de dil tarihi alaninda ¢aligmalara
genis capli olarak devam edilmektedir. S6z konusu calismalar Kasgarli Mahmut’un
“Divani Liigat-it Tiirk”, Yusuf Has Hacib’in “Kutadgu Bilig” adli eserlerine, ayrica
Orhun, Yenisey ve Talas yazitlarina dayanilarak yiiriitiilmektedir. Enstitiiniin Kirgiz
Dilinin Tarihi ve Diyalektoloji Béliimiinde K. Tinistanov, E. Polivanov, I. Batmanov, K.
Yudahin vd.’leri tarafindan dilin diyalektolojik 6zellikleri ile ilgili calismalar yapilmistir.

1959°da enstitiide Tiirkoloji boliimii kurulmus ve bu boliim ilk donemlerde eski
Tirk yazitlarinin diline iliskin arastirmalar yapmaya baglamistir. Sonug¢ olarak
“Yenisey'deki Eski Tiirk Yazitlarinin Dili” (1959), “Cagdas ve Eski Yenisey” (1962, 1.
Batmanov), “Tiirk Dillerinin Karsilastirmali Dilbilgisi” (1962), “Kutadgu Bilig’in Dilsel
Ozellikleri” (1965, U. Asanaliev, K. Asmraliev), “Kiwrgizistan'daki Nestorian-Tiirk
Yazitlarimin Dili” (1969, C. Cumagulov) ve “Eski Tiirk Yazisi (VII-X. yiizyillar)” (S.
Sidikov, K. Koiikobaev, 2001) gibi bir¢cok ¢aligma yayinlanmistir.

Kisaca 0Ozetleyecek olursak, enstitiide calisan bilim adamlar1 devlet dilinin
gelismesi, giiniimiiz sartlarina uygun olarak islemesi yoniinde ¢aligmalarina devam
etmekte, edebi dilin normlari, dilbilgisel 6zellikleri, terminoloji, leksikoloji, leksikografi,
diyalektolojik farkliliklar, dil tarihi, baska dillerle olan iligkileri alanlarinda emek
vermektedirler.

Giliniimiizde enstitide Dilbilgisi ve So6z Medeniyeti (bunun biinyesinde
Toplumdilbilim ve Karsiuastirmali Tipoloji Grubu), Leksikoloji, Leksikografi ve
Terminoloji, Dil Tarihi ve Diyalektoloji bolimleri ile Yabanci Diller kiirsiisii faaliyet

gostermektedir.



10

Dilbilgisi boliimiinde sozdizimi konular1 da ayrintili olarak ele alinmaktadir.
Boliimde A. Tursunov’'un “Kirgiz Dilinde Sézciik Obekleri” (1986), “Kirgizcada
Eylemcil Bilesikler” (1978), B. Toycubekova’nin “Giiniimiiz Kirgiz Dilinde Yalin ve
Eksik Tiimceler” (1983) adli monografileri ¢tkmistir. Ayrica Yiiksek Ogretim Kurumlari
icin hazirlanmis olan K. Sartbaev “Kirgizcada Bilesik Tiimcenin Sozdizimi” (1957), 1.
Cakipov “Cagdas Kirgizcadaki Yalin Tiimcenin Sézdizimi” (1958), A. Imanov “Kirgiz
Dili, Sozdizimi” (1986), A. Caparov “Kirgiz Dilinin Sozdizimi” (1979), “Kiwrgizca’'nin
Sozdizimsel Yapist” 1. ve 1L cilt (1992) adli ders araglar1 yaymlanmistir. Bu ¢alismalarda
Kirgizca’nin sozciik obekleri ve sozdizimsel yapisinin genis bilimsel betimlemesi yer
almaktadir.

Toplumdilbilim ve karsilastirmali tipoloji boliimiinde “Dil ve toplum” alaniyla
ilgili olarak “Uluslararast iletisim aract olarak Rusc¢amin rolii” konusu iizerinde
calisgilmig, dillerin arasindaki iligkileri ortaya koymak amaciyla karsilastirmali
incelemeler yapilmistir. Ayrica Kirgiz-Rus iki dilliligi ile ilgili aragtirmalar da yapilmaya
baslanmistir. S6z konusu aragtirmalarin sonuglar1 asagidaki ¢alismalarda yer almaktadir:
K. Conbasev “Rus ve Kirgiz Dillerinin Karsilastirmalr Dilbilgisi. Sozdizimi” (1980), A.
Orusbaev “Kirgizistan’da Dil Hayati (toplumdilbilimsel agidan)” (1990).

90’11 yillarda diller arasinda karsilastirmali-tipolojik arastirmalarin yapilmasina
devam edilmis, bu c¢ergevede Kirgizcanin Rusga ve bazi Avrupa dilleri (Almanca,
Ingilizce) ile dilbilgisi bakimindan karsilastirmas1 yapilmustir.

2000 yilindan bu yana boliim “Deviet dilinin ve dil planlamasinin teorik
meseleleri” konusuna bagh “Kirgizistan Cumhuriyeti’nde Devlet Dilinin Kullanilmasini

Saglama Ile Ilgili Calismalar’, “Kwgiz-Rus Ikidilliligi” adli alt konular iizerinde
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calismalar yiirtitmektedir. Giiniimiizde Kirgiz dilinin toplumdilbilimsel yani, ulusal dil
kiiltlirtiniin yeniden canlandirilmasi ile siki baglantili oldugundan bir bilimsel aragtirma

konusu haline gelmistir.

1.2. Kirgizcamin Temel Sézdizimsel Ozellikleri

1.2.1. Kirgizcada Sozciik Dizilisi

Diinyada bulunan biitiin dillerin arasindaki ortak o6zellikler dil evrenceleri (language
universals) olarak bilinmektedir. Dil evrencelerinin biitiin dilleri kapsayan mutlak
evrenceler (absolute universals) ve belirli sayida dili baglayan géreceli evrenceler
(relative universals) (Uzun, 2006) gibi tiirleri bulunmaktadir.

Kirgizca goreceli evrenceler grubuna dahil olan tlimcedeki sozciik dizilisi
acisindan Tiirkge, Japonca, Macarca vb. diller gibi ONE (Ozne-Nesne-Eylem) (SOV
(Subject-Object-Verb)) seklinde temel dizilime sahiptir. Baska bir deyisle Kirgizca bir
tiimcede 0zne tiimcenin basinda, eylem ise, sonunda, nesne de, eylemin hemen 6ncesinde
yer almaktadir. Bu acidan, yani Onvarsayimsal bir bilgi icermeyen tlimcelerin sahip
oldugu belirtisiz sozciik dizilisi (unmarked word order) (Goksel ve Kerslake, 2005)
acisindan Tiirkce ile Kirgizca ayni 6zellikleri sergilemektedir. Kirgizcada tiimcenin

yiiklemi gorevini eylemlerin yani sira, adlar ile sifatlar da iistlenebilmektedir.

(1)
a. Sifidi-m kitep-ti bit-lir-dii
OZNE NESNE YUKLEM
Kiz kardes-ivyL ~ kitap-BEL blit-ETR-GEC.3.t.
“Kiz kardesim kitabi bitirdi”
b. Okumustuu-lar aymak-tin tarth-1-n izilde-s-ti

OZNE NESNE YUKLEM
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Bilim adami-COG.YAL  bolge-TAM  tarih-iYL-BEL arastir-COG.3.¢-GEC

“Bilim adamlar1 bolgenin tarihini arastirdilar”

c. Cazuugu-nun cafii  emgeg-i o6t0  kolom-diit
OZNE YUKLEM
Yazar-TAM yeni calisma-iyL ¢ok  kapsam-LUU

“Yazarin yeni ¢alismasi ¢ok kapsamli”

d. Aktan-din apa-s1 mugalim
OZNE YUKLEM
A.-TAM  anne-IYL Ogretmen.YAL

Ancak Kirgizca sozciik dizilisi agisindan ONY dili olarak kabul edilmesine karsin
yiikklemcil 0genin tiimce sonuna gelme zorunlulugunun (verb-final requirement)
bulunmamasina bagli olarak tiimce igerisinde yer alan Ogeler degisken dizilim
sergileyebilmektedir. Tiirk¢ede tlimcenin temel kurucularinin farkli konumlarda yer
alabilecegini dile getiren Goksel ve Kerslake (2005) alti olast sozciik dizilisinin
bulundugunu belirtmektedirler. Kirgizcada tiimcelerin  kullanildigi  baglamlarin
Ozelliklerine bagl olarak Tiirk¢e i¢in Onerilmis olan olas1 sozciik dizilislerin altisinin da

gergeklesmesi miimkiindiir.

2)
a. Ali evi sattt: Ali iiydii satti
b. Evi Ali satt: Uydii Ali satti
c. Evisatt1 Ali: Uydii satti Ali
d. Al satti evi: Ali satti tiydii
e. Satt1 Ali evi: Satti Ali iiydii
f. Sattievi Ali’: Satt: diydii Ali

? Tiirkge 6rnekler Goksel ve Kerslake, 2005: 395°ten almmustir.
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1.2.2. Kirgizcada Durum Ekleri

Kirgizca durum ekleri (adposition) bakimindan Jndurumlardan (preposition) ¢ok

sondurumlart (postposition) kullanmaktadir.

3)
a. Akmat Biskek’te casayt
A.YAL Biskek-KAL  otur-y-GNS
“Akmat Biskek’te oturuyor”
b. Baldar bul  oyundan tacadi
Cocuk-COG.YAL bu oyun-CIK sikil-GEC.3.t.

“Cocuklar bu oyundan sikildi”

c. Keme cigiska karay bagit aldi
Gemi.YAL dogu-YON dogru yon.YAL YARD-GEG.3.t.
“Gemi doguya yoneldi”

Ayrica Kirgizcada Tiirkgede de oldugu gibi, iyelik eki yiiklenmis olan belirten,
belirtilen gorevindeki 6geden once yer almaktadir. Ayni sekilde say1 sifatlari, adillar,
sifatlarin yer aldiklar1 konumlar agisindan da Kirgizca Tiirkge ile benzer ozelliklere

sahiptir, yani bunlar addan once gelmektedir.

1.2.3. Kirgizcada flgi Tiimcecikleri
Ilgi tiimcecikleri Kirgizcada -gdn, -Ar, -bAs, -UUgU  (¢U), -A+elek
bigimbirimciklerinin yardimi ile kurulmaktadir. Kirgizcanin geleneksel dilbilgisinde ilgi
tiimceciklerin kullanilan ortaglarin agsagidaki gibi temel 6zellikleri bilinmektedir.
4

a. Eylemler gibi bir olus, eylem veya devinimleri bildirmektedir.
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Agargan karn, caltiragan muzu alistan kozdi uyaltat (Bembeyaz kar ortiisii,
parlayan buzu uzaklardan goézleri kamastirir).

. Eylemler ile benzer bir sekilde kendine baglh 6gelerin durum yiiklenmesini
talep etmektedir.

Bular baygeden ozgon kiiliikktorddy birinin artinan biri zzmiroodo (Bunlar 6diil
kazanan yaris atlar1 gibi birbirinin ardindan hizlica gecip gitmektedir
(T.S1dikbekov).

-UUgU, -A+elek sekillerinin disindakileri eylemler gibi zaman anlamim
aktarir.

Tapsirmalarin  atkargan (ge¢mis zaman) bala kurbularima uyat bolbodu
(Odevlerini yapan ¢ocuk arkadaslarma mahgup olmadr).

Dusmandar menen salgilasar (gelecek zaman) ubak jakindadi (Diismanlar ile
savagacak zaman yaklasti).

Tigi kele catkan (simdiki zaman) Sultan go (O gelen Sultan galiba).

. Etken eylemlerin yani1 sira edilgen, ettirgen, istes ve doniislii cati eklerini
almig eylemlerden de yapilabilmektedir. Kirgiz Edebi Dilinin Dilbilgisi ' nde
K. Cantésev’in eserinden alintilanmis sOyle bir tiimce Kirgizcadaki bu duruma
ornek olarak verilmistir:

Osol kirka tigilgen iiylordiin arasinda co6 kisilerdin kiymili, cay bastirgan,
sasip ¢apkilagan attuulardin araketi, tusalgan, 6réélogon, Ui¢ buttagan attardin
top-top bolup cayilisi, kay bir cerde at kubalap kiykirgan adamdardin {inii
kandaydir bir sonun siyaktanat (Bu arka arkaya dikilmis evlerin arasinda

insanlarin kipirdanislari, buralarda dolasan, acele ile atlarimi siirenlerin
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hareketleri, bir ayag1 bagh ii¢ ayagi ile gezmeye ¢alisan atlarin siirii halinde
yayilisi, bir yerlerde bagirarak at kovalayan adamlarin sesi bambagska bir
giizelliktir) (Kirgiz ilimder Akademiyasi, 1980).
Ayrica Kirgizcada -gan eki Tirkgeden farkli olarak hem -An hem de -Dik eklerinin
kullanildig1 yapilarda yer almaktadir. Burada eylemden 6nce gelen iiyenin Edici veya
Etkilenen / Konu oldugunu bu tiyelerin yiiklendikleri durumlarina bagli olarak belirlemek
miimkiindiir. Edici roliinli yiiklenmis olan {iye ise, yalin durum, Etkilenen veya Konu

rollerini yiliklenen iiye ise de, belirtme durumu ekini alir.

)

a. Asan sliy-gon kiz
A.YAL sev-An kiz.yAL
“Asan’1n sevdigi kiz”

b. Asan-di sliy-gon kiz
A.BEL sev-An kiz.yAL
“Asani seven kiz”

c. Mugalim ciber-gen bala ayt-t1
Ogretmen.YAL gonder-An  c¢ocuk.YAL  sdyle-GEC. 3.t.
“Ogretmenin gonderdigi ¢ocuk sdyledi”

d. Bala-m ciber-gen mugalim ayti-ptir.
Cocuk-BEL  gdnder-An  Ogretmen.YAL sOyle-GEG.3.t.

“Cocugu gonderen dgretmen sOylemis”
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1.2.4. KirgizcadaYardimci Eylemler

Kirgizcada karmasik eylemlerin yapilmasinda ve karmasik simdiki zaman ve genis

zaman gibi zamanlarin ifade edilmesinde yardimci eylemlerden yaygin bir bigimde

yararlanilmaktadir. Karmasik eylemlerin kokii ad olan ve eylem olan iki tiirii

bulunmaktadir. Bunlarin birincisi bir ad ile bir yardimer eylemin bir araya getirilmesi ile

yapilmaktadir. Bu tiir eylemler er- (et-, de-), de- (de-), bol- (ol-), kil- (kil-, et-, yap-),

casa- (yap-) gibi yardimci eylemlerle yapilmaktadir.

(6)

1.

2.

Et- eylemi Kirgizca tek basma kullanilmaz ve bu durum séz konusu
eylemin bir yardimci eylem oldugunu gostermektedir. Bu eylem genel
olarak yansimali eylemlerde kullanilir: zank et- (aniden ¢ikan giiriltiilii bir
ses i¢in kullanilan yansimali eylemdir), tars et- (silah sesi gibi bir ses i¢in
kullanilir), ci/t et- (parilda-). Ayrica et- eylemi bazen ortaclar veya ulaglar
ile bir araya gelerek karmasik eylem olusturmakta ve ifade edilmek
istenen anlami daha giiclendirmektedir. Genel olarak birinin iddia ettigi
durumun gergekte tam tersi oldugunu ifade etmek i¢in kullanilmaktadir:
Mektepke ketpey etpey ele oynop ciirét - mektepke ketpey ele oynop clir6t
(Okula gittigi falan yok, disarida oynuyor), e¢ nesre bolgon etken cokmun
— e¢ nesre bolgon cokmun (Bana bir sey oldugu yok).

De- eylemi karmasik eylemlerin yapiminda ¢ok yaygin olarak kullanilan
bir ek degildir. Bu eylemin ef- yardimc1 eyleminin kullanildigi yapilarda
da kullanilmas1 miimkiindiir: Ay deer aga cok, koy deer koco cok (Yapma

diyecek biri yok, etme diyecek biri yok).



17

3. Bol- eylemi tek basina da kullanilabilen bir eylemdir: Minda kangaga
ceyin bolosun (Burada kacga kadar olusturur). Ayrica bu eylem adlar ile bir
araya gelerek gecissiz karmasik eylemleri olusturur: bas bol- (bas ol-),
kapa bol- (iizil-), astk bol- (asik ol-), ara¢a bol- (araci ol-), kiibé bol-
(sahit ol-), bas-koz bol- (goz kulak ol-), kamsiz bol- (saglan-, temin edil-)
vb.

4. Kil- eylemi de bol- eylemi gibi tek basina kullanilabilen bir eylemdir.
Ancak Bu eylemin yardimi ile yapilan karmasik eylemler ise, yukaridaki
eylemden farkli olarak gecisli eylemlerdir: colto kil- (engel ol-), zorduk
kil- (zuliim et-), bet kil- (karsilastir-), ziyan kil- (ziyana ugrat-), kaniet kil-
(kanaat et-) vb.

Karmagik eylemlerin bir bagka tiirii olan bir temel eylem ve bir yardimci
eylemden olusan eylemler —a // -e // -y, -Ip eklerini almis ulaclar ile yardimci eylemlerin
bir araya gelmesi ile yapilir. Bu tiir eylemler olay, olus veya devinimin ger¢eklesme
Ozelligini yansitmaktadir (eylemin tekrarlanmasi, bitmesi, devam etmesi, aniden
gergeklesmesi vb. gibi). Kirgizcada yaygin bir bicimde goriilen bu tiir eylemler, tek
baslarina kullanildiklar1 durumlarda da anlam ifade etmelerinin yani sira yardimci eylem
olarak da yararlanilan ciir-, tur-, cat-, otur-, ber-, tasta-, tiis-, sal-, koy-, ciber-, kal-, ket-,

¢tk- gibi eylemler ile yapilmaktadir.
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1.2.5. Kirgizcada Soru Tiimceleri
Soru tiimceleri Kirgizcada kim (kim), emne (ne), kayda (nereye), kaydan (nereden),
kagan (ne zaman), kanc¢a (kag), kayst (hangi) gibi soru sézctiklerinin yardimi ile kurulur.
Ayrica tiimcenin yiiklemine -b/ ekinin eklenmesi ve beken, bele yardimer sozciikleri ile
soru tiimcelerini kurmak miimkiindiir (Caparov, 1979). Ancak Kirgizcada, Tiirkceden
farklr olarak , -b/ yliklem gorevini iistlenmis kurucu ile bitisik olarak kullanilir.

(7

a. Kitep-ti  okup biit-tiin-bii?
Kitap-BEL oku-Ip bitir-2.t.KiSi-bl
“Kitab1 okumayi bitirdin mi?”

b. Biigilin Aysa kel-e-t beken?
Bugun A.YAL gel-e-GEL YARD
“Bugiin Ayse gelecek miymis?”

c. Murda Ali-ni tani-y-t belen?
Ondecen A.-BEL tan1-SMD YARD

“Onceden Ali’yi taniyor muydun?”

Tiirkcede -ml soru ilgecinin tiimcede ilgili 6geden sonra yer alabildigi bilinmektedir.
Ancak Kirgizcada -b/ yalnizca tiimcenin sonunda bulunmaktadir.
(8)

a. Aktan biigilin sabak okuybu? (Aktan bugiin ders ¢alisacak m1?)

b. Aktan sabagin biigiin okuybu? (Aktan dersine bugilin mii ¢alisacak?)

c. Sabakti biigiin Aktan okuybu? (Bugiin derse Aktan mi ¢alisacak?)
Orneklerden goriildiigii gibi Kirgizca soru tiimcelerinde sorulan 6ge eylemin hemen
oncesindeki konumda yer almaktadir. Burada ilgili 6ge vurgulu sekilde sdylenir ve ondan

sonra Tiirk¢ede oldugu gibi -b/ gelmez.
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1.2.6. Kirgizcada Olumsuzluk
Olumsuz tiimceler Kirgizcada yiiklem konumunda bulunan eylem, sifat veya adlara
olumsuzluk bildiren —bA son eki, -gAn emes, -¢U emes, -gAn cok seklindeki yapilar veya
emes, emes ele, emes bol¢u gibi yardimci eylemlerin eklenmesi ile elde edilmektedir.

)

a. Men kecee Aktan-di kor-bo-diim
Ben.YAL din  A.-BEL gor-bA-GEC.1.t.

“Ben diin Aktan’1 gérmedim”

b. Ayse apa-si-nin kel-er-i-n bil-gen emes
A.YAL  anne-IYL-TAM gel-GEL-IYL-BEL bil-gAn YARD

“Ayse annesinin gelecegini bilmiyordu”

c. Aktan mu-nu oylo-gon emes ele
A.YAL  bu-BEL diistin-gAn  YARD

“Aktan bunu diisiinmemisti”

d. Cayinda iiy-go bar-gan cok-mun
Yazin ev-YON git-gAn YARD-1.t.KIiSI

“Yazin eve gitmedim”

e. Ayse bul  programma-ga katigpayt
A.YAL bu program-YON katil-bA-GEL.3.t.

“Ayse bu programa katilmayacak”

Orneklerden goriildiigii gibi —bA4 olumsuzluk eki ve —gAn cok yapisi ile yapilan olumsuz
tiimceler ayn1 anlami ifade etmek icin kullanilmaktadir. Dolayisiyla bu ikisi birbirinin

yerine kullanilabilmektedir: Sen universitetke barbadiii / Sen universitetke bargan coksuii
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/ Senin universitetke barganiii cok (“Sen tiniversiteye gitmedin”). Diger 6rneklerde gegen
yapilar ise, bilesik zaman olumsuz tiimcelerinde yer almaktadir. Ancak Kirgizcada
Tirkce “Ne annesini dinledi, ne de babasini” timcesinde gorildiigi gibi olumsuz

tumceler bulunmamaktadir.

1.3. Kirgizcadaki Eylemlerin Uye Yapisina Iliskin Temel Ozellikleri

Eylemin sozvarliginin 6nemli bir boliimiinii olusturan ulam oldugu ve bagka higbir
ulamin dilbilgisel acidan bu denli zengin ve karmagsik bir sisteminin olmadigi
bilinmektedir. Abdiyev (2000), Kirgizca’daki eylemlerin istatistigi ile ilgili caligmasinda
K. K. Yudahin’in hazirlamis oldugu Kirgizca-Rusga sozliigi temel alarak giiniimiiz
Kirgizca’sinda yer alan 40000°e yakin sozciliglin 11645’inin eylem oldugunu ve bunun
biitiin sézvarliginin %29 unu olusturdugunu ortaya koymustur (Abdiyev, 2000).

Geleneksel dilbilgisinde eylemler anlamlari, islevleri ve kullaniglarina gore
degisik gruplara ayrilir. Ayrica ifade ettikleri olup bitenin niteligine gore kilis eylemleri
veya eylem eylemleri (al: al-, tasi: kotoriip ciir-, kaz-: kaz-) durum eylemleri (sus-:
ungukpa-, yat-: cat-, bekle-: kiit-) ve olus eylemleri (doy-: toy-, uza-: uza(r)-, karar-:
karar-, tiinor-) seklinde gruplandirilir (Banguoglu, 2004).

Kirgizca’nin dilbilgisi ile ilgili ¢calismalarda eylemlerin dilbilgisel nesneleri ile
iliskileri agisindan veya bagka bir deyisle liyelerinin yiliklendigi Durumlarla ilgili olarak
gecisli ve gecissiz (Kg. 6tmo cana 0tpos etister) olmak iizere ikiye ayrilmaktadir. Tiimce
icinde bir nesne veya bir varlik iizerinde etkisi olan eylemler gecisli eylemler olarak

adlandirilir. Boyle bir eylemin katilimcilarindan olan etkilenen, tiimcede nesne gorevini



21

istlenir ve genel olarak belirtme durumu eki alir. Ancak bazen yalin veya yonelme

durumlarini yiiklendigini de gérmek miimkiindiir.

(10)

a. Bala tapsirma-si-n bir saat-ta biit-lir-dii

Cocuk.YAL O0dev-iYL.BEL bir saat-BUL  bit- ETR-GEC.3t

b

‘Cocuk ddevini bir saatte bitirdi

b. Uy-dii Jjiyna-dik
Ev-BEL topla-GEC.3¢
‘Evi toparladik’

Goriildiigi gibi jiyna- (toparla-) eylemi, tiimce iginde iki iiyesinin bulunmasini talep
etmektedir. Baska bir deyisle bir ‘toparlama’ eyleminin gerceklesmesi i¢in eylemi
gerceklestiren bir Edicinin (“biz”) ve bu eylemin nesnesi olarak da bir Konunun (“ev”)
bulunmasi gerekmektedir. Aym sekilde buitiir- (bitir-) eylemi de eylemi gerceklestiren
Edicinin (“gocuk”) ve eylemin Konusunun (“édev”’) bulunmasini gerektirmektedir.
Ayrica bu tiimcede yer alan bir saatta seklindeki obek, eklenti gérevindeki se¢imlik bir
iiyedir ve dolayisiyla da eylemin zorunlu tiyelerinden biri degildir.

Bir bagka eylem tiirinii de belirtme durumu disindaki durumlart talep eden
gecissiz eylemler olusturmaktadir. Bu eylemlerin tiimce icinde bir nesne veya varlik
iizerinde etkisi bulunmamaktadir ve dolayisiyla bunlar nesne almazlar. Zorunlu {iiye

’

olarak Edici roli ylklenmis (“Aktan”, “Aygiil”’) iiyeler goriiliir ve timcede yer alan
belirtme durumu disindaki durumlart yiiklenmis diger tyeler (“okuldan”, “ise”)

sesbilimsel olarak se¢imlik 6zellige sahip tiyelerdir.
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(11)
a. Aktan mektep-ten  kayt-t1
A.YAL okul-CIK don-GEC.3t
‘Aktan okuldan dondii’

b. Aygil cumus-ka ket-ti
A.YAL is-YON git-GEC.3t

‘Aygiil ise gitti’

Bunlarin disinda durum ve olus eylemleri de ¢ogu zaman gecissiz eylemler olarak

bilinmektedir:
(12)
a. Kiiniligd mektep-te bol-om
Her giin okul-KAL bulun-GNs. 1t
‘Her giin okulda bulunurum’
b. Tamak bis-t1

Yemek.YAL pis-GEC.3t
“Yemek pisti’

Ayrica Kirgizcada eylemler yapilari, islevleri ve anlamlarina gore basit ve bilesik
(Kg. conokoy cana tataal etister), temel ve yardimer (Kg. negizgi cana cardamg etister),
kok ve tiiremis eylemler (Kg. tubasa cana tuundu etister) olmak iizere cesitli gruplar adi
altinda ele alinmaktadir.

Lyons (1983) eylemlerin tiimcede bir arada goriindiikleri adlarin sayisina gore tek
adli, iki adli vs. sekillerde tiirlerinin bulundugunu belirtmektedir. Burada tek ad
gerektiren o/-, uyu- gibi eylemlerin tek adli eylemler oldugu dile getirilmektedir. Buna
gore, gecisli bir eylem (Ornegin kill/oldiir-) iki adli bir eylemdir; adlardan biri 6zne,

digeri ise, nesne ile doldurulur. Jackendoff (2002), Ingilizcedeki eylemleri iiye yapisi
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acisindan sifir iyeli, tek iiyeli, iki tiyeli vb. eylemler seklinde gruplandirmaktadir.
Calismada eylemlerin en ¢ok dort zorunlu iiyeye sahip olabildigi dile getirilmektedir.
a) Sifir Uyeli Eylemler

Jackendoff (2002)’ye gore Ingilizcede sifir iiyeli eylemler grubunda, genel olarak,
“Jt is raining” tiimcesinde oldugu gibi hava durumu ile ilgili rain, snow ve drizzle vb.
eylemler yer almaktadir ve bu eylemlerin 6znesi (if) yapay bir 6znedir. Ancak Kirgizcada
Ingilizce icin belirlenen ve higbir iiyesi bulunmayan eylemler yoktur. Ciinkii burada
belirlenmis olan eylem tiirlerinin kullanildigr Kirgizca tiimcelerde 6zne gorevini
istlenmis bir liyeyi gormek miimkiindiir. Dolayisiyla Kirgizcada bu tiir eylemler, sifir
iiyeli eylemler olarak kabul edilemez. Ornegin, Ingilizce yapay ozneli “It’s raining”
tiimcesi, Kirgizcada Kar caap catat seklinde ifade edilmekte ve sdzdizimsel olarak 6zne
konumunda bulunan kar (kar), caa- (yag-) eyleminin digsal iiyesini teskil etmektedir.
Buna bagli olarak, Kirgizcadaki bu tiir eylemlerin sifir iiyeli degil, bir iiyeli eylemler

olarak ele alinmasi gerektigi sdylenebilir.

(13)

a. Erten  caan caa-y-t
Yarin  yagmur.YAL yag-y-GEL
‘“Yarin yagmur yagacak’

b. Jamgir sebele-p catat
Yagmur.YAL  ¢isele-Ip YARD
“Yagmur ciseliyor’

c. (Asmandi) ala bulut kaptap turat

Gokyiizi-BEL  ala bulut.yAL kapla-Ip YARD

‘GoOkylizii ala bulut ile kaplr’
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b) Tek Uyeli Eylemler
Tek iiyeli eylemler olarak ise, iiye yapisinda tek bir liyenin bulunmasini talep

eden eylemler gosterilmektedir. Bu tiir eylemlerin arasinda hapsir-, uyu-, agla- gibi
bedensel islevler ile ilgili eylemler, uza-, biiyii-, kiigiil- gibi biiyiikliiglin degismesini
ifade eden eylemler ve ge¢-, ak- gibi zaman ile ilgili eylemler yer alir. Kirgizcada da
ukta-: “uyumak”, 1yla-: “aglamak”, ¢onioy-: “biiyiimek”, ot-: “ge¢cmek” gibi yukaridaki
ozelliklere sahip eylemler tek bir liyeyi gerektirmektedir.

(14)

a. Aygil 1za-si-na cida-ba-y 1ylap ciber-di
A.YAL iizinti-TYL.YON dayan-OLM-y agla-Ip YARD
‘Aygiil iziintlisiine dayanamay1p agladr’

b. Kiin-dor tez Otlip  jatat
Gilin-COG.YAL hizli geg¢-Ip YARD

‘Gtinler hizli geciyor’

c¢) Iki Uyeli Eylemler
Bu eylemler arasinda iki anlambilimsel iiyesinin de birer AO oldugu gegisli eylemler yer
alir. Gegisli eylemlerin, genel olarak EDICI ve ETKILENEN iiyeleri bulunur. Ancak
eylemin rol yapisinin farkli bir goriinime sahip olmasini gerektiren durumlar da
bulunmaktadir. Ornegin, ‘Cocuklar okullarini seviyor’ seklindeki bir tiimcenin yiiklemi
olan eylemin iki iiyesi vardir, fakat 6zne gérevini listlenmis “cocuklar’ liyesi Deneyimci,
eylemin nesnesi olan “okullar” da Konudur. Demek ki, 6rneklerden da anlasilacag: gibi,

gecislilik modeli belirli konusal roller ile degismez bir sekilde baglantili degildir.
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(15)

a. Cogulus 2 saat boldu
Toplanti.YAL 2 saat slir-GEC.3t
‘Toplanti 2 saat siirdii’

b. Bul kitep 10 boliimden turat

Bu kitap.YAL 10 bolim-CIK olus-GNS.3t

‘Bu kitap 10 bolimden olusur’

Orneklerin birincisinde siir- eylemi ile onun Kirgizcadaki karsiligi olan bol- eyleminin
O0zne konumundaki iiyeleri (toplanti: ¢ogulus) Konu roliinii listlenmistir. Siire, zaman
belirten 2 saat gibi obekler, genelde se¢imlik iiyeler olarak kabul edilir. Ancak burada
stirmek eyleminin se¢gme Ozelliklerinin getirdigi bir gereklilik olarak, bu O6begin
olusturdugu iiye zorunlu bir iiyedir, dolayisiyla siir- sozlikksel birimi iki lyeli bir
eylemdir.
Ayrica iki iiyeli eylemlerin iiyelerinden biri veya her ikisi de AO’lerden olustugu
gibi tiimceciklerden olusabilir:
(16)

Ali men-i student dep  oylo-y-t
A.YAL ben-BEL ogrenci.YAL de-Ip diisiin-y-SiM.3.t

‘Ali benim 6grenci oldugumu diisiiniiyor’

d) Ug Uyeli Eylemler
Bu tiir eylemlerin listesi oldukca genistir. Ancak burada yine de ayni s6zdizimsel
yapinin farklt anlambilimsel iliskileri destekleyebilmesi ve benzer anlam tasiyan

eylemlerin farkli sdzdizimsel yapi setlerini olusturabilmesi ayri bir 6nem tasimaktadir.
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Ornegin, asagidaki drnekte yer alan ver- eyleminin stereotipik anlami, bir seyin (Konu)
alictya (Hedef) transfer edilmesidir.

(17)
Aktan  Aygiil-go belek berdi
A.YAL A.YON hediye.YAL  ver-GEC.3.t

‘Aktan Aygiil’e hediye verdi’

Burada goriildiigii gibi, ver- eylemi, bir tiimce igerisinde zorunlu olarak {i¢ anlambilimsel
iiyenin (verme eylemini gergeklestiren Edici (“Aktan”), eylemin yoneltildigi Hedef

(“Aygiil ) ve eylemin Konusu ( “belek’’)) bulunmasini gerektirmektedir.

e) Dort Uyeli Eylemler
Jackendoff (2002)’ye gore, eylemler en ¢ok dort zorunlu iliyeye sahip olabilir. Burada
daha ¢ok karsilikli olarak yapilan iglemler ile bahis konularini betimleyen eylemler yer
alir. Asagidaki drnegin ¢ekirdegini olusturan kiraya ver- eylemi igin “Aktan” Kilic1, “Ali”

Hedef, “evini” Konu, “1000 soma” Arag liyelerdir.

(18)
Aktan ly-ii-n Ali-ge 1000 som-go icara-ga berdi
A.YAL ev-IYLBEL  A.YON 1000 som-YON kira-YON ver-GEC.3.t

‘Aktan evini Ali’ye 1000 soma kiraya verdi’
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2. KURAMSAL CERCEVE
2.1 Uye Yapis1 Kavram
Uye yapisi (argument structure) kavram ¢agdas dilbilgisi kuramlarinin cogunda merkezi
konulardan biri olarak ele alinmaktadir. Uye yapis1, 80°li yillara gelinceye kadar eylem
ile ilgili tyelerin sayisi ile sinirli bir kavram olarak degerlendirilirken, giiniimiizde
sOzliiksel bilgi ile s6zdizimsel sunulus arasinda bir ¢esit koprii olarak kabul edilmektedir.
Sunulus diizeyleri arasindaki iliskiler, farkli diizeylerin arayiizlerinin (interface)
betimlenmesi, ¢esitli alt sistemlerde kodlanan bilgilerin kendi aralarindaki iliskiler gibi
konular ele almirken, iiye yapisi kavrami arastirmalarin merkezinde yer almaktadir.
Kavramin cercevesinin bu sekilde gelismesi Chomsky (1981) ile baslayan Rol Olgiitii
(Theta Criterion) (Chomsky, 1981), Yansitma Ilkesi (Projection Principle) (Chomsky,
1981), Genisletilmis Yansitma Ilkesi (Extended Projection Principle) (Chomsky, 1986),
Anlamsal Rol Yiiklemenin Ayniligi (The Uniformity of Theta Assignment) (Baker, 1988),
Konusal Rol Hiyerarsisi (Thematic Hierarchy) (Grimshaw, 1990) gibi ilke ve
kavramlarin artan 6nemi ile birlikte gerceklesmistir.

Cagdas s6zdizimi kuramlarinin ¢ogunda [Y6netim ve Baglama Kurami (Chomsky
1981), Sozliiksel Islevsel Dilbilgisi (Bresnan 1982c) gibi] iiye yapisi ile ilgili bilgilerin
eylemin sozliiksel kiitiigiinde (lexical entry) yer aldigi kabul edilmektedir. Bu bilgilerin
iiyelerin sézdizimsel sunulusuna iliskin bilgileri olusturdugu diisiiniilmektedir. Genel
olarak iiye yapis1 kavrami sozliiksel bilgi ile sozdizimsel iiye sunulusu arasinda bir aract
olarak ele alinmaktadir. Ancak, s6z konusu kavram c¢esitli kuramcilar tarafindan farkl

sekillerde tanimlanmig ve farkli bigimlerde kullanilmistir.
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Uye yapisi terimi Grimshaw (1994)’te yiiklem ile ilgili dilbilgisel bilginin
sozliiksel sunulusu (lexical representation) i¢in kullanilmaktadir. Dolayisiyla, iiye
yapisinin da sozliiksel birimin (lexical item) sozliiksel kiitiigiinde yer aldig
disiinilmektedir. Ayrica, ¢alismada iiye yapisinin oncelik iliskilerinin (prominency
relations) belirlendigi yapisal sunulusu olusturdugu varsayilmaktadir. Burada iiye
yapisinda digsal tiyelerin (external argument) i¢sel tiyelere (internal argument) gore daha
biiytik etkiye sahip olan ve Baglama Kuram: (Binding Theory) amagclari i¢in igsel iliyelere
asimetrik bir sekilde k-buyuran (c-command) tiyeler oldugu savunulmaktadir.

Bir bagka yaklagimi savunan Hale ve Keyser (2002) ise, {iye yapist terimini
sOzliiksel birim tarafindan yansitilan sozdizimsel kurulum (syntactic configuration) i¢in
kullanmaktadir. Bu kuramda iiye yapisi, ¢ekirdek birimler (nuclear items) tarafindan
yansitilan sdzdizimsel yapilardaki bas (head) ve onun iiyeleri arasindaki yapisal iligkiler
sistemi olarak ele alinmaktadir.

Son donemlerde iiye yapist kavramina, iyelerin yansimasi (argument projection),
kayma (conversion) vs. islemler ile ilgili ¢calismalarda genel olarak iki farkli agidan
yaklasilmaktadir. Levin ve Rappaport Hovav (1995), (1998); Van Valin (1984), (1990);
Jackendoft (1983), (1990); Croft (1991), (1998) gibi ¢alismalarda temel alinan geleneksel
sozliiksel yaklasima [lexical approach (Borer, 2003), projectionist approach (Arkadyev,
2008)] gore, eylemin yansittig1 yapinin ortaya ¢ikmasi i¢in gerekli olan bilgi, sozliiksel
birimin sozliiksel kiitiiglinde yer almaktadir. Bu yaklasim sozliik¢e (lexicon) ile s6zdizimi
arasindaki sinirlarin kesin olarak belirlenmesi temelinden gelmektedir. Buna gore
sozclkler sozliikgede sesbilimsel, sozdizimsel, anlambilimsel vb. biitiin 6zelliklerini

iceren sozliiksel kiitiikler olarak yer almaktadir. Sozliiksel birimin sozliiksel kiitiigiinde
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bulunan anlambilimsel 6zellikleri, anlambilimsel ve s6zdizimsel yapilar arasinda evrensel
baglantilama (linking) ilkelerinin yardimi ile eylemin gorlinebilecegi sozdizimsel
kurulumlar: ~ (syntactic  configuration) ve tyelerinin dilbilgisel 06zelliklerini
belirlemektedir. Ancak burada yine de bu yapinin sozliiksel mi veya s6zdizimsel mi
oldugu, sozdizimsel kategori ile ilgili bilginin sozliiksel kiitiikte yer aldigi, tye
degistirimi islemlerinin sozlilkgede gerceklestigi ya da sdzdizimsel bir islem oldugu,
iiyelerin yiiklendigi Roller (theta roles) gibi konularda bazi yaklasim farkliliklar:
goriilmektedir. Biitlin bu yaklasimlar, eylemin {iye yapisi ile iiyelerinin yiiklendigi
rollerin, baska bir deyisle rol yapisinin (thematic structure) sozliiksel birimin anlami
tarafindan belirlendigini savunmaktadir.

Sozliiksel yaklasima karsi gelisen bir gorlis olarak ortaya cikan yapisalc
yaklagima [neo-constructionist approach (Borer, 2003), constuctionist approach
(Arkadyev, 2008)] gore iliye yapist ile ilgili bilgilerin tamami sodzdizimsel yapida
bulunmaktadir. Bu yaklasima gore, bir yapi, sozliiksel birimin iiye yapis ile ilgili ve
bicimbilimsel vb. 0&zelliklerinden tiiretilmemekte, tersine, bu oOzellikler sozdizimsel
yapidan kaynaklanmaktadir. Sozliikcede, bir eylemin dilbilgisel ve anlamsal olarak dogru
bir bicimde kullanilmasi i¢in gerekli minimal bilginin bulundugu, bu eylemin hem iiye
yapisinin hem de zengin anlamsal iceriginin belirginlesmesinin ise, s6zdizimsel diizeyde
gergeklestigi kabul edilmektedir. Ayrica burada eylemin {iyelerinin o6zelliklerinin,
sOzdizimsel yapida yer aldiklar1 konumlara gore belirlendigi ve {iyelerin yiiklendigi roller

ile sdzdizimsel konumlar arasindaki iliskinin kendini korudugu dile getirilmektedir.
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2.1.1 Yankategorileme Cercevesi

Uretimsel dilbilgisinin geleneksel uygulamalarinda, genel olarak, eylem &begi (EO)
icinde bulunan bir adébeginin (AO) EO’niin basi konumundaki eylem tarafindan se¢ildigi
kabul edilmektedir. Jackendoff (1972)’de Onerilen yankategorileme c¢ergevesi
(subcategorization frame), eylemin iiyelerinden her birinin bir sdzdizimsel konum ile
simirlandig bilgisini sunmaktadir. Yankategorileme g¢ergevesinde, eylemin her iiyesine
sadece bir sozdizimsel ve anlambilimsel roliin denk geldigi belirtilmektedir. Ancak, daha
sonraki arastirmalar belirli bir eylemin {iiyelerinin sunulus 6zelliklerinin, o eylemin
sozliiksel anlami ile siki bir sekilde baglantili oldugunu ve bununla ilgili olarak da
yankategorileme ¢ergevesinin iiye yapisinin belirlenmesi i¢in gerekli olan biitiin bilgileri
sunamadigini ortaya koymustur.

Stowell (1981), Pesetsky (1982) ve Chomsky (1986) gibi ¢aligmalara gore,
eylemler anlambilimsel se¢me (a-segme) (semantic selection -s-selection-) ve kategorisel
se¢me (k-segcme) (categorial selection -c-selection-) seklinde, anlambilimsel ve
sozdizimsel segme Ozelliklerini igeren iki tiir sozliiksel bilgiye sahiptir. Eylemin k-se¢cme
ile ilgili bilgilerinin onun a-se¢me Ozelliklerine gore belirlendigi ileri siirilmektedir.
Boyle bir ayirim, eylemin sozliiksel anlaminin hangi unsurlarinin {iye yapisini
belirledigini ve s6z konusu anlambilimsel unsurlarin sézdizimindeki sunuluslarinin nasil
gergeklestigini ortaya koymaya yardimci olmaktadir.

Haegeman (1991) ise yankategorileme cercevesi ile iiye yapisinin ézne AQ’siiniin
bulunup bulunmamasi1 agisindan farklilik gosterdigini belirtmektedir. Buna gore,
yankategorileme ¢ercevesi sadece EO iginde yer alan kurucular: (constituent)

gosterirken, iiye yapisi ile Rol yapisi, 6zne AO’sii de dahil olmak iizere biitiin iiyeleri
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icermektedir. Ozne AQ’siiniin yankategorileme gergevesi i¢inde yer almamasina, biitiin
eylemlerin 6znelerinin oldugu ve bu nedenle 6znenin bulunmasinin yankategorileme
cercevesini belirlemedigi seklinde bir neden gosterilmektedir. S6zdizimsel yapilarda
sozliikceden yansitilacak bilgilere bakilmaksizin bir 6zne konumunun bulunmasi
gerektigi, sozliiksel bilginin s6zdizimine yansitilmasi gerektigini dngoren Genisletilmis
Yansitma Ilkesi (Extended Projection Principle) tarafindan belirlenmektedir.

Dolayisiyla, genel olarak, yankategorilemenin sozliiksel birimlerin belirli
sozdizimsel yapilarda ne tiir kategoriler ile birlikte goriinecegini belirledigi kabul
edilmektedir. Boylece, yankategori se¢imi, sdzdizimsel yapinin temel unsurlarindan olan
sozliiksel birimlerin yankategori cercevesinin sinirlari belirlemektedir. Bu bakimdan,
gecisli ve gecissiz eylemlerin yankategori g¢erceveleri birbirinden farklilagmaktadir.
Ornegin: oku- gegisli eyleminin yankategori gercevesinde dzne ve nesne konumlarma
sahip olacak AQ’lerin, yani ‘okuyan’ ve ‘okunan’mn, bulunmasi gerekmektedir. Gegissiz
eylemlerin yankategori cergevelerinde ise sadece bir AO bulunmaktadir: 6rnegin, yikan-
eylemi, doniislii yapida 6zne, edilgen yapida ise, nesne islevini listlenecek olan sadece bir

iiyeye (‘yikanan’) gereksinim duymaktadir.

2.1.2 Uye Yapisi ve Rol Yapisi

Giliniimiiz dilbilgisi kuramlarinda genel olarak her eylemin iiye ve rol yapilarinin oldugu
kabul edilmektedir. Uyeler, bir anlamda, yiiklem tarafindan ifade edilen olus ya da
durumlarda bulunmasi gereken katilimcilardir. Oztiirk (2004)’te, eylemin iiyelerinin

sayisinin belirli olmadigi, yani eylemlerin sabit bir iiye yapisina sahip olmadigi ve
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iiyelerin Rol belirleyen islevsel ulamlar (Theta-role introducing functional categories)
tarafindan belirlendigi dile getirilmektedir.

Ayrica, alanyazinda {iyelerin sayisinin iiye yapisinin i¢ yapilanmasi ile ilgili olup
olmadig, 6zellikle de dissal iiyelerin iiye yapisinda yer alip almadig1 konularinda goriis
ayriliklarmin bulundugu goriilmektedir. Uye yapis1 kavrami, Williams 1981a’da ilk kez
icsel ve digsal iiye kavramlar ¢ergcevesinde ele alinmistir. Burada dissal {iyelerin rollerini
dogrudan E’den degil, E ve icsel iiyenin olusturdugu EO’den aldig1 belirtilmektedir.
Williams (1981a) ve bunu izleyen bazi1 calismalarda digsal iiyeyi ayirmaya Onem
gosterilmektedir. Buna karsin, bazi calismalarda ise, digsal iiyelerin rollerini EQ’den
degil, dogrudan eylemden almasini temel alarak, dolaysiz iiye (direct argument) kavrami
[Marantz (1984), Levin and Rappaport (1986)] onerilmektedir.

Yukarida da belirttigimiz gibi, Haegeman (1991)’de {iye yapisinin tiimcede yer
alacak zorunlu iiyeleri belirledigi, ayrica, digsal bir iiye olan &zne AQ’siiniin
yankategorileme c¢ercevesi i¢ginde yer almazken, eylemlerin iiye ve rol yapilarinda
bulunmasi gerektigi belirtilmektedir. Marantz (1984) ise, dissal iiyesi olan deyimlerin
Ingilizcede neredeyse hi¢ bulunmamasmna dayanarak, dissal iiyenin eylemin iiyesi
olmadigin ifade etmistir. S6z konusu ¢alismada nesne konumundaki bir tiyenin anlamsal
roliinii dogrudan eylemden, digsal {iyenin ise eylemden degil, E-basi ve igsel iiyelerden
olusan EQ’den aldig1 iddia edilmektedir. Buna benzer bir goriisii savunan Kratzer (1994)
de dissal liyenin eylem tarafindan degil, islevsel bir ulam tarafindan yansitildigini dile
getirmektedir. Ancak biitlin bu ¢aligmalarin ortak noktasini, eylemin iiye yapisinin igsel

veya digsal statiiye sahip unsurlarin bir biitiinii olarak ele alinmas1 olusturmaktadir.
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Grimshaw (1994)’te ise, liye yapisinin sozliiksel anlamsal yapt (lexical semantic
structure) ve d-yapt (d-structure) olmak tizere iki tiir sunulus ile baglantili oldugu
belirtilmektedir. Bu yaklasima gore, bir sozliikksel birimin iiye yapisini bu birimin
anlamina gore belirlemek miimkiindiir. Ayrica, liye yapisina gore de bu birimin
goriildiigii d-yap1 belirlenebilir.

(19)

Anlam — Uye Yapist

Uye Yapist = d-yap1

Grimshaw ayrica, Zubizarreta (1987)’ye dayanarak, igsel iiyelerin bir anlamda
eylemin ag1s1 altinda, digsal iiyelerin de bu aginin disinda yer aldigindan ve dolayisiyla da

icsel ve digsal {iyelerin birbiri ile asimetrik bir iliskide bulundugundan s6z etmektedir.

2.1.2.1 Konusal Roller
Uyelerin Rol Olgiitii (Theta-criterion) ve Genisletilmis Yansitma Ilkesine (Extended
Projection Principle) uygun olarak belirli roller yiiklendigi bilinmektedir. Chomsky
(1981)’de 1ilk kez dile getirilen rol Olgiitli, bir roliin sadece bir iiye tarafindan
yiiklenilmesini ve her iiyenin sadece bir rol yiiklenmesini gerektirmektedir.
Anlambilimsel roller konusuna olan ilgi Fillmore (1968) tarafindan Anlamsal Rol
kavraminin ilk kez dile getirilmesinin ardindan uyanmustir. Fillmore (1968) kuramu,
eylemlerin {iyelerinin yiiklendigi rollerin bulundugunu, baska bir deyisle rol yapisinin

oldugunu savunmaktadir. Burada Ingilizcedeki cut eyleminin edici (agent, doer) ve
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etkilenen (patient) AQ’lerin yer aldig1 iki iiyeli, put eyleminin de edici, etkilenen ve yer
(location) bilgisini igeren ii¢ iiyeli rol yapisina sahip olmasindan yola ¢ikilmaktadir.
Fillmore (1968), etken eylemin dilbilgisel 6znesi ve edilgen eylemin edicisi

konumundaki AO’yii “i¢sel 6zne” (inherent subject), etken eylemin dilbilgisel nesnesi ve
edilgen eylemin dilbilgisel 6znesi konumunda bulunan AO’yii de “i¢sel nesne” (inherent
object) olarak adlandirmis ve bu kavramlar cercevesinde dilbilgisel durumdan farkli
olarak i¢sel durum (inherent case) kavramini dnermistir. Burada tiyelerin anlambilimsel
rolleri ile s6zdizimsel sunuluslar1 arasinda dogrudan bir baglant1 oldugu kabul edilmekte
ve benzer anlambilimsel rollere benzer bigimbilimsel ve sézdizimsel 6zelliklerin denk
geldigi varsayilarak asagidaki gibi alt1 i¢sel durum ileri siiriilmektedir.

(20)

e Agentive: edici durumu;

e Instrumental: eyleme veya olaya nedensel olarak karisan cansiz gii¢ ya da nesne;

e Dative: etkilenen canli varlik;

e Factitive: sonug olarak ortaya ¢ikan nesne veya varlik;

® [ocative: uzamsal gevre;

® Objective: diger biitiin durumlar.
Daha sonra Fillmore (1971)’de s6z konusu i¢sel durumlar ¢ergevesinde 8 anlambilimsel
rolii igeren agagidaki gibi bir rol dokiimii 6nerilmistir:

1)
Edici (Agent): olay1 (event) veya eylemi baslatan;

Karsitsal Edici (Counter-Agent): eylemin yoneltildigi karsidaki edici;
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Nesne (Object): olay veya eylemin sonucunda degisime ugrayan veya sozii edilen varlik
(entity);

Sonug (Result): eylemin sonucunda ortaya ¢ikan varlik;

Arag (Instrument): eylemin ger¢eklestirilmesi siirecinde yer alan arag;

Kaynak (Source): eylemin baglangicinda bulunan yer;

Hedef (Goal): eylemin yoniinde bulunan;

Deneyimci (Experiencer): eylemin yarattig etkiler altina kalan varlik (Dudchuk, 2006
iginde).

Ayrica, Givon (1984), Jackendoff (1990), van Valin (1990), Larson (1988) gibi
diger ¢aligmalarda da ¢esitli sayida roller 6ne siiriilmiistiir. Ancak bu kuramsal ¢aligmalar
belirli kavramlarla ilgili agiklamalar getirmekten ziyade, eylemlerin iiyelerine ¢esitli adlar
vermekle sinirl kalmaktadir. Buradan, giiniimiiz liye yapisi ¢aligmalarinda rollerin ortak
bir rol dokiimiiniin bulunmadig1 anlasilmaktadir. Uzun (2000)’de alanyazinda en sik

kullanilan roller asagidaki gibi bir dokiimde sunulmaktadir:

(22)
EDICI ‘isi bilerek, isteyerek veya giiciil olarak yapan’
Polis hirsiz yakaladi
Giines ekinleri sarartti
ETKILENEN ‘isten etkilenen’
Cocuk kusu yaraladi
Asit yagmurlar1 ormanlari yok edecek
DENEYIMCI ‘bir olustan duygusal veya algisal olarak etkilenen’

Bebek uyuyor



Babam yaslaniyor
KONU ‘bir devinimde, bir olusta yer alan, ama etkilenmeyen’
Ali memleketi dzliiyor
Erol sevgilisini diisiiniiyor
HEDEF ‘devinim yonii lizerinde olan’
Ali kitab1 Ayseye yolladi
Firtina denize yoneldi
KAYNAK ‘devinimin baslangicinda, ¢ikis yerinde bulunan’
Gemi kiyidan ayrildi
Kadin ¢atidan atladi
YER ‘i3, olus, durumun gergeklestigi konum, uzam’
Ali Ankara’da oturuyor
Otobiis durakta bekliyor
YARARLANICI ‘13, olus veya durumdan yararlanan’
Ayse Ali’ye kazak oriiyor
Isciler patrona galistyor
ARAC ‘isin, devinimin yapilmasina arag olan’
Boyaci duvar fir¢ayla boyadi

Kasap eti satirla parcaliyor (Uzun, 2000: 105).
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2.1.3. Uye Yapis1 Kavramn Agisindan Sozdizimi-Anlambilim Arayiizii (Syntax-
Semantics Interface)

Uye yapis1 kavrami hem sdzdizimini hem de anlambilimi ilgilendirdiginden, sézdizimi-
anlambilim arayiizii kuramlarinin 6nemli bir kismini anlambilimsel ve sodzdizimsel
yapilar arasindaki iiye kavramina ait iligkilerin agiklanmasi olusturmaktadir.

Konu, iiye yapist ile ilgili geleneksel yaklasimda, genel olarak iiyelerin
sOzdizimine yansimast ile baglantili anlamsal Ozelliklerin belirlenmesi ve eylem
anlaminin ilgili 6zelliklerinin kodlanmasi ig¢in gelistirilen Rollere (Thematic roles)
dayanilarak ele alinmaktadir. Ancak Dudchuk (2006), rol kavramiin siirlarinin kesin
olarak belirlenememesi, bdyle bir yaklagimin sozliiksel birimin iiye yapist ve rol yapisini
tam olarak agiklayamadigini ve anlambilimsel ve sdzdizimsel etkenler cercevesinde
yeniden yapilandirilmasi gerektigini s6z konusu caligmalarin ortaya koydugunu da dile
getirmektedir.

Uye yapist ve sdzdizimi —anlambilim arayiizii ile ilgili caligmalarda genel olarak
asagidaki iki soruya yanit aranmaktadir:

1. Sozliiksel bilgi s6zdizimine nasil yansir?
2. Sozliiksel anlamin hangi unsurlart dilbilgisel agidan 6nem tasir ve iiye yapisini
belirler?

Anlambilimsel bilgilerin s6zdizimine yansitilmasinda yer alan baglantilama,
doseme kurallari (linking rules, mapping rules) belirlemesi farkli calismalarda farkli
sekillerde gerceklestirilmektedir. Bu calismalarda genel olarak dogrudan doseme (direct
mapping) ve dolayli doseme (mediated mapping) olmak iizere iki ayr1 strateji

cercevesinde ilerlenmektedir.
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2.1.3.1. Dogrudan Doseme

Dogrudan doseme (direct mapping) olarak adlandirilan yaklagimda Anderson (1977),
Baker (1996), Levin ve Rappaport Hovav (1995) gibi calismalarda gelistirilen bazi
doseme kurallarinin ¢ercevesinde anlambilimsel bilgiler ile sozdizimsel bilgilerin
baglantilanmasi 6ngoriilmektedir. Bu gergeveler icerisinde onerilmis olan kurallardan biri
Anderson (1977) tarafindan Edici ve Konu iiyeler icin sozdizimsel iligkiler agisindan
gelistirilen kurallardir:

(23)

a. Edilgen olmayan bir tiimcede yer alan Edici, eylemin gegisli olmasina ve tiimcede
baska bir dolayli AO’niin bulunmasina ragmen genellikle tiimcede 6zne gérevini
yiiklenmis AO’diir.

b. Eylemin Konu iiyesi, gegissiz eylemlerde 6zne konumunda, gecisli eylemlerde de
dolaysiz nesne konumunda bulunur.

Anderson (1977)’de sunulan kurallara benzer 6zelliklere sahip bir bagka kurallar
biitiinii de Baker (1996)’da oOnerilmistir; ancak bu kurallar Asamali-X Kurami (X’-
Theory) terminolojisi ¢ercevesinde gelistirilmistir.

24)

a. Eylemin Hedef ve Yararlanici iiyeleri E’nin tiimleci konumunda yer alir.

b. Konu/Etkilenen iiyeler E’nin en alttaki gosterici konumuna yerlesir.

c. Edici/Kilict iiyeler EO disinda bir konuma yerlesir.

Ayrica Levin ve Rappaport Hovav (1995) de kendilerinin belirlemis olduklar

anlambilimsel kavramlardan yararlanarak dogrudan déseme kurallarini sunmustur.
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(25)

a. Eylem tarafindan belirtilen olay veya durumun baglamasina sebep olan eylem
iiyesi dissal (external) bir tiyedir.

b. Eylem tarafindan ifade edilen olay veya olgu sonucunda degisime ugrayan varligi
(entity) belirten {iye, eylemin dogrudan i¢sel (direct internal) iiyesidir.

c. Bir olay, durum veya olguda yer aldigi belirtilen iiye eylemin dogrudan icsel
iyesidir.

d. Eylemin baska hi¢bir baglantilama kuralinin acisi altinda bulunmayan iiyesi,

dogrudan igsel tiyedir.

2.1.3.2.Dolayh Doseme

Dolayli déseme (mediated mapping) yontemlerini gelistiren kurallar, genel olarak,
anlambilimsel veya konusal roller ile ilgili olarak gelistirilmis hiyerarsilere (hierarchy)
dayanmakta ve bdylelikle liye yapisinin i¢ yapisini aragtirmaya odaklanmaktadir. Ayrica
burada konusal rolleri makro-rollere (macro role) veya hiper-rollere (hyper role)
birlestirme yontemi de kullanilmaktadir.

Anlambilimsel / konusal roller ile ilgili ilk hiyerarsiler Fillmore (1968)’de
anlambilimsel roller kavraminin Onerilmesinden hemen sonra bu rollerin belirli
s0zdizimsel konumlar ile baglantili olmadiginin anlasilmasi ile ortaya ¢ikmistir. Fillmore
(1968)’de, tiimcede eylemin Edici roliinii yliklenmis bir iiyesi varsa, bu iiyenin 6zne
konumunda yer aldigi, Edicinin bulunmamasi durumunda Ara¢ (Instrument) iiyesinin ve

bunun da olmamasi halinde nesnenin 6zne gorevini listlendigi belirtilmektedir. Boylelikle
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E(dici) > A(rag) > N(esne) seklinde ozne hiyerarsisi (subject hierarchy) olarak bilinen

anlamsal rol hiyerarsisi sunulmustur.

Cesitli kuramcilar tarafindan 6nerilen belli bashh anlambilimsel / konusal rol

hiyerarsileri asagidakilerdir:

(26)

Edici

Edici

Edici

Edici

Kilic1

Edici

Edici

Fillmore (1968):

> Arag¢ > Nesne (object)

Grimshaw (1990):

> Deneyimeci > Hedef/Kaynak/Yer > Konu
Jackendoft (1972):

> Hedef/Kaynak/Yer > Konu

Spears (1990):

> Deneyimei > Konu > Hedef/Kaynak/Yer
Jackendoft (1990):

> Yol/Yararlanict > Konu > Hedef/Kaynak/Yer
Kiparsky (1985):

> Kaynak > Hedef> Ara¢ > Konu/Yol > Yer
Givon (1984):

> Dat/Yar > Yol > Yer > Arag

Hiyerarsiler arasinda goriilen farkliliklar anlambilimsel rollerin farkli sekillerde

belirlenmesi, bunlarin farkli amaclar i¢in gelistirilmis olmasi vb. gibi nedenlere baghdir.

Bunlarin arasindan Grimshaw (1990) hiyerarsisi éncelik kuram: (prominence theory)

cercevesinde gelistirilmis bir hiyerarsidir. Oncelik kuraminin temel varsayimi, eylemin
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iiye yapisinin eylemin dilbilgisel davranisini bircok yonden etkileyen kendi ic
yapilanmasmin oldugudur. Uye yapismin eylemin anlambilimsel 6zelliklerinden
anlasilabilir olmas1 gerektiginden, bir eylemin {iye yapisinin yapilanist onun sozliiksel
anlaminin yansimasi olarak ele alinmaktadir. Kuramin temel varsayimlar1 asagidaki
sekildedir:

(27)

1. Uye vyapisi, iiyeler arasindaki oncelik (prominency) iliskilerini gdsteren
yapilanmis bir sunulustur. Oncelik iliskileri eylemin konusal o6zelliklerine
(konusal hiyerarsinin yardimu ile) ve eylemin gériiniis (aspect) ozelliklerine gore
belirlenir.

2. Daha onceki calismalarda oldugu gibi [6zellikle Rappaport ve Levin (1986),
Zubizarreta (1987)] rol nitelendiricileri iiye yapisinda sunulmamaktadir; ¢ilinkii
iye yapisina iliskin islemler konusal rolleri dikkate almamali ve ancak iiye
yapisinin kendisine bagli olmalidir.

3. Diasgsal liye kavramu, liye yapisinda oncelik kavrami agisindan agiklanabilir. Digsal
iiye, bir eylemin iiye yapisindaki en belirgin iiyedir.

4. Dilbilgisel tiyeler ile anlambilimsel katilimcilar arasinda ayirim yapilmaktadir.

5. Sozliikksel birimlerin {iye yapist ve rol yiikleme (theta-marking) &zellikleri
acisindan sozdizimsel ulamlar birbirinden farklilik gostermektedir (Grimshaw
1994: 4-6).

Grimshaw (1990)’da sunulan konusal hiyerarsi, eylemin iiye yapisinin iyeler

arasindaki oncelik iligkisini yansittig1 varsayimini temel almaktadir. Burada yararlanilan
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edici, konu, amag gibi sozciiklerin herhangi bir kuramsal anlam1 bulunmamakta, bunlar

sadece tiyeleri birbirinden ayirt etmek i¢in kullanilmaktadir.

2.2.Hale ve Keyser’in Uye Yapisi Kuram

Hale ve Keyser’in calismasinin amaci, konusal / anlambilimsel roller g¢ergevesinde
gelistirilmis bir takim genellemelerin yapisal terimlere gore yeniden diizenlenebilecegi
bir kuram gelistirmektir. Hale ve Keyser’in yaklasimlarinda, konusal roller {iyelerin
bulunduklar1 yapisal konumda iistlendikleri gorevler olarak ele alinmakta ve bu
gorevlerin tamamiyla yapisal olarak onceden belirlenmis oldugu iddia edilmektedir.
Boyle bir yaklasgim rollerin sayisinin siirli olmasini da agiklamaktadir: bu, iiyelerin
bulunabilecegi yapisal kurulumlarin (structural configuration) sayisinin  sinirh
olmasindan kaynaklanmaktadir.

Hale ve Keyser (2002)’ye gore, liye yapist sozliiksel birim tarafindan yansitilan
sOzdizimsel bir kurulumdur. Bu yaklasimda iiye yapisi, ¢ekirdek birimlerin (nuclear
items) yansittig1 sozdizimsel yapilarda yer alan baslar ile iiyeleri arasindaki yapisal
iliskiler sistemi olarak ele alimmaktadir. Uye yapisinin sdzliiksel birimlerin 6zelliklerine
gore, Ozellikle de bu birimlerin goriindiikleri sozdizimsel yapilara gore belirlendigi
savunulmaktadir. Kuramda eylemlerin, genel olarak, kok (K) [root (R)] ve eylemcil
tasiyict (E) [verbal host (V)] olmak {izere iki yapisal unsurdan olustugu varsayilmaktadir.
Eylemin burada K olarak goriinen bir #iimle¢ (complement) aldigi ve bu tiimlecin eylem

ile ilgili anlambilimsel ve sesbilimsel bilgileri icerdigi iddia edilmektedir.

(28) E

TN

E K
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2.2.1. Uye Yapisi Tiirleri
Kuramda sozliiksel birimlerin olusturduklar sozliiksel yapilarda tekrarlanmayi 6nleyen
ve ikili dallandirmay1 saglayan tiimle¢ ve gdsterici (specifier) seklinde sadece iki
s0zdizimsel konumun bulundugundan s6z edilmektedir. S6z konusu konumlar arasinda
bas—tiimleg ve gosterici—bas seklinde iki yapisal iliskinin bulundugu dile getirilmekte ve
bu iliskiler iiye yapisindaki temel iligkiler olarak tanimlanmaktadir.

(29)

e Bas - timleg iliskisi: eger X, B basmin tiimleci ise, bu durumda X, B’nin tek
kardes budagidir (X ve B birbirine k-buyurmaktadir).

e Gosterici - bas iliskisi: eger X, B basinin gdstericisi ise, I; de B’nin ilk yansimasi
ise (burada B konumu gerekli olarak doludur), bu durumda X, I;’in tek kardes
budagidir.

Sozliiksel birimler ile iiyeleri arasinda goriilen bu temel iliskiler, belirli sozliiksel
yapilarin, bagka bir deyisle ¢ekirdek birimlerin iliye yapisinin dort temel yapisal tiiriiniin
olusmasin1 saglamaktadir. Bunlar asagidaki gibi {iye yapisi kurulumlarma sahip
yapilardir:

(30)

a. TeKli iiye yapis1 (a-tipi) (Monadic (a-type))

Bas

TN

Bas Tiimleg

TN

Bas Tilimleg
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b. Temel ikili iiye yapisi (b-tipi) (Basic dyadic (b-type))

Bas
Gos Bas
Bag Tlimleg

¢. Karmasik ikili iiye yapis1 (c-tipi) (Composite dyadic (c-type))

Basg *
Gos Bas*
Bas* Tiimleg

d. Atomik iiye yapisi (d-tipi) (Atomic (d-type))
Bas

Yukaridaki yapilarin arasindan (30)a’da gosterilen iiye yapisi tiiriinde basin
gostericisi bulunmamaktadir ve yalnizca tiimle¢ konumu doludur. Bu yap1 Hale ve
Keyser (2002)’de tekli yap1 (monadic structure) olarak adlandirilmaktadir. Bir sonraki
b’de sunulan ve temel ikili (basic dyadic) olarak adlandirilan yapida bas, hem tiimlecini
hem de gostericisini yansitmakta, baska bir deyisle burada hem bas-tiimlec, hem de
gosterici-bas iligkileri yer almaktadir. Daha sonraki c’de gosterilen yap1, karmasik ikili
(composite dyadic) yap1 olarak ele alinmakta ve bu yapida hem gosterici hem de tiimleg

yansitilmaktadir. Ancak buradaki gosterici bas’in degil, tiimlecin getirdigi bir gereklilik



45

iizerine yansitilmaktadir. Bu ozelliklere sahip olan basin, bir bagka Bas*’in tiimleci
konumunda goriilmesi gerekmektedir. Buradaki Bag*, gostericiyi yansitma kapasitesine
sahip olan bir bastir. Son olarak, d’de atomik (atomic) iiye yapisi olarak adlandirilan en
basit, baska bir deyisle yalnizca bir bastan olusan yapi yansitilmaktadir. Kuramda bu
yapisal tiirler a-tipi, b-tipi, c-tipi ve d-tipi iiye yapisi seklinde ele alinmaktadir.
Ingilizcede, genel olarak, a- tipi veya tekli iiye yapisinin Eylem, b-tipi veya temel ikili
iiye yapisiin Ilgeg, c-tipi ya da karmasik ikili iiye yapismin Sifat ve son olarak d-tipi
veya atomik iiye yapismn Ad ulamlarimin yapilart oldugu belirtilmektedir.* Ayrica,
bunlarin arasindan tekli ve atomik iiye yapilarinin ulamlarinin genellikle sabit oldugu,
temel ve karmasik ikili liye yapilarinin da sik¢a Eylem yapisini yansittiklar: ifade
edilmektedir. Bu yapilar ile ulamlar arasinda bir diizenliligin bulundugu ve dolayisiyla,
bicim-sdzdizimsel ulam ile yapr arasinda dogrudan zorunlu bir iliski olmasa da, bazi

genellemelerin yapilabilecegi iddia edilmektedir.

2.2.2. Tekli Uye Yapisi

Hale ve Keyser (2002) tarafindan ele alinan iiye yapilarindan ilki, tek {iyeli eylemlerin
olusturdugu ve tekli olarak adlandirilan sozliiksel yansimadir. Kuramda belirlenen temel
iiye yapisi tiirlerinden tekli liye yapisinin en 6nemli 6zelligini, bir s6zciiksel birimin iiye
yapisinda yalnizca tiimlecini bulundurmasi olusturmaktadir. Dolayisiyla boyle yapilarda

tiimle¢ basin tek kardes budagi olarak goriinmektedir.

* Bu yap1 A ulamumn yansittigi iiye yapisi ile ilgili oldugundan ¢alismamn smirlari disinda kalmaktadir;
dolayisiyla burada atomik yapiya deginilmeyecektir.
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Bu tiir {iye yapisinin Ingilizcede genel olarak E ulanu tarafindan yansitildigi ve
tiimleci konumuna ikili yapiy1 alabilen tekli bir yapt oldugu belirtilmektedir. Tiimcesel
s0zdiziminde bu eylemlerin yapisi, igsel iiyeleri olan nesnenin yan sira bir digsal iiyeye
(external argument), yani Ozneye de sahip olduklarindan ikili yap1 olarak ele
alinmaktadir. Ancak kuramda ‘tekli, ikili’ terimleri tiimcesel s6zdizimi agisindan degil,
sozliiksel birimin yansittig1 yapinin icinde, yani EQ’niin icinde yer alan iiyeler (tiimleg ve
gosterici konumundaki tiyeler) ile ilgili olarak kullanilmaktadir. Konuyu agiklamak amaci
ile agagidaki tlimceler 6rnek olarak gosterilmektedir:

(31
1. He made a fuss
2. The cowboys made trouble
3. They had/took a fit

(2) E (Bas)

T

E (Bas) BelO (Tiimleg)

PN

make a fuss

Bu orneklerde bulunan tiimcesel 6zneler (sirasiyla “he”, “the cowboys” ve “they”) digsal
iiye konumunda bulundugundan sézliiksel yapinin i¢inde yer almayan iiyeler olarak kabul
edilmektedir. Bitner (1994)’e dayamlarak 6znenin tiimceye EO ile baglantili olarak
girdigi ve bir eklenti (adjunct) olarak EO ile esdizinleme iliskisinde oldugu iddia
edilmektedir. Dissal iiye EQ’niin eklentisidir, ¢iinkii eylemin yansittig1 yapida ne tiimleg

ne de gosterici konumundadir.
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2.2.3.Temel ikili Uye Yapisi

Uye yapist kurulumlarmin ikinci bir tiirii olan temel ikili iiye yapisinin Ingilizcede genel
olarak I ulami tarafindan yansitildigi, ayrica E’nin de sikca bu yapiyr sergiledigi
belirtilmisti. Bu iiye yapisi, bir sozliiksel birimin yapisinda bir tiimle¢ ve bir gostericiyi
bulundurdugu iiye yapisi tiiriidiir. Ornegin, gecisli eylemler hem tiimle¢ hem de
gostericiyi igeren ikili yapilar yansittigi i¢in temel ikili eylemler arasinda yer almaktadir.

(33) i (Bas)

TN

BelO (Gos) I (Bas)

S

the books 1 (Bas) BelO (Tiimleg)

| PN

on the shelf

Boyle bir yap1 bir baska tekli E-basinin tiimleci olarak goriinebilmektedir. Asagidaki

ornekte put eyleminin “the books on the shelf’ ikili yapisini tiimle¢ olarak aldigi

goriilmektedir.
(34)
( E (Bas)
Tekli & E (Bag) i (Bas) N
S e N
t 0 (G I (B )
(_ put  BelO (Gos) (Bas) il yaps
A /\ > (E’nin
the books I (Bas) BelO (Tiimlec) tiimleci)

on the shelf _/



48

Bu yapida put sozciiksel biriminin tekli liye yapisinin E-yansimasi, E basi ve onun
tiimleci olarak yer alan (ikili) I-yansimasindan olusan karmasik bir kurulumdur. I-
yansimasi i¢inde yer alan gosterici (“the books”) s6zdiziminde eylemin dilbilgisel nesnesi
olarak goriinmektedir. Bu gosterici etken eylemlerde yapisal durum yiiklenir; edilgen
yapida ise, belirli bir islevsel ulamin gostericisi konumuna tasinir.

Yukaridaki drnekte bulunan I basinin géstericisi (“the book™) ve bu gdstericinin
bulundugu konum eylemin sozlikksel kiitiigii ile ilgili yapisal bi¢imin i¢inde yer
almaktadir; dolayisiyla da “the book” 6begi bir igsel iiye, onun yer aldigi konum da bir
icsel liye konumudur. Burada 6zne, bir digsal {iye olarak kabul edildiginden sozliiksel
yapinin gstericisi olarak ele alinmamaktadir. Asagidaki tiimcelerin zneleri de EO
icindeki gosterici konumunda degil, digsal konumda yer aldiklarindan digsal tiyelerdir ve
the book gostericisi gibi igsel konumda bulunmamaktadirlar.

(35)
a. He made a fuss

b. The engine coughed

2.2.4.Karmasik Ikili Uye Yapisi

Bir baska iiye yapist tiirii olan karmasik ikili iiye yapis1 Ingilizcede genel olarak sifat
ulaminin yansittig1 yapidir. Ancak kuramda eylemlerin de bu tiir liye yapisini sergiledigi
belirtilmektedir. Karmasik ikili iiye yapisi, temel ikili {iye yapisina benzer Ozellikler
tasimakta, ancak ondan farkli yonleri de bulunmaktadir. Tlgecli yapilarda oldugu gibi, E-
basinin, tiimleci ile birlikte bir gostericiyi de gerektirdigi bir yapidir. Ancak buradaki

gostericiyi gerektirme oOzelligi gercekte E-basinin degil, onun tlimlecinin temel
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ozelligidir. E-bas1 tlimlecinin talep ettigi gibi gdstericinin yansimasinin miimkiin oldugu
yapiyt sunar. Karmasik yapi iki sozliiksel ¢ekirdegin talebini yerine getirmektedir: sifat
eylemin tiimlece olan talebini karsilar, eylem de sifatin talep ettigi gosterici konumunu
saglar. Bu ylizden buradaki ikili yap1 karmasik ikili iiye yapisi olarak adlandirilmakta ve

Ingilizcede bdyle bir yapilanmay1 sifat ulam sergilemektedir.

(36)
a. The leaves turn red.
b. The cold turned leaves red.
(37) E (Bas*)
BelO (Gos) E (Bas*)
the leaves  E (Bas*) SO (Tiimleg)
turn red

Yukarida (36)a’da yer alan gegissiz eylem (37)’de sunulan yapilanmay1 yansitmaktadir.
Eylemin (36)b’de goriilen gegisli ¢iftinde ise, bu yap1 (34)’te gosterildigi gibi tekli yapiya
sahip bir basin (yani istteki basin (upper head)) tiimleci konumuna yerlesmektedir.
Dolayisiyla turn eylemi ile put eylemi iiye yapist kurulumu agisindan benzer 6zellikler
tagimaktadir. Ancak bu eylemler ikili yapilarin yerlestirildigi tekli yapinin basi agisindan
birbirinden farklilasmaktadir. Burada furn eylemi (34)’teki put eyleminin yapisindan
farklt olarak bos bir basin (E;) tiimleci konumuna yerlestirilen yapinin bast (E,)

konumundadir.
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(38)
E; (Bas)
Tekli /\
apt
yap E; (Bas) E, (Bas®) N
BelO (Gos) E, (Bas*) [—
A /\ > (E’in
the leaves E, (Bas*®) SO (Tiimlec) tiimleci)
turn red Y,

Burada put eylemi ile turn eylemi arasinda iiye yapis1 kurulumlar agisindan gozlenen
boyle bir fark bitistirmenin (incorporation) bir tiirii olarak kabul edilen birlesim
(conflation) kavrami gergevesinde agiklanmaktadir. (36)b’deki The cold turned leaves red
tiimcesel yapisinin ise, ikili yapinin Bas*’1 olan turn (E;) eyleminin tekli yapinin bos
basmin (E;) bulundugu konuma yiikselerek bu bos basla birlesmesi sonucunda elde

edildigi belirtilmektedir. Birlesim olgusuna asagida daha ayrintili olarak deginilecektir.

2.2.5.Birlesim (Conflation)

Hale ve Keyser (2002) iiye yapis1 kuraminda bir ¢esit bitistirme (incorporation) olarak ele
alian ve Birlestirme (Merge) islemine eslik eden birlesim (conflation) siirecinden genis
Olciide soz edilmektedir. Adlar (denominal) ve sifatlardan (deadjectival) tiiremis olan
eylemlerin Ingilizcede yaygin bir sekilde goriildiigiinii, ancak Tiirkcede ¢ok kisith bir
siire¢ oldugunu belirten Uzun (2006), tiiretilen sozciiklerin tamamiyla farkli sozciik
olusturmamasina bagl olarak kayma (conversion) olarak adlandirilan bu tiir siirecin
bicimbilimsel degil, sdzdizimsel agidan ele alinmasi1 gerektigini dile getirmistir. Ayrica

Uzun (2006), kayma siirecinin sifir bicimbirim ile karistirildigina, ancak sifir
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bicimbirimin eklemenin tipik oldugu dillere 6zgii bir goriiniim olduguna, buna karsin
kayma oOrneklerinin ise eklemenin tipik olmadigr dillerde daha ¢ok goriildiigiine
deginmektedir. Biitiin bunlara bagli olarak kayma oOrneklerinin sikca goriildiigii, ancak
eklemeli olmayan dillerde sifir bigimbirimin ¢6ziim olarak ele alinmamas1 gerektigini
belirtmektedir.

Hale ve Keyser (2002) kuraminda ise, yukaridaki kayma siireci ile adlar ve
sifatlardan tiiremis eylemlere birlesim (conflation) kavrami cercevesinde sézdizimsel
acidan agiklamalar getirilmektedir. Burada sozdizimsel birim ile ilgili sesbilimsel bilgiler
setini kapsayan sb-bilgisi (p-signature) kavramindan s6z edilmektedir. Buna gore
birlesim, tiimlecin sb-bilgisinin Bas’in eksik (defective) sb-bilgisine kopyalanmasi
stirecinden olugmaktadir. Bag’larin sb-bilgilerinin eksik olmasi ile ilgili iki ayr1 durumdan
soz edilmektedir: bu durumlarin birinde sb-bilgisi tamamiyla bostur, baska bir deyisle
sesbilimsel 6zellikler igermemektedir; digerinde ise, Bas -en gibi bir ekten olusmakta ve
boyle bir sb-bilgisi kismen eksik sb-bilgisi olarak ele alinmaktadir.

Ornegin laugh eyleminin Bas1 sesbilimsel 6zellikler icermeyen eksik sb-bilgisine
sahiptir ve tlimlecin sb-bilgisi ise doludur, yani burada laugh ad1 yer almaktadir:

(39)
Bas Tiimleg
{E[O ]} { A [laugh]}

Laugh eyleminin ortaya ¢ikma siirecinde tiimlecin sesbilimsel yonden dolu olan

sb-bilgisi Bas’in bos sb-bilgisine kopyalanir ve boylelikle bunun sb-bilgisi doldurulur.

S6z konusu siireg asagidaki gibi bir goriiniime sahiptir:
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(40)
{E, [laugh]}

N

{E, [laugh]} {A, [laugh]}

Yapmin en son ulastigi asamada (seslendirme asamasinda) tiimlecin sb-bilgisinin
silindigi, baska bir deyisle onun seslendirilmedigi, asagidaki sekilde gosterilmektedir:

(41) {E, [laugh]}

TN

{E, [laugh]} A}

Ayrica sifatlardan -en eki ile yapilmis eylemler ile shelve ve saddle gibi adlardan
tiiremis eylemlerin de birlesim siirecinden gectigi ifade edilmektedir. Ornegin,
Ingilizcede (42)’deki “The sky is reddened” seklinde bir tiimcede yer alan redden
gecissiz eylemi (43) ve (44)’te gosterildigi gibi bir birlesim siirecinden gecmektedir.

(42) The sky is reddened.

(43) E*
BelO E*
the sky E* SO

[ Jen red
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(44) E

BelO E

the sky E SO

redden

Orneklerden de anlasilacag: iizere, tekli ve ikili yapilar arasindaki en dnemli fark: iiye
yapisinda gdstericinin bulunup bulunmamasi olusturmaktadir. Demek ki, tekli ve ikili tiye
yapilarini birbirinden ayirt etmede gostericinin énemli bir rolii bulunmaktadir. Kuramda
eylemlerin liye yapilariin tiiriinii belirlemek amaci ile tiye yapist tiirleri baslamali-gegisli
degistirimi (inchoative-transitive alternation), orta ¢ati degistirimi (middle construction)

ve yer degistirimleri (locative alternation) ¢ergcevesinde ele alinmaktadir.

2.2.6.Baslamali-Gegisli Degistirimi

Hale ve Keyser (2002)’de farkli tiirden sozliiksel birimlerin, yansittiklari {iye yapisi
tiirline gore birbirinden ayrildigi kabul edilmektedir. Dolayisiyla, sozliiksel birimlerin
sOzdiziminde sergiledikleri davranislar yapisal iliskiler temelinde incelenmektedir.
Kuramda gegisli eylemlerin gecissiz sozliiksel yapmnin (ikili yapinin) bir tekli yapinin
tiimleci konumuna yerlestirilmesi ile elde edildigi ileri stirmektedir.

(45)
a. The pot broke.

b. The engine coughed.
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Aragtiricilar, yukaridaki tiimcelerden yola ¢ikarak burada yer alan eylemlerin gegissizlik
cercevesinde ayni 6zellige sahip oldugunu, ancak yapisal olarak farklilik gdsterdiklerini
ve dolayisiyla da farkli davranislar sergilediklerini belirtmektedir. Iki tiimce arasindaki
farkin nedensel baslamali (causative-inchoative) gegislilik degistirimine gore belirlendigi
ileri stirtilmektedir.
(46)
a. [ broke the pot.
b. * I coughed the engine.
Bu eylemleri birbirinden ayiran temel 6zellikler asagidaki sekilde aciklanabilir.

Temel varsayima uygun olarak break eylemi K (Kok) ve E (Eylemcil tasiyici) olmak
iizere iki yapisal birimden olusmaktadir. Uye yapisi yapilanmasinda E, bir kék olarak
gergeklesen bir tiimleg almakta ve bu K, break sozliiksel birimi ile ilgili anlambilimsel ve
sesbilimsel bilgileri igermektedir. Ayrica, break eyleminin tiimleci konumundaki K,
asagidaki yapida goriildiigli gibi bir gostericinin yansitilmasini gerektirmektedir.

(47) .

T

BelO E

N T

the pot E K

break

Yukaridaki 6rneklerden (45)b’deki dilbilgisel, (46)b’deki dilbilgisel olmayan
tiimcelerde yer alan cough eylemi de temel varsayima gore iki unsurdan olugsmaktadir: K

ve eylem ¢ekirdegi (verbal nucleus). Ancak burada break eyleminden farkli olarak cough



55

eyleminin kokii bir gdstericinin bulunmasini gerektirmedigi icin eylem gosterici

yansitmamaktadir. Dolayisiyla da bu ozellikler (46)b’nin  bozukluk nedenini

agiklamaktadir.
(48) E
/\
E K
COI‘Jgh

(46)a’da gosterilen tlirden gecislilestirme bas-tiimle¢ iligkisinin ~ vasitast ile
gerceklestirilmekte, baska bir deyisle (47)’deki yap1 Birlestirme (Merge) ile bir eylem
cekirdeginin tiimleci konumuna yerlestirilmektedir.

(49) E,

TN

E] Ez

T

BCIO E2

N T

the pot E, K

break

Ancak yukaridaki dérneklerden (45)b’de yer alan cough eylemi boyle bir yapilanmada yer
alamamaktadir. Bunun sebebi E’in durum yiikleyebilecegi bir igsel {iyenin, yani
gostericisinin  bulunmamasidir (bkz. (48)). Boylelikle, bu tiir degisime izin veren

eylemlerin iiye yapisinda mutlaka bir gdstericiyi yansitmalar: gerektigi ortaya konmustur.



56

2.2.7.0rta Cat1 Degistirimi
Sozliiksel birimlerin yansittiklar: {iye yapilarini birbirinden ayirmak ve {iye yapist tiiriinii
belirlemek i¢in eylemler orta ¢atili yapilarda (middle constuctions) yer alip almamalari
agisindan ele alinmaktadir.
(50)
a. He saddled a quarter horse.
b. He made a fuss.
(50)a ve (50)b’deki tiimceler orta catili yapilarda farkli davranislar sergilemektedirler:
saddle eylemi boyle yapilarda kullanilabilirken, make eylemini bu yapilarda gormek
miimkiin degildir.
(51)
a. A quarter horse saddles easily.
b. *A fuss makes easily’.
Orneklerde ortaya ¢ikan bakisimsizigin da  yapisal etkenlerden kaynaklandig
savunulmaktadir. Bir eylemin orta catili yapida yer alabilmesi i¢in, (52)’de 6rneklendigi

gibi, tiimlecinin ikili yapiya sahip olmasi, yani bir gostericiyi yansitmasi gerekmektedir.

3 Calismada “*” isareti kabul edilemez tiimceler igin, ayrica kabuledilebilirligi siipheli tiimceler igin de,
“?2?” isareti kullanilmaktadir.
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(52) E

TN

E I

TN

BelO I

P

a quarter horse | A

saddle

Orta ¢at1, eylemin tiimlecinin gostericisini ((52)’de “a quarter horse” BelO’sii)
Ozne gorevini listlenmis liyenin konumuna taginmaya zorlayarak, yonetici E’nin Durum
yiikleme 6zelligini iptal etmekte ve bdylelikle EO ile birleserek gecisli yap: olusturan
digsal liyenin yansimasi engellenmektedir.

Make sozliikksel biriminin, gecisli bir eylem olmasina karsin, orta c¢atili yapi
olusturamamasinin nedeni, eylemin tiimleci olan BelO’niin bir gosterici yansitmamast,

bdylece orta catili yap1 olusturmak icin gerekli temel kosulu yerine getirememesidir.

(53) E
}T BelO
make a fuss

2.2.8.Yer Degistirimleri
Ingilizcede gecisli eylemler, I’nin gdsterici talebinin aminda doyum (immediate
gratification) yolu ile ger¢eklesmesinden elde edilmektedir (bkz. (54)). Gegissiz eylemler

ise, yine ayni talebin ertelenmis doyum (delayed gratification) yoluyla gergeklestiginde
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ortaya ¢ikmaktadir (bkz. (55)). Aninda doyumun miimkiin oldugu durumlarda boyle bir
doyum tiirtiniin gerceklesmesi kaginilmazdir; ancak bunun gerceklesemedigi durumlarda
ertelenmis doyum tiirii gdriilmektedir. Doyum kavrami, EO igindeki iiye degistirimleri
acisindan 6nemli bir rol oynamaktadir. Asagidaki orneklerde yer alan degistirimler
aninda doyum ve ertelenmis doyum arasindaki ayirim ile dogrudan baglantilidir.

(54) The horse splashed mud on the wall.

E

/\

E I

T

splash  BelO I
A /\
mud I BelO
" | PN

on the wall

(55) Mud splashed on the wall

TN

BelO E
mud E I
A \ /\
. splash I BelO

\
N
N
~
~

.- on the wall
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Yukaridaki eylem ile benzer 6zelliklere sahip smear eyleminin kullanildig1 tiimcelerden
splash ve smear eylemleri arasinda O6nemli farkliliklarin bulundugu anlasilmaktadir.
Buradaki smear eyleminin splash eyleminden farkli olarak gegcissiz  ¢ifti
bulunmamaktadir.
(56)
a. The kids smeared mud on the wall.
b. *Mud smeared on the wall.

S6z konusu eylemler arasindaki farkin sozliiksel birimlerin K(6k) unsurlarinin
anlambilimsel 6zelliklerinden, baska bir deyisle K’da bulunan anlambilimsel bilgilerden
biri olan farz etkeni (manner factor) kavramindan kaynaklandigi savunulmaktadir.
Yukaridaki o6rneklerde splash eylemi tarz etkeni agisindan igsel {iye mud ile baglantil
iken, smear eylemi de dissal iiye ile iliskilidir. Splash eyleminin bagli oldugu gosterici
hem gecisli hem de gecissiz yapilarda gortilebilen bir {iye oldugundan buradaki baglanti
her iki yapida da varligini korurken, digsal bir iiye ile baglantili olan smear eylemi, igsel
iyenin digsal liyenin konumuna yerlestigi gegissiz yapida bu 6zelligini koruyamaz ve

dolayisiyla da gecissiz yapilarda yer alamaz.
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3. TURKCE VE KIRGIZCADA UYE YAPISI
3.1. Caliymada Temel Alinan S6zdizimsel Yap1

Calismanin dayanmakta oldugu Hale ve Keyser (2002) kuraminda eylemler de
dahil olmak tizere sozliikkgede yer alan sozliiksel birimlerin yansittiklar iiye yapilarinin
yapisalct yaklagimin sinirlart igerisinde ele alindigr belirtilmistir. HK yaklagiminda
sOzliiksel birimlerin iiye yapilar1 Bas-tiimlec ve gosterici-Bas iligkileri ¢ercevesinde tekli
iiye yapisi, temel ikili liye yapisi, karmasik ikili tiye yapist ve atomik {iye yapisi olmak
izere dort ayr1 grup altinda incelenmektedir. Ayrica E’nin yansittig1 yapilardan olan tekli
ve temel ikili liye yapilar1 arasindaki farki ve eylemin hangi yapiyr sergiledigini
belirlemek i¢in gecislilik, orta cati ve yer degistirimleri birer test aract olarak
kullanilmaktadir. Simdi ¢alismada temel alinan yapinin yapisal 6zelliklerine bakalim.

Williams (1981) ile baslayan iiyelerin i¢sellik ve digsallik ayirimi agisindan bu
iiyelerin yliklenecekleri Roller ve birlestirilecekleri konumlar ile ilgili ¢esitli goriisler
ortaya atilmistir. Williams (1981) igsel iiyelerin konusal rollerini dogrudan E’den, dissal
iiyelerin ise, rollerini EO’den aldigimi dile getirmistir. Marantz (1984) de, Ingilizcede
dissal {iyesi olan deyimlerin bulunmamasi ile iliskilendirerek, Williams (1981) ile ayni1
fikri paylagsmistir. Ancak bir bagka goriisii savunan Kratzer (1994) igsel iiyelerin yine E
tarafindan yansitildigini, yani eylemin iiye yapisi kurulumunda yer aldigini, ancak digsal
iiyelerin ise, bir islevsel ulam olan CatO’de [Cati Obegi (VoiceP: Voice Phrase)]
birlestirildigini (Merge) belirtmis ve tiimce yapisinin asagidaki goriinlime sahip oldugunu

dile getirmistir.
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(5 7)
Cau0
BelO -
Cati :
o /\
Vo BelO E'
........ o |
........................ E
feed

Bilindigi gibi, Chomsky (1995), Radford (1997)’de 6ne siiriilen yeni yaklasimlar,
Larson (1988)’in belirlemelerine dayanarak, E ve e’nin birlesmesinden olusan bir eO
kabugu tiiretiminden sdz etmektedir. ilk kez Larson (1988)’de ii¢ iiyeli eylemlerin
coziimlemesi i¢in Onerilmis olan bu tiiretimin temelinde E’nin bir kiigiik eylem (light
verb) tarafindan doldurulmus e’ye yiikselerek E-e seklinde bir karmasik yap1 olusturmasi
fikri yatmaktadir. Buna bagl olarak Chomsky (1995) buradaki e basinin Edici rollii digsal
iiyeyi yansittigini ve EQ’yii de tiimleci olarak aldigini ileri siirmiistiir. Ayrica burada icsel
iiyeleri belirtme durumu eklerini eO’de aldiklari, G6s,eQ’de yansitilan dissal iiyelerin ise,

yalm durum yiiklenmek icin ZO’ye [Zaman Obegi (TP: Tense Phrase)] tasindig

belirtilmistir.
(58)
eO
B6101 ¢
e EO
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Radford (1997)’de We rolled the ball down the hill tiimcesinde goriilen eO kabugu
tiiretimi su sekilde aciklanmaktadir: rolled E’si down the hill seklindeki 10 tiimleci ile
rolled down the hill E"sini olusturmak icin birlesir; daha sonra bu E' the ball BelO’sii
[Belirleyici Obegi (Determiner Phrase)] ile birleserek EO’yii olusturur (Radford (1997).
Bundan sonra bu sekilde ortaya ¢ikan EO’niin, e’ konumunda bulunan soyut bir kiiciik
eylem ile birleserek e’yi olusturdugu, son olarak da bu e’nin karmasik yapiya sahip bir
eO olusturmak icin (Edici konusal roliinii kiiciik eylemin yiikledigi) we Oznesi ile

birlestigi dile getirilmistir. S6z konusu tiiretim Radford (1997)’de asagidaki sekilde

gosterilmektedir.
59 N
(59) B
Bel €
| /\
we e EO
E e Be|10 E'
rolled @ the ball E i0
YT | /\
Tt down the hill

Ancak Keskin (2002) Ingilizce i¢in &nerilmis olan ed kabugu tiiretiminin Tiirkgeye
dogrudan uyarlanmasinin  Sézliiksel Yapistirma Ilkesinin [SYI (Lexical Insertion
Principle: LIP)] ¢ignenmesine yol agtigini belirtmis ve dolayisiyla Tiirkge i¢in kiigiik

eylemlerin basinda cat1 6zelliklerinin bulundugu farkli bir modeli 6nermistir. 6 Keskin

® Burada etken, edilgen, ettirgen, doniislii ve istes ¢ati olmak itizere Tiirk¢ede bulunan biitin gati
belirleyicilerinin bulundugu diisiiniilmektedir. Etken g¢atinin belirleyicisinin sesbilimsel olarak bos (@)
oldugu kabul edilmektedir.
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(2002)’de Radford (1997)’de ¢oziimlemesi yapilmis olan [/ filled the glass with soda
tiimcesinin Tiirkce esdegeri olan (Ben) Bardagi soda ile doldurdum tiimcesinde goriilen

eO tiiretiminin asagidaki goriiniime sahip oldugu ileri siiriilmiistiir.

(60) eO
BelO ¢
| /\
ben EO e
BelO E E e
| P dur
bardag
ardagi E i6
tdol-
soda ile

Bir bagka goriisii savunan ve AO’lerin eylemin iiyeleri olabilmek i¢in Durum
yiiklenmis ve gonderimsel olmasi gerektigini belirten Oztiirk (2004), Edici iiyeler ile
Konu iiyelerin Edici Obegi [EdiciO (AgentP: Agent Phrase)] ve Konu Obegi [KonuO
(ThemeP: Theme Phrase)] olarak adlandirdig: islevsel ulamlar tarafindan yansitildigini
dile getirmistir. Bu modele gore, gecisli eylemlerin drneginde EO’niin olusturdugu
sozliiksel alanda (lexical domain) yalnizca eylemin kendisi bulunmakta, eylemin Edicisi
ile Konusu ise, islevsel alanda (functional domain) yer alan bagimsiz islevsel ulamlarin
Gos konumlarinda birlestirilmektedir. Ayrica bunlar bulunduklari, yani birlestirildikleri
konumlarindan durum yiiklenebilmekte ve eylemin s6zdizimsel iiyeleri ile birlesmeleri
tasima yolu ile gerceklesmektedir. Oztiirk (2004)’te gdsterilen yapr asagidaki goriiniime

sahiptir:
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61 )
(61) 76
EdiciO
/\ read1
BIRLESTIR A —»  07ne Edici'
cocuk-nom /\
KonuO Edici® [+durum +gonderim]
/\ ti
BIRLESTIR AQ —>  DOSH€ Konu'

kitap-acc /\

Konu® [+durum +gdénderim]
/\ ti
EO

ti

Calismamizda HK ’nin yaklasimi ile bir eO kabugunun (vp shell) bir eylem (E) ile
bir eylemcigin (e) birlesmesinden olustugu varsayimini temel alan diger yeni yaklagimlar
(Larson 1988, Hale ve Keyser 1993, Chomsky 1995, Radford 1997) dogrultusunda
gecisli eylemlerin nesnelerinin sozliiksel iiye yapisinda birlestirildigini varsaymaktayiz.
Baska bir deyisle bu eylemlerin nesnesi gorevini iistlenmis Konu iiyelerinin yapinin
sinirlar igerisinde gerceklestigini, ancak bunlarin Belirtme Durumu eklerini eO’niin
ikinci gosterici konumunda aldigimi (Chomsky, 1995) kabul etmekteyiz. Ornegin, “Ali
kitabt okudu” tiimcesinde yer alan oku- gegisli eyleminin yansittigi iiye yapist kurulumu
(63)’te gosterildigi gibidir. Burada eylemin Konu roliinii {istlenmis nesnesinin (“kitap”)
eylemin sozliiksel iiye yapisinda birlestirildigini, baska bir deyisle bu tiyenin oku- Baginin

gosterici konumunda yansitildigini gérmek miimkiindiir. Ancak daha sonra nesne AQO’sii,
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yapisal nitelikli belirtme durumunu yiiklenmek i¢in (64)’te gosterildigi gibi e’nin ikinci
gosterici konumuna taginmaktadir.

(62) Al kitab1 okudu

(63) E
AO E
kitap IT E
oku-
(64)
/eo\
A0, © Bel. Durumu
AOS ¢ N
/\ )
—_— T T = ° /7
kitabt .~ "EO S~ ¢ 7
7/ AN
// A

; taot E \\\

| /\

1 I
!

\\ K g‘/

N ‘ ,
N //
~~ _ oku- 7

N————-

Gegissiz eylemlerin tiimleglerinin ise, EQ’ye bir ekleme yapisiyla birlestirildigi,
yani bunlarin sozliiksel iiye yapisinda yer almadigi kabul edilmektedir. Ornegin,
(65)’deki tiimcede “Ayse’ve” AQ’sii giil- eyleminin yansittigi sdzliiksel iiye yapisi
kurulumunda yer almamaktadir ve yiiklendigi durum, yukarida orneklenen “kitabi”

AO’siinden farkli olarak, i¢sel bir Durumdur (inherent Case) (bkz. (66)).
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(65) Ali Ayse’ye gildii

(66) eO
AO /e\
AO ///’E_CS\\\\
| 4 | N
/ h
Ayse’ye / E' N
\
N
VK E
o /
\
N ..1_ //
\gll P

Ayrica her iki eylem tiiriiniin 6znelerinin, yukarida sozii edilen Chomsky (1995)’in
belirlemelerine uygun olarak, eO’niin en disinda gosterici konumunda birlestirildigi ve
tiimcesel sdzdiminde Genisletilmis Yansitma Ilkesinin getirdigi gerekliligi karsilamak
iizere, Zaman Obeginin gosterici konumuna (G6s,ZO’ye) tasinarak, Yalm Durum

yiiklendigi kabul edilmistir.
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Gegisli Eylemler
// g /Zg- o \\
/ N Yal. Durum
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(68) Gegissiz Eylemler

7 <

N

A/ BN

/ \
“/\ \  Yal. Durum

AO, V4

Bunlarin yami sira c¢alismada ettirgen, edilgen, doniislii gibi c¢at1 ekleri almig
eylemlerin yukaridaki bit-, giil-, oku- vb gibi herhangi bir bicimbilimsel siirecten
gecmemis eylemlerin yansittiklar1 yapilarin temelinde tiiretildigi varsayilmaktadir.
Ornegin, calismamizda Konu roliinii iistlenmis bir 6znesi (ders, yemek, gésteri vb.) olan
bit- eylemi temel ikili yapiya sahip bir eylem olarak ele alinmaktadir (bkz. (69)). (69)’da
goriildiigii gibi “ders” AO’sii bit- eyleminin iiye yapisi simirlari igerisinde yer almaktadir.
Daha sonra “ders bitti” tiimcesinin tiiretilmesi siireci icerisinde s6z konusu AO,
Gos,e0’den gegerek, G6s,Z0’ye yiikselir ve yalin durum yiiklenir. Bit- eyleminden -Ir

bicimbirimciginin yardimu ile tiiretilen bitir- eyleminin yer aldigi tiimcede ((70)’te) ise,
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asagidaki gibi bir durum s6z konusudur. Burada (69) 6rneginde gosterilen tlimceye bagka
bir dznenin (“6gretmen”’) katildigini, bu tiimcenin ((69’un) dznesi olan “ders”” AQ’siiniin
(70)’te orneklenen tiimcede bitir- sdzliiksel birimi ile ifade edilen eylemin Konusu roliinii
yiiklenerek, nesne gorevini iistlendigini gormek miimkiindiir.

(69) Ders bitti

/\

AO
ders
AN
\

/ AO
l t
\ ders /\
\\

N blt- //

N ~ _ 7

(70) Ogretmen dersi bitirdi

eO
/\ e”
AO, Bel. Durumu
Ogretmen N o———__
v A — ' ~~ -
A01 (] \\
. \
dersi /\ J
-~ - Py - =~ ~ ° /
// EO \\ (& i
yid [ N
/ ' N
/ E Y
! |
! I
\
\ tao1 E /
N bitir--
N -

~—_——
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Calismamizda (70)’te goriilen ¢at1 ozelligine ([+CATI], [+CAUS]) sahip bitir- eylemi,
bit- eyleminden tiiremis bir eylem olarak ele alinmakta ve bu eylemlerin her ikisinin de
timceye aymi sekilde sokuldugu kabul edilmektedir. Buna benzer sekilde oku-, okut-,
okun- gibi bir eylemin cesitli tliiremeleri arasinda leksikal (veya sozliiksel) bir fark
goriilmemektedir. Ayrica eylemlerin ¢ati 6zellikleri {iye yapisi ile ilgili olmayan ve
sozdizimsel siirecleri ilgilendiren 6zellikler olarak goriildiigiinden bunlara ¢alismamizda
deginilmemektedir. Ciinkii eylemlerin c¢at1 6zellikleri sézdizimsel alanda eslestirilen
ozelliklerdir ve eylemler burada bu Ozelliklerine bagli olarak degistirilmektedir.
Dolayisiyla iiye yapisinda gerceklesen bir olay olmadigr i¢in [+CATI] 6zellikli eylemler

tezin konusunun gerceveleri disinda kalmaktadir.
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3.2. Tekli Uye Yapisi

Daha once de belirtildigi gibi, Hale ve Keyser 2002’de tekli liye yapisi olarak ele alinan
iiye yapis1 tiirii, iye yapisindaki temel yapisal iliskilerden biri olan Bas-tiimleg iliskisinin
goriildiigii yapilardan olusmaktadir. Séz konusu yapinin Ingilizcede, genel olarak E
ulamina 6zgili bir liye yapist tiirii oldugu belirtilmistir. Burada E bas1 bir tiimleg alir,
ancak bir gosterici yansitmaz ve eylemin boyle bir 6zellige sahip olmasina bagli olarak
bu tiir yapilar tekli yapilar olarak adlandirilmaktadir. Bu yapilar Ingilizcede (71)a’da
gosterildigi gibi goriiniime sahipken, Tiirkge ve Kirgizca i¢in (71)b’deki yap1 gegerlidir.

(71)

a. Ingilizcede Tekli Yap:

Bas
Bas Tiimleg
Bas Tlimleg

b. Tiirkce ve Kirgizcada Tekli Yap1

Basg
Tlimleg Bas
Tlimleg Bas

HK yaklasiminda sozliiksel birimler sozliiksel diizeyde ele alindigindan, belirli

sozliiksel birimlerin tiimce i¢inde bulunduklar1 degil, sozliiksel yapida ilk goriindiikleri
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konumlar1 agisindan incelendigi daha once belirtilmisti. Burada eylemler sozliiksel iiye
yapisinda K olarak goriinen tiimlecleri ve gostericilerini bulundurup bulundurmamasina
gore degerlendirilmektedir. Tekli yapiya sahip eylemlerin yansittiklar1 iiye yapisinda
yalnizca tiimleg tiyelerini gormek miimkiindiir ve bu eylemlerin {iye yapilarinin tekli yap1
olarak adlandirilmasini sebebi de budur. Tiimcesel s6zdizimi boyutuna gelince, kuskusuz,
bu tiir eylemler hem tiimlecini hem de gostericisini yansitan eylemler olarak kabul edilir.
Ancak kuramda sézliiksel birimler, iiye yapisi tiirlerine gore gruplandirilirken, sozliiksel
alanda degerlendirildiginden sdzdiziminde birlestirilen 6zne AQ’leri burada dikkate

alinmamaktadir.

3.2.1.Tiirkge

Bilindigi gibi, gecigsiz eylemler, ilk kez Perlmutter (1978)’de one siiriilen ve bu
eylemlerin kilicisiz edilgen yapilarda yer alip almamalarini temel alan ayirima gore
belirtmesiz (unaccusative) ve etkilenmesiz (unergative) olmak iizere iki ayr1 gruba
ayrilmaktadir. Perlmutter (1978) kilicisiz edilgen olusturma ozelligini baz1 gegissiz
eylemlerin (etkilenmesiz) hem mantiksal, hem de dilbilgisel olarak 6zne gorevini
istlenmis katilimcilarinin, bazi eylemlerin ise, mantiksal olarak dolaysiz nesne, ancak
dilbilgisel olarak 6zne goérevini iistlenmis katilimcilarinin bulunmasina baglamaktadir.
(Arkadyev, 2008 icinde). Buna gore edilgenlestirme siireci, hem mantiksal, hem de
dilbilgisel olarak 6zne gorevini iistlenmis tiyelerin bulundugu yapilara uygulanabilmekte
ve dolayisiyla yalnizca etkilenmesiz eylemler kilicisiz edilgen yapilarda yer

alabilmektedir.
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Uzun (2002)’de gecissiz eylemler ile ilgili Ozkaragdéz (1986), Biktimir (1986),
Knecht (1985) caligmalarinin temelinde hazirlanmis belirtmesiz ve etkilenmesiz gegissiz
eylemlerin listesi bulunmaktadir.

(72)
a. Belirtmesiz eylemler: bat-, ¢iirii-, don-, eri-, karar-, patla-, sol-, biiyii-, kay-,
kana-;
b. Etkilenmesiz eylemler: kos-, ¢alis-, diisiin-, konus-, oyna-, yiirii-, yiiz-, atla-,
hopla- (Keskin, 2002 i¢inde).

Bu eylemleri birbirinden ayirt etmek igin eylemlerin tiimcedeki 6zne AQO’lerinin
yiiklendikleri roller dikkate almir. Ornegin, kos- eyleminin dznesi Edici roliinii (“Cocuk
kosuyor”), diis- eyleminin 6znesi de Deneyimci roliinii (“Cocuk diistii ) tistlenmektedir.
Dolayisiyla Deneyimei konusal roliinii yiiklenen 6znesi olan eylemler ((72)a) belirtmesiz
eylemler, Edici roliinii iistlenmis bir 6zneye sahip eylemler ((72)b) etkilenmesiz eylemler
olarak adlandirilir.

Yukarida belirtildigi gibi Perlmutter (1978)’de kilicisiz edilgen tiimceler yalnizca
etkilenmesiz eylemlerin yardimi ile tretilebilmektedir. Tiirkcede gecissiz eylemlerden
edilgen catinin “kisi-dis1” kullanimi olarak bilinen kilicisiz edilgen yapilar1 genis 6lglide

gérmek miimkiindiir [Perlmutter (1978), Lyons (1983)].

(73)
a. Burada Tiirk¢e konusulur
b. Uzun siire giiliindii
c. Yukartya merdivenle ¢ikilir

d. Basariya zorluklarla ulasildi
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Uzun (2004), Tiirkce’de edilgenlestirmenin kana-, eri-, damla- gibi 0Oznesi
etkilenmeli eylemlerden yapilamadigini ((74) a, b, c, d), kos-, gez-, otur-, dur- gibi dznesi

etkilenmesiz eylemlerden ise, yapilabildigini ((75)a, b, ¢, d) ileri siirmektedir.

(74)
a. * Burada kanandi
b. * Bu okyanusta batildi
c. * Sicaktan erindi
d. * Tavandan damlandi
(75)
a. Bu parkta saatlerce kosuldu
b. Miize biiyiik ¢apta gezildi

c. Bu bankta hi¢ oturulmamais

Tenha bir sokakta duruldu (Uzun, 2004).

&

Tiirkcede tekli {iye yapisini yansitan eylemlerin arasinda, genel olarak
etkilenmesiz gegigsiz eylemleri gérmek miimkiindiir. Etkilenmesiz gecissiz eylemler,
yukarida belirtildigi gibi, sozliiksel iiye yapist kurulumlarinda yalmizca tlimleg
konumunda yer alan K iiyesini bulunduran eylemlerdir. Ornegin, (76)’daki tiimcede yer
alan uyu- gecissiz eyleminin sozliiksel liye yapisi eylemcil tasiyict (E) ve Kokten (K)
olusmaktadir ve asagidaki goriiniime sahiptir (bkz. (77)):

(76) Cocuk uyudu

(77) E

T

K E

uyu-
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Bu eylemin tekli {iye yapisi sergileyip sergilemedigini yapilar1 belirlemede
yararlanilan degistirim tiirlerinden biri olan gegislilik degistirimini kullanarak test
edebiliriz. Ancak burada yukarida 2.2.6.’da goriilen (45)a (“The cup broke”) ve (46)a (“I
broke the cup”) timcelerinde oldugu gibi eylemin herhangi bir bi¢imbilimsel degisime
ugramadan birden fazla iiye yapisi sergilemesi 6zelligi (Levin (1993), Uzun (2003))
temel alinmaktadir. Buna gore uyu- eylemi asagidaki tiimcede boyle bir gecislilik
degistirimine izin vermemektedir.

(78) *Ali cocugu uyudu

Boyle bir tlimcenin kurulamamasi, wuyu- eyleminin yansittigr {iye yapist
ozelliklerinden kaynaklanmaktadir. Burada “cocuk” AQ’sii uyu- eyleminin sozliiksel iiye
yapisinda yer almayan ve daha sonra tiimcesel sdzdiziminde Gos,eO konumunda
birlestirilen dissal bir liyedir (bkz. (79)). Bu tiimcenin kabuledilebilir bir tiimce olmasi
icin uyu- eyleminin “cocugu” AOQ’siinii sdzliiksel {iye yapisi icinde yansitmasi ve
timceye dissal iiye “Ali” AQ’siiniin eklenmesi gerekir. Bunun igin wuyu- eylemi
bicimbilimsel bir siiregten gegmeli, yani ettirgenlik eki (-f) almalidir. Kisacas1 tiimce
icerisinde Edici rolii yiiklenmis “A/i” digsal iiyesi ile Konu konusal roliinii yiiklenmis
“cocuk’” igsel liyesinin bulunmasini gerektiren eylem uyu- eylemi degil, bicimbilimsel bir
islem sonucunda gergeklesen gecisliligin Ornegini olusturan “Ayse c¢ocugu uyuttu”
gibisinden bir timcede yer alabilen uyut- ettirgen eylemidir.” Uyu- eylemi ise, sozliiksel
iiye yapisinda yalnizca K tiimlecini bulundurur, cocuk AO’sii de daha sonra tiimcesel

s0zdiziminde birlestirilir. Dolayisiyla, Tiirkgede (78)’deki gibi bir tiimce dilbilgisidisidir.

” Tiimceye bir dissal iiyenin katilmasi ve eyleme ettirgen bigimbiriminin eklenmesi ile ger¢eklesen ve
ettirgenligi ilgilendiren ¢at1 olgusuna ¢alismada deginilmeyecegi daha 6nce belirtilmisti.
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(79) eO

Tiirkgede asagida (80)’de gosterilen etkilenmesiz gecissiz eylemler tekli tiye
yapist sergileyen eylemler arasinda yer almaktadir. Bu eylemler de, uyu- eyleminin
orneginde goriildiigii gibi, gegislilik degistirimine izin vermemekte ve bu nedenle (81)a,

b, ¢’deki gibi tiimceler kurulamamaktadir.

(80)
kos- uyu- gel- calis-
yuri- yiiz- agla- diistlin-
okstir- giil- git- oyna-
(81)
a. Aligildi --------3 > *Ali Ayse’yi giildii
b. Ahmet geldi --------- > *Ahmet evi geldi
c. Aysedondi --------- > *Ayse okulu dondii

Ancak “Ali Ayse’ye giildii” seklinde bir tiimce Tiirk¢ede kabuledilebilir bir tiimcedir. Bu

tlimcede giil- gecissiz eyleminin tiimleci olarak goriinen, ancak onun yansittig1 sozliiksel
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iiye yapist kurulumunda yer almayan “Ayse’ye” AQ’siiniin EOQ’ye bir ekleme yapisi ile
eklendigi daha once belirtilmisti. Tiimceden “Ayse’ye” AO’sii cikartildiginda anlamin
bozulmamasi, bii liyenin eylemin sozliiksel {iye yapisi sinirlari igerisinde yer almayan
secimlik bir liye olduguna isaret etmektedir. Burada g¢oziimlemenin daha agiklayici

olmasi i¢in tiimcenin yukarida (66)’da sunulan yapisini tekrar gésterelim:

(82) O

AO /e\
/EO\ e
A0 TT O N
/ N\
| / | \
/ \
Ayse’ye / E' \
i /\ \
[ |
\ K E |
\ | /
N /
\\glll- //
AS /
\\ //

(81)a, b ve c orneklerinde goriilen tiimcelerin kabuledilebilir tiimceler olmasi igin,
yukaridaki wuyu- ve wuyut- eylemleri Orneklerinde oldugu gibi, bu eylemlerin de
bicimbilimsel olarak degisime ugramalar1 (giil-: giildiir-, bit-: bitir-, pis-: pisir- gibi)
gerekir. Boylelikle asagidaki gibi dilbilgisel ve kabuledilebilir tiimceler kurmak miimkiin
olur.
(83)
a. Ali Ayse’yi glldiirdii

b. Ayse dersi bitirdi
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c. Ayse yemegi pisirdi
Bununla birlikte Tiirkgede tekli yapiya sahip oldugu belirtilen etkilenmesiz
gecissiz eylemlerin bazilarmin temel ikili yap1 yansittiklarini da gérmek miimkiindiir.
Nakipoglu (1998), Tiirkcede yiirii-, kos- ve yiliz- gibi etkilenmesiz eylemlerin nesne
konumuna ad &bekleri alarak gecislilestigini, boylece ilgili eylemlerin “sinirlanmig”
(delimited) goriiniis 6zelligi kazandigini sdyler. Oztiirk (2004)’te de “Ali yolda kosuyor”
tiimcesinde yer alan kos- gecissiz eyleminin “Ali yolu kostu” seklinde bir tiimcede
kullanilarak gecislilestigi ve dolayisiyla eylemlerin degisken davranislar sergiledikleri
dile getirilmektedir.
(84)
a. Ali yolda kosuyor (etkilenmesiz gegissiz)

b. Ali yolu kostu (gecisli)

Demek ki, Tiirk¢ede bazi etkilenmesiz eylemlerin yansittiklari {iye yapis1 kurulumlari da
degiskenlik gosterebilmektedir. Dolayisiyla, yukarida ((84)b’de) goriildiigii gibi, bazi
etkilenmesiz eylemlerin gecislilik degistirimine izin vermelerine bagl olarak, Tiirk¢ede
bu eylemler tekli liye yapisinin yani sira temel ikili yap1 da yansitabilir demek

mumkindir.
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(86)

Ali yolda kosuyor

eO
A|O /C\
Ali °

/\__\

Ali yolu kostu

e
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AO c Bel. Durumu

SN —_——

79



80

3.2.2.Kirgizea
Geleneksel Kirgizca dilbilgisi c¢alismalarinda eylemler gecislilik ve gegissizlik
anlamlarin1 aktarma oOzelliklerine bagli olarak iki ayr1 grupta ele alinir. Bunlar
asagidakilerdir:
(87)
1) Sozliiksel gecisli ve gegissiz eylemler;
2) Dilbilgisel gecisli ve gecissiz eylemler (Kirgiz Ilimder Akademiyas,
1980).
Buna gore birinci grupta yer alan eylemler temel sozliiksel anlamlar ile dolaysiz bir
nesneye yonelik olarak gergeklesen veya bu sekilde gerceklesmeyen eylemlerdir.
Ornegin, Bala tamakt: icti (“Cocuk yemegi yedi”), Aktan kitepti okudu (*‘Aktan kitabi
okudu”), Apas: baldarin sagindr (“Anne ¢ocuklarini 6zledi”) tiimcelerinin yiliklemlerini
olusturan eylemlerin sozliiksel anlamlar1 tiimce icerisinde eyleminin dolaysiz nesne
gorevini Ustlenmis bir liyesinin bulunmasini gerektirmektedir. Ancak Aysa ayilga keldi
(“Ayse koye geldi”), Aktan iiygo ketti (“Aktan eve gitti”) tiimcelerinin yiiklemleri olan
kel- (gel-) ve ket- (git-) eylemlerinin sozliiksel anlamlar1 bdyle bir liyenin bulunmasini
talep etmemektedir. Calismamizda eylemlerin yansittiklart {iye yapist tiiriinii belirlemek
icin bir test araci olarak kullanilan gecislilik degistirimi de bu tir gecisliligi temel
almaktadir.
Ikinci grupta yer alan eylemler ise, bigimbilimsel islemler sonucunda, yani cesitli
cat1 eklerinin yardimi ile gecislilesen veya gecissizlesen eylemleri igcermektedir. Bu
gruptaki dilbilgisel yollar ile yapilmis gecisli eylemler arasinda gecisli veya gecissiz

eylemlerden ettirgen eki ile yapilmis eylemler yer almaktadir. Ornegin, Erkin kiildii
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(“Erkin giildii”) tiimcesindeki kiil- (giil-) eyleminin dilbilgisel yollar ile yapilmis gecisli
cifti olan kiildiir- (giildiir-) eylemi bir ettirgen eylemdir (Erkin ¢aldard: kiildiirdii (“Erkin
ithtiyarlar giildiirdi”)).

Ayrica dilbilgisel araglarin yardim ile gegissizlesen eylemlere de rastlanmaktadir.
Bu tiir eylemler dontislii ve edilgen ¢ati ekleri ile yapilmis eylemlerdir. Edilgen (gecissiz)
eylemler, genel olarak gecisli eylemlerden tiiretilir. Ornegin, ceii- (yen-) eyleminin
edilgen ¢ifti olan ceriil- (yenil-) eylemi tiiretilirken eylem, dolaysiz nesne ile bir arada

goriinme 6zelligini kaybederek, yonelme, ¢ikma durumu yiiklenmis tiimleglerle goriiliir.

(88)
Kerimbek gazeta-ga caz-1l-di
K.yaL gazete-YON  yaz-EDL-GEG.3t

“Kerimbek gazeteye abone oldu”

(88)’de caz- (yaz-) gecisli eyleminin gegissiz ¢ifti olan cazil- (abone ol-) eylemi dolaysiz
nesne gorevini tistlenmis bir {iyesinin bulunmasini1 gerektirmemekte, baska bir deyisle
gecissiz eylemlere 6zgii bir davranisi sergilemektedir.

Bunlarin disinda baz1 gegisli eylemler de doniislii cat1 eki alarak gecissizlesir.
Boyle bir tliretim sirasinda eylemin belirtme durumu yiiklenmis iiyesi tlimceden
cikartilarak, onun yerine dolayli nesne iiyeleri eklenir. Ornegin, koluiidu cuu- (elini yika-)
seklinde ifade edilen bir gegislilik, eylemin doniisliiliikk eki almasi ile suuga cuun- (su ile
yikan-) ifadesinde goriildiigii sekilde gegissizlesir.

Kirgizcada da HK’nin kuramsal ¢ercevesinde belirlenen iiye yapisi tiirlerinden

tekli iiye yapisi sergileyen eylemler etkilenmesiz gecissiz eylemlerden olusmaktadir.
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3.2.1.’de de belirtildigi gibi, yukaridaki etkilenmesiz gegissiz eylemler tekli liye yapist

kurulumuna sahip eylemleri olusturmaktadir. Bu eylemlerin bazilar1 agsagidakilerdir:

(89)
balkir- (bagir-) bas- (ylirii-; bas-)
biyle- (dans et-) kel- (gel-)
cono- (yola ¢ik-) kiil- (gtl-)
ket- (git-) ozgor- (degis-)
ontik- (gelis-) ukta- (uyu-)
ug- (ug-) wla- (agla-)
curka- (kos-) emgekte- (emekle-)

tur- (kalk-; otur-, yasa-) carkira- (parla-, parilda-)

Simdi ise, Hale ve Keyser (2002)’ye bagl olarak asagidaki Kirgizca tiimcelerde

yer alan eylemlerin liye yapist ile ilgili 6zelliklerine bakalim:

(90)

a. Bala cotol-iip cat-a-t
Cocuk.YAL Okstir-Ip YARD
‘Cocuk Oksiirtiyor’

b. Bala emgekte-p  kal-d1

Cocuk.YAL emekle-Ip YARD

‘Cocuk emeklemeye basladr’

Orneklerden gbriildiigii {izere, tiimcelerin cekirdegini olusturan cot6l- (Sksiir-) ve

emgekte- (emekle-) eylemlerinin her ikisi de birer etkilenmesiz ge¢issiz eylemdir. Bu
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eylemlerin sozliiksel anlamlar1 tiimce igerisinde bir nesne iiyesinin, baska bir deyisle E
basinin tiimlecinin bulunmasini talep etmemektedir. Ayrica 6rneklerde yer alan eylemler
bicimbilimsel bir siirecten ge¢cmeden farkli bir {iiye yapisi sergilemez, yani
gecislilesemezler (bkz.(91)a, b). Dolayisiyla, gecislilik degistirime izin vermemelerine
bagli olarak, bu tiir eylemlerin tekli iiye yapisina sahip eylemler oldugunu sdylemek

miimkiindiir (bkz. (92)).

C2))

a. *Aktan bala-n1 cotol-dil
A.YAL ¢ocuk-BEL Oksur-GEC.3t
“* Aktan cocugu oksiirdi”

b. *Aysa bala-nm1 emgekte-di
A.YAL ¢ocuk-BEL emekle-GEC.3t

“* Ayse cocugu emekledi”

92
(92) eO eO
bala ////_—O\\\\ e bala///’_—..\\\\ e
// | \\ // | \\
// \\ // \\
/ E' \ / E' \
/ \ / \
| | | |
| | | |
\ K E | \ K E |
\ | / \ | /
\ / \ /
N\ cotol- 4 \emgekte- ,/
AN / AN 7/
A ~ e 7 N ~N 7 4

(91)a ve (91)b orneklerinde goriildiigii sekilde tlimceye digsal bir {iyenin katilmasi

ve (90)a ile (90)b tiimcelerinin 6znesi olan “bala” AQ’lerinin dolaysiz nesne gdrevini
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istlenmesi ve belirtme durumu yiliklenmesi i¢in eylemlerin bi¢cimbilimsel bir siirecten
gecmeleri, yani ettirgenlik eki almalar gerekir. Boylelikle Aktan (boimédo tameki tartip)
balani cotolttii (Aktan (odada sigara icerek) ¢ocugu oksiirttii) seklinde bir tiimce kurmak
miimkiin olur.

Bunlarin disinda #is- (bin-, in-) ve otur- (otur-; bin-) etkilenmesiz eylemleri de
tekli iiye yapisi sergileyen eylemler arasinda yer almaktadir. Kirgizcada tis- eylemi,
sesbilimsel olarak Tirkcedeki diis- eylemine benzemesine karsin, bin-, bazen in-
anlamlarinda kullanilir. Ornegin, Aktan avtobuska tiistii (“Aktan otobiise bindi”) ve Aktan
avtobustan tiistii (“Aktan otobiisten indi”’) tliimcelerinin her ikisi de kabuledilebilir
tlimcelerdir. Ayrica bin- anlaminda Kirgizcada otur- eyleminin de kullanildigin1 gérmek
mimkiindiir (4ktan avtobuska oturdu (“Aktan otobiise bindi”’)). Bu orneklerdeki tiis-
eyleminin 6znesi Edici konusal roliinii yiiklendigi icin bu eylem etkilenmesiz gegissiz
eylemdir.

(93)

a. Aktan avtobus-ka tiis-tii
A.YAL otobiis-YON  bin-GEC.3t
‘Aktan otobiise bindi’

b. Apa-m oturgu¢-ka  otur-du
Anne-iYL.YAL sandalye-YON otur-GEQ.3t

‘Apam sandalyeye oturdu’

Kirgizcada bu eylemler ile Tiirk¢edeki gibi kilicisiz edilgen eylemleri tiiretmek miimkiin
degildir. Ornegin, “Burada otobiise binilir” tiimcesinde ifade edilen anlam, Kirgizcada bir

edilgen eylemin kullanimi ile aktarilamaz.
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94)
a. * Avtobuska ayaldamadan tiisiilot (“Otobiise duraktan binilir’)
b. ? Bul oturgucta e oturulbaptir (“Bu bankta hi¢ oturulmamis”)®
c. Avtobuska ayaldamadan tiigs6 bolot (“Otobiise duraktan binilebilir’)
d. Bul oturgucka (buga ¢eyin) e¢ kim oturbaptir (“Bu bankta (bugiine kadar) hi¢

kimse oturmamis’)

Kirgizcada (94)a’daki sekilde ifade edilemeyen anlami (94)c’deki gibi bir sekilde vermek
miimkiindiir, yani “Otobiise duraktan binilir” tlimcesindeki anlam, -sa bolot veya —is, -
mak gerek karmasik yapilar1 kullanilarak aktarilir. Buradaki —sa bolot yapist ile kurulan
tiimcelerde Tiirkge kilicisiz edilgen eylemlerin kullanildigi tiimcelerde oldugu gibi
eylemin kilicis1 belirsizdir. Ayn1 sekilde (94)b’de goriildiigli gibi, tiiretilemeyen kilicisiz
edilgen yapi, (94)d’deki gibi ifade edilebilir. Ancak burada (94)c’den farkli olarak
eylemin kilicist belirli bir kilicidir.

Ayrica tiis- ve otur- eylemlerinin her ikisinde de sozliiksel gegisliligin
gergeklesmedigini gormek miimkiindiir. Bu sozliiksel birimlerin ¢alismada birer test aract
olarak kullanilan gecislilik ve orta cati degistirimlerine izin vermemeleri onlarin iiye
yapist kurulumlarindan, daha dogrusu {iye yapilarinda tiimle¢ yansitmamalarindan
kaynaklanmaktadir. Bu durum sz konusu eylemlerin tekli iiye yapis1 sergiledigini
gostermektedir (bkz. (96)).

(95)

a. *Aktan  avtobus-tu tiis-ti

¥ Bu 6rnek Uzun (2004)’ten alimis bir Srnektir.



86

A.YAL otoblis-BEL  bin-GEC.3t
“* Aktan otobiisii bindi”

b. *Apa-m otuguc-tu otur-du
Anne-iYL.YAL sandalye-BEL otur-GEC.3t

“* Annem sandayeyi oturdu”

(96) eO
AO /e\
/EO\ e
AO 7/ g - EO ™ A N
/ AN
| / | N
/ \
avtobus-ka// E' \\
| /\ \
| |
‘\ K E /’
\ | /
o /
\ tiis- ,/
AN /
N ~ _ 7

~— —_

Yine gegissiz eylemlerin yer aldig1 asagidaki tiimcelerde kel- ve kag- eylemlerinin
iiye yapist kurulumlariin tekli yap1 oldugunu gérmek miimkiindiir. Burada da eylemlerin
yansittiklar1 iye yapist K ve eylemcil tasiyicidan olusmaktadir. Ayrica “mektepten” ve
“terezeden” AQ’leri kel- ve kag- eylemlerinin sozliiksel {iye yapilar gergevesi icerisinde

yer almayan tiyelerdir (bkz. (98)).

97)

a. Aktan mektep-ten  kel-di
A.YAL okul-CIK gel-GEC.3t
‘Aktan okuldan geldi’

b. Kus tereze-den kag-t1

A.YAL okul-CIK gel-GE¢.3t
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‘Kus pencereden kagt1’

(98)
€

5
/\
AO c
/\
EO e
AO

T

—
~

.. \\
-
P EO S
/ N\
/
/

mektepten / E' \

)
|
|
\

Ancak tekli liye yapist yansittigl iddia edilen etkilenmesiz gegissiz eylemlerin
asagidaki oOrneklerde goriildiigli gibi bicimbilimsel yollarla gerceklesen gecislilik
degistirimine izin verdigini gérmek miimkiindjir.

(99)
a. Aysa yla-ptir

A.YAL agla-GEQ.3t.

‘Ayse aglamig’

b. Aktan Aysa-n1 1yla-t-t1
A.YAL A.BEL agla-ETR.GEC.3t
‘Aktan Ayse’yi aglatt1’

(100)

a. Bala ukta-d1
Cocuk.YAL uyu-GEG.3t.
‘Cocuk uyudu’

b. Biz bala-ni ukta-t-tik
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Biz.YAL c¢ocuk-BEL  uyu-ETR.GEC.lg¢.

‘Biz ¢ocugu uyuttuk’

Bu eylemlerin gecisli yapilarda yer almasi bu tiirden eylemlerin tekli yap1 tasimadigi
anlamina gelmemektedir. Ciinkii HK yaklasimindaki temel belirlemelere gore, gecislilik
degistirimin ger¢eklesmesi i¢in eylemlerin sozliiksel liye yapis1 kurulumlarinda gosterici
konumunda bulunan iiyelerinin bulunmasi gerekmektedir. S6z konusu gosterici hem
gecisli hem de gecissiz yapilarda goriilen bir liyedir. Bu iiye gecisli yapilarda eylemin
dilbilgisel nesnesi, gecissiz yapilarda da eylemin dilbilgisel 6znesi olarak gerceklesir.
Ancak (99) ve (100) oérneklerinde tiimcelerin her ikisinde de (6rnegin, hem (99)a’da, hem
de (99)b’de) yer alan iiyeler yukaridaki gibi 6zelliklere sahip olmayan tiyelerdir. Ciinkii
(99)a ve (99)b orneklerinde goriilen “Aysa” AO’sii ile (100)a ve (100)b’de yer alan
“bala” AO’sii eylemin K tiimlecinin gerektirdigi sekilde gdsterici konumunda yansitilan
iyeler degildir. Bu iyeler i1yla- (agla-) ve wukta- (uyu-) eylemlerinin sozliikksel {iye

yapisinda yer almayan digsal iiyelerdir.

3.2.3.Tiirkce ve Kirgizcanin Karsilastirmasi

Hale ve Keyser (2002)’de belirlenen Bas-tiimleg iliskisinin goriildigi tekli {iye yapisi

tirii acisindan Tirkce ve Kirgizca arasinda benzerlikler oldugu kadar farkliliklar da

bulunmaktadir. Her iki dilde de tekli iiye yapisina sahip eylemler yiiri-, kag¢- gel- gibi

etkilenmesiz gecissiz eylemlerden olusmaktadir. Baska bir deyisle, Tiirkce ve Kirgizcada

etkilenmesiz eylemlerin iiye yapist eylemcil tasiyici ile Kokten olusan bir yapiya sahiptir.
(101)

a. Okula kadar yiirtidiik / Mektepke ¢eyin bastik/basip bardik
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(102)

okula kadar K E/
v /
N /
\}(uru- //
AN 7
~ e

Tekli yapiya sahip Kirgizca ve Tiirkce eylemler, genel olarak sozliikksel gecislilik
degistirimine izin vermemektedir. Ornegin tekli iiye yapisi yansittigr bilinen gegissiz
eylemler ile asagidaki gibi tiimceleri kurmak miimkiin degildir.

(103) *Ali cocugu uyudu / *Ali balan1 uktadi
Bu tiimcelerin dilbilgisel olmalar1 igin Tiirkce ve Kirgizcada bigimbilimin devreye
girmesi gerekmekte ve ancak bu sekilde asagidaki gibi tliimcelerin iiretilmesi miimkiin
olmaktadir.

(104) Ali ¢ocugu uyuttu / Aktan balani uktatti

Buna ragmen Tirkcede baz1 etkilenmesiz eylemlerin gegislilesebildigi

goriilmektedir. Baska bir deyisle bu eylemlerin {iye yapisi kurulumlar degiskenlik
gosterebilmektedir. Boylesi bir ozellige sahip eylemler, hicbir bigimbilimsel siirecten
gecmeden tekli yapinin yani sira temel ikili iiye yapisini da sergileyebilmektedir.

(105)

a. Ali kostu
b. Ali yolu kostu
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c. Sporcular denizde yiizdii

d. Sporcular mansi yiizdii

Dolayistyla, ¢alismamizda bu tiir eylemlerin asagidaki sekilde birbirinden farkli iki ayri

yapiya sahip eylemler oldugu kabul edilmistir.

(106) 0
A|C) /e\
Ali - °
i /EO\ e
AO // EO \\\
I AN
yol-da 7/ E' \
/ \
| /\ \
I |
‘\ K E /,
\ | /
\ /
\ kos- ,/
\\ //
(107)
eO
A|0 c Bel. Durumu
Ah .. A&7 - T TS T~a
AQO € \\
/\ )
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yolu .-~ EO A
/ \\
/ \\
1 tAD E \
I /\ \
| |
\\ K E/
\ ‘ /
\ /
\ /
\\ kos- e

SN ————
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Ancak yine de bu tiir 6rnekler Tiirkcede yaygin olarak goriilen orneklerden degildir.
Kirgizcada ise, bu tiir 6zelliklerin goriildiigii o6rneklere rastlanmamistir, yani (108)b
tiimcesinde goriildiigi gibi tiimcelerin kurulmasi miimkiin degildir.
(108)

a. Aktan ¢urkadi

b. *Aktan coldu ¢urkadi
(108)b’nin yerine kullanilabilecek olan Aktan biit coldu ¢urkap ottii (“Aktan biitiin yolu
kosarak gecti”) seklinde bir tiimce Kirgizcada kabuledilebilir tiimcedir. Ancak bu
timcede dolaysiz nesne gorevini iistlenmis “biit coldu” (biitiin yolu) AQ’siiniin
bulunmasi ¢urka- (kos-) eyleminin degil, karmasik eylemin igerisinde yer alan ot- (geg)
eyleminin getirdigi bir gerekliliktir. “Masina coldu 2 saatta basip 6ttii” (Araba yolu iki
saatte aldi) veya “Aktan coldu 2 saatta ¢urkap ottii” (Aktan yolu iki saatte aldi)
tiimcelerinde goriildiigii gibi basip ot- ve ¢urkap ot- birlesik eylemleri liye yapisinda
belirtme durumu yiiklenmis “coldu” AQ’siiniin bulunmasin gerektirmektedir.

Tiirkcede tekli yapiya sahip oldugu bilinen etkilenmesiz eylemlerdn yapilan
kilicisiz edilgen yapilarin yaygin bir bicimde kullanildigi bilinmektedir. Uzun (2004),
Tirkcede kilicisiz edilgenlerin kos- gez-, otur- ve dur- gibi 0Oznesi etkilenmesiz
eylemlerden yapilabildigini dile getirmistir. Ancak Kirgizcada bu tiir kullanimlar ¢ok az
gortilmektedir. Baska bir deyisle, Tiirk¢ede tekli yapiya sahip etkilenmesiz eylemlerden
tiretilen kilicisiz edilgen yapilarin kullanildigi tiimcelerde sozii edilen is, olus veya
olaylar Kirgizcada aym sekilde, yani bir edilgen eylemin yardimi ile genel olarak ifade

edilememektedir.
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(109)

a. Burada giizel dans edilir / *Bul cerde caks1 biylenet
b. Caddenin basinda duruldu / *K&¢oniin bainda turuldu

c. Burada kosulur / ?Bul cerde ¢urkalat

3.3. Temel ikili Uye Yapist
Ikili yapilardan birini olusturan temel ikili {iye yapisinda Bag’in bir tiimleg aldig1 ve ayni
zamanda gostericiyi de yansittigi daha onceki boliimden bilinmektedir. Demek ki soz
konusu yapilara Bas-tiimle¢ ve gosterici-Bas iliskilerinin her ikisinin de goriildiigii
sozdizimsel kurulumlar denebilir. Temel ikili {iye yapis1 Ingilizcede (110)a’daki gibi
goriiniime sahipken, Tiirk¢e ve Kirgizcada (110)b’deki yapiyr gormek miimkiindiir.

(110)

a. Ingilizcede temel ikili iiye yapisi

Bas
0s Bas

Bas Timleg

G

b. Tiirkce ve Kirgizcada temel ikili iiye yapisi

Bas
Gos Bas

Tiimleg Bas

HK anlayisinda séz konusu iiye yapist tiiriiniin Ingilizcede ilge¢ (I) ulamma 6zgii

oldugu belirtilmistir. Burada iistteki basin tiimleci konumuna gelen ve temel ikili tiye
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yapisi sergileyen ulamin genellikle I ulami oldugu, ancak bazi durumlarda E ulaminin da
bu tiir iiye yapisina sahip oldugu ifade edilmistir.” Tirkee ve Kirgizcada ilgeclerin
yansittig1 yapilara gelince ise, bunlarin Ingilizceye gore farkli dzelliklere sahip oldugunu
gérmek miimkiindiir. Bu dillerde 1 ulamimin biiyiik¢iil yansimalarinda Ingilizcede oldugu
gibi temel ikili yapiya rastlanmamasi 6nemli bir farklilig1 olusturmaktadir.

Kirgizcada céniindé (hakkinda), tuuralu (hakkinda, ile ilgili) , sayin (-dik¢a ekinin
verdigi anlamda kullanilir), digiin (ig¢in), boyu (boyu) gibi yalin durum yiiklenmis
sozliiksel birimler ile birlikte kullanilan ilgegler vardir. Ayrica ilgeglerin bir bagska
grubunda belirtme durumu disindaki durumlarn yiiklenmis sézliiksel birimleri gerektiren
ceyin (kadar), deyre (kadar), kézdoy (dogru), karay (dogru), ari (6te), beri (beri), kiyin
(sonra) gibi ilgec tiirleri bulunmaktadir (Caparov, 1979). Asagidaki tiimcede ceyin
(kadar) ilgecinin kullanildig1 bir 10 yer almakta, ancak I’nin burada Ingilizcede oldugu
gibi temel ikili yapiy1 yansitamadigini ve E’nin tiimleci konumunda bulundugunu (3)’te

gosterilen yapidan gérmek miimkiindiir.

(111)
Aktan mektep-ke ceyin curka-di
A. YAL okul-YON kadar kos-GEC.3t
‘Aktan okula kadar kostu’
(112) E
10 E
AO I curka-
mektepke ¢eyin

’ Burada yalmzca temel ikili yapimin agiklanmasi amaci ile 1 ulamindan bahsedilmektedir. Ancak

¢alismanin genelinde sinirliliklar geregi bu ulama deginilmemektedir.
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(112)’de ‘mektepke ceyin’ (okula kadar) seklindeki ilge¢ 6beginde (I0) goriilen ilgecin
iiye yapisinda bir gdstericisinin bulunmamasi, Ingilizcede sergilenen yapidan farkli

olmasinin temel nedenidir.

3.3.1.Tiirkce

Tiirkcede temel ikili iiye yapisini bir dolaysiz nesnesinin bulunmasini1 gerektiren gecisli
eylemler ile bi¢imbilimsel olarak gegislilik degistirimine ugramis olan eylemler
yansitmaktadir. Bu eylemlerin hem gdsterici hem de tiimle¢ konumlarinin dolu oldugunu
gormek miimkiindiir. Bagka bir deyisle, s6z konusu eylemlerde gegislilik degistiriminin
temel kosulu olan gosterici bulundurma kosulunun yerine getirilmesi imkam
bulunmaktadir. Ornegin, (113)’teki 6rnekte goriilen sev- eylemi, iiye yapisinda K tiimleci
ve gosterici konumunda bir AO’niin bulunmasim gerektirmektedir.

(113) Ali Ayse’yi seviyor

eO
A|02 © L _liel. Durumu
Ali AO, e N
| /\ ///
A . ® - /“— —_— - -~ o -
ysey _-"EO S~ ¢
/7 AN
// /\ \\
/. E \
1 tAO1 \\
I\ /\ |
\ K E/é
\\ I /
AN sev- s
\\ //

SN —_——
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Aym sekilde Ali kitap okuyor seklinde bir tiimcede yer alan oku- eyleminin de
temel ikili iye yapisina sahip oldugunu sdylemek miimkiindiir. Ciinkii bu eylemin iiye
yapis1 kurulumunda da E basinin gosterici konumunda yansitilan Konu roliinii iistlenmis
“kitap” AO’sii bulunmakta ve ayrica bas K’yi tiimleci olarak almaktadir.

(114) Ali kitap okuyor

eO
AO, ©
Ali T
Ve - - EO h A N ©
/ AN
// /\ \\
/A0, E' \
! kitap /\ \I
\\ K E/é
\ | /
AN oku- s
\\ P /

Tiirkcede sev-, oku- eylemleri gibi temel ikili iliye yapisi yansitan eylemlerin

arasinda agagidaki gegisli eylemler yer almaktadir.

(115)
Ogren- bekle- anla- aktar-
ye- ozle- oku- boz-
Ov- hisset- bil- tani-
duy- unut- yakala- bagla-
gor- yaz- dinle- ac-

Bu eylemler sev- eylemi ile ilgili (113) Orneginde gosterildigi gibi bir sekilde iiye

yapisinda bir tiimle¢ ve bir gosterici yansitan, temel ikili yapiya sahip eylemlerdir. Ancak
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Tiirkcede bu tiir eylemlerin bazilarinin Konu roliinii iistlenmis nesne AQO’lerinin
timceden cikartilmasinin anlam biitiinliiglinii bozmadigini gérmek miimkiindiir. Bu
durum bu tiir 6zelliklere sahip eylemlerin tekli {iye yapisi da yansitabildigi yoniinde bir
olasilig1 akla getirmektedir. Ancak burada daha farkli bir durumun s6z konusu oldugu
kanisindayiz. Yukarida (114)’te sunulan A/i kitap okuyor tiimcesinde soz edilen anlam,
daha c¢ok konusma aninda gergeklesen bir okuma eylemini ilgilendirmektedir. Fakat
ornegin, Ali ¢ok kitap okuyor seklinde ifade edilen bir tiimcede okuma eyleminin
konusma anini1 da kapsayan daha da genis bir zamana yayildigin1 gérmek miimkiindiir.
Eylemlerin bu sekilde gergeklesen kullanimlarinda asagida (116)b 6rneginde goriildiigii
gibi eylemin bir iiyesi ¢ikartilabilmektedir.
(116)
a. Ali ¢ok kitap okuyor

b. Ali ¢ok okuyor

S6z konusu durum bu eylemlerin tekli {iye yapisina sahip olmasi ile degil, gosterici
konumunda bulunan iiyelerinin genel anlamli (generic) AO’ler olmalari ile baglantilir.
Burada deneyimsel olarak dogru olan gozleme dayali bir igsel Ozellikten soz
edilmektedir, yani “cok okuma”, Ali’nin igsel bir 6zelligidir. Buna bagl olarak tiimce
genel anlamli okumay1 kazanmakta ve bu anlam eylemin Konu AQO’siiniin sesbilimsel
olarak se¢imlik bir 6zellige sahip olmasini saglamaktadir. Bir {iyenin sesbilimsel olarak
secimlik olmasi, onun yalnizca sesletilmemesi demektir, ancak bu durum boyle bir
iiyenin ait oldugu eylemin iiye yapisinda gosterici konumunun bulunmadigi anlamina

gelmemektedir. Eylemin iiye yapisi yine ikili yapidir, yalnizca Gos konumunda
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bulunmas1 gereken iiyenin genel anlamli olmasi ve dolayisiyla da se¢imlik 6zellige sahip

olmasina bagli olarak sesbilimsel olarak bos (@) olabilir (bkz. (117)).

(117) eO
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¢ok //\ \
/ \
IO E' \
/ \
| /\ \
[ |
\\ K Eé
\ I /
\ /
AN oku- s
\\ //

SN —_——

Gorildiigi lizere eylemin iiye yapisit yine temel ikili liye yapisi olarak kalmaktadir.
(117)’de sesbilimsel olarak bos olarak gosterilen konum, (116)b tiimcesinde (117)’deki
gibi bir goriiniime sahipken, (116)a’da “kitap” AQO’sii ile doldurulmaktadir. Asagidaki
orneklerde yer alan eylemler de, oku- eylemi gibi sesbilimsel agidan se¢imlik 6zellige
sahip AO’ler ile birlikte kullanilabilen ve temel ikili iiye yapis1 yansitan eylemlerdir.
(118)

a. Alicok iciyor/icer

b. Aktan sik sik / iyl yaziyor /yazar

c. Ayse cok biliyor / bilir

Temel ikili iiye yapisi, genel olarak gecislilik degistirimine izin veren eylemlerde

goriiliir, ¢linkii bu eylemlerin iiye yapisinda hem gosterici hem de tiimle¢ konumlari

doludur. Bagka bir deyisle bu eylemler, kuramin temel belirlemelerinde de belirtildigi
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gibi, gosterici konumlarinda yansitilan bir iiyeye sahip eylemlerdir. Ayrica yukaridaki
gecisli eylemlerin yani sira Tirkgcede pis-, bat-, diis-, bit- ve don- eylemleri gibi
belirtmesiz gecissiz eylemler de temel ikili liye yapisina sahip eylemler arasinda yer alir.
(119)
a. Gemi (denize) batti
b. Ders (11°de) bitti
(119)a ve (119)b tiimcelerinde goriilen belirtmesiz eylemlerin 6zneleri (“gemi”,

“ders”) eylemi gerceklestiren Edici degil, sozii edilmekte olan eyleme Konu olan veya
bu eylemden Etkilenen iiyelerdir. Eylemlerin tekli, ikili ve zig¢/ii (triadic) olmak {izere ii¢
ayri grupta ele alindigit Kural (1996)’da tekli eylemlerin, YoOnetim ve Baglama
Kuraminda (YB) belirlendigi gibi, ylizey yapida O0zne olarak goriinen iiyelerininin
iretildikleri konumlar agisindan birbirinden farklilik gosterdigi dile getirilmistir. Burada
Permutter (1978) ve Burzio (1986)’ya dayanilarak arrive ve appear gibi belirtmesiz
eylemlerin 6znelerinin tiimleg olarak, laugh ve joke gibi etkilenmesiz eylemlerin 6znesi
olan {yelerinin gosterici olarak yansitildigina deginilmistir. HK yaklasgiminin
belirlemelerine gelince ise, bu eylemler ikili yapiya sahip eylemler olarak karsimiza
cikmaktadir. Ancak burada K olarak belirlenen bir tiimlecin bulunmasi ile ilgili iddiaya
uygun olarak, bat- ve bit- eylemlerinin dzneleri olan “gemi” ve “ders” AO’lerinin
eylemin {iye yapisinda gosterici konumunda yansitilan iiyeler oldugu sdylenmelidir. Buna

bagli olarak, YB’de Oznelerinin tiimle¢c konumunda yansitildigi belirtilen belirtmesiz

eylemlerin ikili yapiya sahip oldugu diisiiniilebilir.



99

(120) eO
AO ¢
gemi /\
EO e’
AO E'
| /\
t emi
g K E
|
bat-

(120)’deki yapidan goriildiigii gibi “gemi” AQO’sii EO sinirlari icerisinde yer alan,
baska bir deyisle bat- eyleminin sozliiksel liye yapis1 kurulumu igerisinde yansitilan bir
iiyedir. Clinkii “gemi” batma eylemini gerceklestiren Edici 6zne degil, bu eylemin Konu
roliinii yiiklenmis nesne AQ’siidiir. Dolayisiyla E bagmin gdstericisi konumunda
bulunmakta ve hem ge¢isli hem de gegissiz yapilarda yer alan tek iiye olmaktadir. Daha
sonra GYI'yi yerine getirmek iizere, Gos,eQ’den gecerek, Gos,Z0’ye tasinmaktadir.
Ayni sekilde ¢iirii-, don-, eri-, karar-, patla-, sol-, biiyii-, kay-, kana- gibi diger
belirtmesiz eylemlerin de temel ikili iye yapisi yansitan eylemler arasinda yer aldig
sOylenebilir.

Gegislilik degistiriminin en yaygin ¢iktilarindan olan ettirgen eylemler de, temel
ikili iiye yapisina sahip eylemlerdendir. Ornegin, (121)a ve (121)b 6rneklerinin merkezini
olusturan bekle- ve beklet- eylemlerinin her ikisi de temel ikili {iye yapisina sahiptir.
Ancak Dbunlar, aldiklarn tiimleglerin 6zellikleri agisindan birbirinden farklilik

gostermektedir.
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(121)

a. Ayse Ali’yi bekledi

b. Ali Ayse’yi bekletti
Bu orneklerin her ikisinde “bekleme” isini yapan Edici “Ayse" AO’siidiir. Ancak
(121)b’de “bekleme” eylemini gerceklestiren “Ayse” AO’siiniin yanmisira, “bekletme”
isinden sorumlu “4/” AQ’sii de bulunmaktadir. “Ali” AO’sii, bekle- eyleminin yansittig1
iiye yapisinda gosterici konumunda yer alan ve Konu roliinii iistlenmis igsel bir {iye iken,
beklet- eyleminin drneginde dissal bir iiye olmaktadir.

Bunlarin yam sira HK yaklasiminda Ingilizcede asagidaki gibi to-yonelme (to-
dative) yapilart ile ¢ift gecisli (double object) yapilarin da temel ikili iiye yapisi
sergiledigi belirtilmektedir.

(122)
a. She gave a book to her daughter (to-yonelme)

b. He sent a telegram to her (to-yonelme)

Bu o6rneklerde ((122)a ve (122)b’de) yer alan fo-yonelme yapilar1 tekli yapi ile onun
tiimleci konumuna yerlestirilmis temel ikili yapidan olugsmaktadir. Tiimle¢ konumundaki
temel ikili yap1, Ingilizcede kuramin belirlemelerine uygun bir sekilde ikili yapiya sahip

oldugu tespit edilen I ulaminin yansittig1 iiye yapisidr.
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(123)

/\ /\
/\ /\

BCIO1 /\ BCIO1 /\
Konu i B6102 a book i BelC)2
| PN | N
to Hedef to her daughter

Ancak asagidaki tiimcelerdeki gibi ¢ift gecisli yapilarda ise, iistteki bas yine bir tekli
yapidir, ancak tiimleci konumunda bulunan temel ikili yapmin bas1 E’dir (yani,
tiimlecinin basin1 bos bir E’nin olusturdugu saddle, harness eylemlerinden farkl olarak,
bu yapinin bas1 doludur).
(124)
a. She gave her daughter a book (¢ift gecisli)
b. He sent her a telegram (¢ift gecisli)

(125)
/\ /\
/\ /\
Be101 Be101

A/\ A/\

Hedef E Bel0), her daughter E BelO,

| PN | PN

give Konu give a book
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Ancak Tirkge ve Kirgizcada (19)a ve (19)b Orneklerinde goriilen eylemlerin
Ingilizcede oldugu gibi bos bir basin tiimleci konumuna yerlestirilmesi ile ilgili bir
ihtiyag bulunmamaktadir. Dolayisiyla bu tiir eylemlerin Hale ve Keyser (2002)’nin
ortaya koydugu iiye yapisi tiirleri arasinda yer almayan ayri bir yap1 olan ii¢lii yapiya
sahip eylemler oldugunu diisiiniiyoruz. Uclii iiye yapis1 ile ilgili bu iddiamiza béliim

3.5’te deginilecektir.

3.3.2. Kirgizca
Temel ikili iiye yapisina sahip eylemler arasinda Kirgizcada asagidaki gibi gegisli

eylemleri gormek miimkiindiir.

(126)
bil- (bil-) ciyna- (toparla-, topla-)
demde- (demle-) dayarda- (hazirla-)
sugar- (sula-) stiy- (sev-)
kiit- (bekle-) unut- (unut-)
uk- (duy-) cuu- (yika-)
ce- (ye-) belende- (hazirla-)
oku- (oku-) sagin- (06zle-)

Buradaki sozliiksel birimlerden bil- eylemi, Kirgizcada Tiirk¢edeki bil- ve konus-
eylemlerinin ifade ettigi anlamlarda kullanilir. Ornegin, s6z konusu eylem, Men bul
temant bilem (“Ben bu konuyu biliyorum”) tiimcesinde bil- anlaminda kullanilirken,

Aktan kitayca bilet (Aktan Cince biliyor (konusuyor)) da belirtmesiz gegissiz eylemler
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yer almaktadir. Buradaki her iki tiimcede de bil- eyleminin zorunlu birer dolaysiz
nesnesinin (tema (konu) ve kitayca (Cince) AO’lerinin) bulundugunu gdrmek
mimkiindiir. Ancak Aktan kitay¢ca bilet timcesinde goriilen eylemin nesnesi,
anlambilimsel olarak kitayca’nin  kendisi degil, kitayca siiyléo’dir, yani Cince
konusmak’tir.

(127) eO

n

AO; ¢

Bel. Durumu
men //’\ T~

~

SN —_——

Kirgizcada (126)’da gosterilen gecisli eylemlerin nesnelerinin  yapisal olarak
yiiklendikleri belirtme durumunun disinda yonelme ve ¢ikma durumu eklerini de aldig:
da goriilebilmektedir. Gegisli bir eylem yonelme durumu yiiklenmis bir nesne ile birlikte
kullanildiginda, eylem yine nesneye yonelik olarak gerceklestirilen bir eylemdir. Ancak
bu nesneler eylemin etkisi altinda kalmaz ve herhangi bir degisiklige de ugramaz (Kirgiz
llimder Akademiyasi, 1980). Ornegin, kara- (bak-) ve min- ((ata, esege) bin-) gegisli
eylemleri, (128)a ve (128)c tiimcelerinde goriildigi gibi, yonelme durumu ekini almis bir

nesne ile birlikte kullanilabilmektedir.



(128)
a. Aktan maga kara-d1
Aktan.YAL  ben.YON bek-GEC.3.t
“Aktan yiiziinii bana déndii”
b. Aktan men-i kara-di
Aktan.YAL  ben-BEL bak-GEC.3.t
“Aktan bana bakt1”

c. At-ka mindi

At-YON bin-GEC.3.t

“Ata bindi”

d. Att1 mindi
At-bel bin-GEC.3.t
“At1 stirdi”

Ayrica Kirgizcada da temel ikili liye yapist

(129)
a. Tereze sin-d1
Cam.YAL

‘Cam karildr’

kir1l. ETK-GEC.3t
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yansitan eylemlerin arasinda

belirtmesiz gecissiz eylemler de yer almaktadir. Bunun sebebi, yukarida da belirtildigi
gibi, tiimcede bu eylemlerin dzneleri olarak goriinen AQ’lerin, YB’nin belirlemelerine
gore, timle¢ konumunda yansitilmasidir. Hale ve Keyser (2002)’ye gore ise, her eylemin
K olarak gerceklesen bir tiimleci bulundugundan, bu AO’lerin gdsterici konumunda yer

aldig1 ve eylemlerin temel ikili iiye yapis1 yansittigi ortaya ¢ikmaktadir.
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b. Aybek tereze-ni sin-dir-di
A.YAL cam-BEL kir-ETR-GEC.3t
‘Aybek cami kirdr’

(129)a ve (129)b’deki tiimce ¢iftinin gegissiz tiirlinde Kirgizcada bir etken eylem
kullanilirken, Tiirk¢ede edilgen, gecisli tiiriinde ise, Kirgizcada edilgen eylem yer alirken,
Tiirkgede bir etken eylemin kullanildigi goriilmektedir. Ancak bu durumun yapisal bir
farklilik yaratmamasina bagli olarak farkli bigimbilimsel birimlerin kullanilmasinin iiye
yapisini etkilemedigi diisliniilmiistiir. (129)a’da “tereze” 6gesinin tiimcenin 6znesi, yani
eylemin digsal {iyesi olmasina ragmen, eylemin gegisli ¢iftinde ((129)b) bir icsel iiye
olarak goriinebilmektedir. Dolayisiyla “tereze” 0gesi, sin- (kiril-) sozliiksel biriminin
yansittig1 iiye yapisi kurulumunda yer alan igsel bir {iyedir. Sin- eyleminin yansittig
temel ikili liye yapis1 asagidaki goriiniime sahiptir:

(130) o

TN

AOD ¢

/\

EO e®
/\
AO E'
ter|eze K/\ E
o

Yukarida temel ikili yapr yansittigi belirtilen gecisli eylemlerden farkli olarak,
belirtmesiz gecissiz eylemlerin Gos,e0 konumlar1 bostur, dolayisiyla (129)a gibi

tiimcelerde tiimle¢ konumundaki AQ, Gos,eO’den gecerek, Gos,Z0’ye yiikselir. (129)a
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ve (129)b tiimcelerinde yer alan eylemlerin yansittig1 iiye yapist yapisal olarak ayni
ozellige sahiptir, tiimcesel sdzdiziminde ise, (129)a’daki “tereze” AQ’sii belirli islevsel
ulamlarm gostericisi konumuna (G&s,Z0’ye) tasmnarak yalm durum yiiklenmekte ve
bdylelikle Genisletilmis Yansitma Ilkesi kosulu karsilanmis olmaktadir.

(131) 20

TN

AO

Zl
tereze /\
eO Z°
/\ sin-
AO ¢

tiereze /\
EO e°
/\ Sin-

AO E'
ttereze /\

K E

tSlIl-

Bu 6rnekte Kokiin 6nemli 6zelligi eylemin temel sézdizimsel 6zelligini aciklamakta ve
boylelikle eylemin geg¢islilik degisimi de aciklanmaktadir. Bunun disinda Kirgizcada
temel ikili liye yapisina sahip eylemlerin arasinda sin- eylemi ile benzer 6zelliklere sahip
asagidaki gibi belirtmesiz gecissiz eylemler vardir (bkz. (132)). Burada kizar- (kizar-),
agar- (agar), cumsa- (yumusa-), casar- (gencles-), semir- (sismanla-), arikta- (zayifla-)
gibi birlesim yoluyla tiiretilen ve bu ¢alisma g¢ergevesinde karmasik ikili {iye yapisina
sahip oldugu diisiintilen eylemlerin bulunmadigini belirtmeliyiz.
(132)

o¢- (son-) sakay- (iyiles-)



tam- (damla-)

eri- (eri-)

alci- (buna-)

anki- ((giizel) kok-)
arbi- (¢ogal)

biit- (bit-)

can- (tutus-, ateslen-)

kari- (yaslan-)
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ulgay- (yaslan-)
tigti- (Ligi-)

ak- (ak-)
kurga- (kuru-)
bus- (pis-)

caa- (yag-)
kayna- (kayna-)

ton- (don-)

Simdi ise, yukarida ele alinan bat- eylemi ile benzer 6zelliklere sahip ¢ok- (bat-;

bogul-) eyleminin yer aldig1 agagidaki tiimceye bakalim.

(133)
a. ?Bala coglp
Cocuk.YAL
‘Cocuk boguldu’
b. Bala suuga
Cocuk.YAL su-YON
‘Cocuk suda boguldu’

ketti

bogul.ETK-Ip YARD

coglip ketti

bogul.ETK-Ip YARD

(133)a’daki tiimce Kirgizcada kabul edilebilirligi agisindan siipheli bir 6zellige sahiptir.

Bilindigi gibi, bu sekildeki bir tiimce, “Cocuk suda yiiziiyor” seklinde bir onvarsayim

(presupposition) gerektirmektedir, konusucu ile dinleyicinin bu baglamda ¢ocugun suda

yiizmekte oldugu ile ilgili bir bilgiye sahip olmasi gerekmektedir. (133)a ancak bdyle bir

baglamda kabul edilebilir bir tiimce olarak ele alinabilir.



(134) Z0

AO, VA

bala- /\

thala €

anlam biitiinliigiiniin bozulmasi, daha dogrusu anlamin eksik kalmasi gosterilebilir.
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Kirgizcada ¢ok- eyleminin (133)b’de gosterilen YER konusal roliinii yiiklenmis “suuga”
(kolgo: “golde”, denizge: “denizde”) liyesi, bogulunan yerin “su, deniz” gibi dis diinya
bilgisinden ¢ikartilabilen genel anlamli bir AO olmasina ragmen, genellikle sesletilen ve
yonelme durumu yiiklenen bir tiyedir. Dolayisiyla eylemin bu iiyesinin sozliiksel iliye
yapisinda yansitilan zorunlu bir {iye oldugunu sdylemek miimkiindiir (bkz. (134)). Bunun

kanit1 olarak, (133)a’da goriildiigii gibi, “suuga” AQ’siiniin tiimceden cikartilmasi ile

Ayrica bazi tiimcelerde dis diinya bilgilerinin silinmesi ile ortaya ¢ikan yaniltici

(135)

a. Aktan kitep-ter-di

Aktan.YAL kitap-COG-BEL oku-GE(.3t

ile (135)b’deki gibi bir tiimcenin kurulabilmesi buna bir 6rnektir.

oku-du

durumlara Kirgizcada da rastlanmaktadir. (135)a tiimcesinin merkezini olusturan eylem
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‘Aktan kitaplar1 okudu’

b. Aktan kép  oku-y-t
Aktan.YAL cok  oku-y-GNs.3t
‘Aktan ¢ok okur / okuyor’

Daha once belirtildigi gibi, oku- sozliikksel biriminin (135)b’deki gibi bir tlimcede
kullanilabilmesi, eylemin iiye yapisi kurulumunun o&zelliklerinden degil, yalnizca
gosterici konumunda bulunan nesnesinin genel anlamli bir AO olmasindan
kaynaklanmaktadir. Burada (135)b’deki 6rnege benzer bir tiimcede (bkz (136)) yer alan
ukta- (uyu-) eylemi ile oku- eylemini karsilastirarak s6z konusu eylemin iiye yapisini
belirleyebiliriz.
(136) Aktan kop uktayt

Bilindigi tizere, ukta- eylemi bir etkilenmesiz gecissiz eylemdir ve 3.2.1.°de ortaya
koyuldugu gibi tekli yapiya sahiptir. Oku- eylemi ise, temel ikili eylemlerin sergiledigi
ozellikleri sergilemektedir. Ancak (135)b ve (136) tiimcelerinde bu iki eylem ayni iiye
yapisi tiirline sahip eylemler gibi goriinmektedir. Bu eylemlerin yapisini tiimcelere bir

nesne AQ’siinii ekleyerek test edebiliriz.

(137)
a. Aktan kép  kitep oku-y-t
Aktan.YAL cok  kitep oku-y-GNS.3t
‘Aktan ¢ok kitap okur’
b. *Aktan kép  kitep uktayt

Aktan.YAL cok  kitep uyu-y-GNS.3t
“*Aktan ¢ok kitap uyur’
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(137)a ve (137)b’den oku- eyleminin yer aldig1 tiimcenin diizgiin bir tiimce 6zelligini
tagidigini, ancak wkta- eylemi ile kurulan tlimcenin ise, kabuledilemez bir tiimceye
doniistiigiinii gormek miimkiindiir. Bu durum s6z konusu eylemlerin farkli {iye yapilarini

yansitmasi ile ilgilidir.

3.3.3. Tiirkge ile Kirgizcanin Karsilastirmasi

Temel ikili liye yapisi olarak adlandirilan bas-tlimleg ve gosterici-bas iligkilerinin her
ikisinin goriildiigli tiye yapist agisindan Tiirkge ve Kirgizcada daha ¢ok birbirine benzer
ozelliklere rastlanmaktadir. Her iki dilde de temel ikili iiye yapisina sahip eylemlerin
birinci grubunu gegisli eylemler olugturmaktadir.

(138) Polis hirsiz1 yakaladi

AO;, c Bel. Durumu

polis == -~
AC)I € N

hirsizi /\ !
= o L7

SN —_—— ——

(139) Aktan Aysa-n1 taani-y-t
Aktan.YAL  Ayse-BEL tani-y-GNS.3.t

‘Aktan Ayse’yi tantyor’
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(140)

SN —_——

Tiirkgede baz1 gegisli eylemlerin genel anlamli nesne AQ’lerinin silindigi goriilmektedir.
Ancak bu durum sozliiksel birimlerin iiye yapist kurulumlarimi etkilememektedir, yani
yap1 yine temel ikili yap1 olarak kalmaktadir. Gosterici konumunda bulunan AO’niin
sesletilmedigi durumlarda bu konum yine varligini1 korumakta, yalnizca sesbilimsel bir
birim tarafindan doldurulmamis oldugu goriilmektedir (). Kirgizcada da aymi olgu
gbézlemlenmistir, yani burada da bir genel anlamli {iyenin sesletilmedigi durumlara
rastlanmaktadir. Dolayisiyla bu 6zellikleri yansitan hem Tiirk¢e, hem de Kirgizca gecisli
eylemler i¢in (143)’teki yapilar gecerlidir.
(141) Aktan ¢ok (igki) icer

(142) Aktan kép  (ickilik) ic-e-t
Aktan.YAL. ¢ok  (icki) ig-e-GNS.3.t
‘Aktan ¢ok (igki) icer



(143) 0
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Ali /\
EO e
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AO e
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EO e
BO _~"EO NY
/ AN
’ O E' \
/ \
I /\ \
[ |
\\ K E/‘fg
\ | y
\\ 1G- //
\\ //

SN—_——

Gegigsiz eylemlerin yani sira belirtmesiz gegissiz eylemler de temel ikili iiye yapisina

sahiptir. Oregin, Tiirkcede “Kar eridi” seklinde bir timcedeki “kar” AO’sii, s6z konusu

eylemden etkilenen bir 6zne oldugundan, eylemin gostericisi konumunda yer almaktadir.

Boylelikle temel ikili yapilarin gosterici talebi karsilanmakta ve bu eylem ikili liye yapisi

yansitmaktadir. Kirgicada da ayn1 sekilde belirtmesiz gegissiz eylemlerin temel ikili tiye

yapis1 yansittig1 tespit edilmistir.

(144) Kar eridi

eO
AO /e\
/Eo\ e
AO ///’—EF\\\\
7 ™
/ /\ \
kar ’/
. K
N
\ .
N eri-

~_——
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Diller arasinda belirtmesiz eylemlerin anlamsal agidan ayni, ancak bi¢cimbilimsel
yonden birbirinden farkli sekillerde ifade edilmesi dikkat cekicidir. Ornegin, Kirgizcada
sin- eylemi, Tiirkcedeki kiri/- eylemi ile ayni anlami belirtmek ic¢in kullanilmaktadir.
Bunun gibi Kirgizcada bi¢cimbilimsel olarak etken, anlambilimsel olarak edilgen bigimde
kullanilan eylemler arasinda ¢ok- (bogul-) ve adas- (kaybol-) eylemlerini de gormek
miimkiindiir. Ayrica Kirgizca cigil- edilgen eyleminin ifade ettigi anlamin Tiirkgede diis-
etken eylemi ile verilmesinde bunun tersi bir durum gézlemlenmektedir.

Son olarak da, HK yaklagiminda temel ikili {iye yapist yansittig1 dile getirilen ve
to-yonelme yapilan ile ¢ift gecisli yapilarda yer alan eylemlerin Tiirk¢e ve Kirgizcada
Ingilizcede oldugu gibi iistteki bos bir bagin tiimleci konumuna yerlestirilmesinin gerekli

olmadig1 ve dolayisiyla bu eylemlerin tiglii bir yapiya sahip olduklar1 goriilmiistiir.

3.4. Karmasik ikili Uye Yapist

HK yaklagiminda ikili yapilarin bir diger tiirlinii karmasik ikili yapilar olusturmaktadir.
Daha once de belirtildigi gibi, bu grupta genel olarak sifat (S) ulamindan birlesim siireci
sonucunda tiiretilmis eylemler yer almaktadir. Karmasik ikili yapilarda da, temel ikili
yapilarda oldugu gibi, bir gostericinin yansitildigin1 gormek miimkiindiir. Ancak buradaki
gosterici, temel ikili yapilarda goriilen gostericilerden farkli olarak, basin getirdigi bir
gerektirim tizerine degil, tiimlecin talebi iizerine yansitilmaktadir. Ayrica karmasik ikili
yapida bulunan bas, tamamiyla bos (0) veya kismen bos (@-en gibi) ozelliklerinden
birine sahip soyut bir bastir. Bu yap1, Ingilizce ve Tiirkge ile Kirgizcada sirasiyla (145)a

ve (145)b’de gosterildigi gibi goriiniimleri sergiler.



114

(145)

a. Ingilizcede Karmasik ikili Yap
Bas *
Gos Bas*

$
Bag* Tlimleg

b. Tiirkce ve Kirgizcada Karmagik ikili Yap

Bas *
Gos Basg*

Timleg Bas*

3.4.1. Tiirkce

Calismanin temel aldigt HK yaklagiminda yukaridaki gibi ozelliklere sahip sozliiksel
birimlerin eylemlerin birlesim siireci sonucunda ortaya c¢iktig1 dile getirilmektedir.
Birlesim, Birlestirme isleminin yardimu ile gerceklesen bir siire¢ ve bir ¢esit gegisme tiirii
olarak ele alinmaktadir. S6z konusu kavram, tiimlecin sb-bilgisinin basin eksik
(defective) sb-bilgisine yansitilmasi siireci olarak tanimlanmaktadir. Burada sb-bilgisi bir
sozliiksel birim ile ilgili biitiin sesbilimsel bilgileri igerir. Bu bilginin eksik olarak
adlandirildigi durumlarda soézliikksel birimin sb-bilgisi i1ki ayr1 goriiniime sahiptir.
Birincisinde eylemin sb-bilgisi tamamiyla bostur (), baska bir deyisle hi¢bir sesbilimsel

ozelligi yansitmamaktadir. lIkincisinde, ise bas konumunda bir ek (@-en gibi)
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bulunmaktadir, dolayisiyla bu bas kismen bos bir bastir. Asagida Ingilizcede red

sifatindan redden eyleminin tiiretilmesini igeren birlesim siireci gosterilmektedir.

(146)
E Birlesim E
BelO /E\ BelO /E\
the sky E S the sky E S
| | |
[ Jen red redden

Dillerde sifir tiiretim (zero derivation), Uzun (2006)’da kayma, Vardar (2002)’de
evrisim sekillerinde kullamlan (Ingilizce terimi ile “conversion”) kavramlar cercevesinde
aciklanan bir dilbilgisel ulamin baska bir ulama doniismesi goriilebilmektedir. Bu
stireglerde ayni sozliiksel birim, bigimbilimsel olarak herhangi bir degisime ugramadan
birden fazla ulami yansitmaktadir. Ornegin, Tiirkgede hem eylem hem ad olarak gériilen
yaris // yarig-, agr1 // agri-, barig // baris-, dik // dik- 6rneklerine rastlanir.

Uzun (2006), bu tiir eylemleri kayma siirecinin ¢ercevesinde agiklamakta, ancak
metaforik anlam tasimayan ad / eylem ve sifat / eylem ¢iftleri seklinde goriilen kayma
orneklerinde hangi birimin taban, hangisinin ise, tliremis soézciik oldugunun
belirlenememesini  bi¢cimbilim acisindan s6z konusu silirecin zor yonii olarak
degerlendirmektedir. Tiirk¢ede kayma 6rnekleri olarak aci // aci-, boya // boya-, damla //
damla-, diiz // diiz-, eski // eski-, gonen // gbnen-, imren // imren-, koca // koca-, kuru //
kuru-, sanc1 // sanci-, siva // siva-, ugras // ugras-, yaris // yaris-, agr1 // agri-, baris //
baris-, ¢ise // ¢ise-, dik // dik-, eksi // eksi-, gerek // gerek-, giiven // gliven-, inan // inan-

ciftleri gosterilmektedir. Ayrica Uzun (2006)’da, kayma siirecinin sifir bigimbirimden
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farkli bir siire¢ oldugu savunulmaktadir. Bigimbilimsel birimlerin yardimi ile tliretim
yapmayan dillere 6zgii bir durum olmasma bagl olarak, s6z konusu siirecin sifir
bi¢imbirim kavrami gergevesi icerisinde ele alinmamasi ve bu orneklere sézdizimsel
acidan acgiklamalar getirilmesi gerektigini dile getirmektedir.

Uzun (2006)’da dile getirilen yukaridaki konularin ¢dziimlenmesi i¢in bir yol
olabilecek olan birlesim kavraminin HK yaklasiminda bir g¢esit bitistirme 6rnegi olarak
ele alindig1 daha 6nceki boliimlerde belirtilmisti. Burada birlesim ile bitistirme arasindaki
en onemli fark olarak birlesme 6zellikleri gosterilmektedir. Birlesimde genellikle soyut
nitelikli, bos veya kismen bos olan bir eylemin tiimleci konumunda bulunan iiyesi ile bir
araya gelmesi ile yeni bir eylemin tiiretilmesi siireci s6z konusu olmaktadir. Bitistirmede
ise, birlesim siireci igerisinde gergeklesmesi miimkiin olmayan eylemin gostericisi ile
birlesmesi goriilmektedir.

Yukaridaki Tiirk¢ce kayma orneklerinden eski // eski-, kuru // kuru-, eksi // eksi-
ciftlerinde goriilen S ulamindan tiiretilmis belirtmesiz gegissiz eylemlerin karmasik ikili
iiye yapisi yansitan eylemler oldugunu gérmek miimkiindiir.

(147) Elbiseler eskidi

Birlesim

/\ /\
A/\ A/\

elbiseler S elbiseler S

eski 0 eski-

Calismamizda HK yaklasiminin belirlemelerine dayanilarak, bir kayma ornegi

olan eski- eyleminin “eski” sifatindan birlesim yolu ile tiiretildigi ve dolayisiyla da
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karmagik ikili {iye yapisini yansittigt varsayilmaktadir. Buna gore, eski- eylemi
yukaridaki gibi bir siiregten ge¢mektedir (bkz. (147)). Orek (147)de goriildiigii gibi,
burada “eski” sifatinin bos bir E’nin bulundugu konuma tasinmasi, daha dogrusu bu
tiimlecin sb-bilgisinin E’nin sb-bilgisine kopyalanmasi ger¢ceklesmektedir. Bunun disinda
kismen bos bir basin katilimi ile gerceklesen birlesim siirecinin ¢iktilar1 olarak sarar-,

agar-, azal-, eksil- gibi gecissiz eylemler yer almaktadir.

(148) E Birlesim
/\ /\
A /\ A /\

yapraklar S| | yapraklar S
|

sar1 [ JAr sarar-

3.4.2. Kirgizca

Bu ¢alismada Kirgizcada da ad/eylem ve sifat/eylem seklinde goriilen kayma ornekleri ile
adlar ve sifatlardan bi¢imbilimsel birimlerin yardimi ile tiiretilmis eylemlerin birlesim
siirecinden gectigi varsayillmaktadir. Ornegin asagidaki Kirgizca tiimcede yer alan eylem
birlesim siireci sonucunda ortaya ¢ikmis bir eylemdir.

(149) Kiiz-do calbirak-tar sar-g-ar-di
Sonbahar-KAL yaprak-COG.YAL sar1-Ar-GEC.3t.
‘Sonbaharda yapraklar sarardr’

(150) Suuk aba calbirak-tar-di sar-g-art-t1
Soguk hava.YAL yaprak-COG-BEL sar1-Ar-ETR.3t.

‘Soguk hava yapraklar sarartt1’
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Buna benzer eylemler Kirgizcada —Ir/-Ar ekinin yardimi ile yapilmakta ve kubar- (rengi
sol-), tinor- (karar-), kizar- (kizar-), 6z00r- veya 6zoorii- (¢ok acikmak anlaminda),

ceger- (koru-), ¢comor- veya ¢ogor- (batir-) (Oruzbaeva, 2000) gibi birgok Ornegi

bulunmaktadir.
(151) E
0 o E
calbiraktar S E

sar1 OD-Ar

Bu yapidaki E basi, @-Ar seklinde gosterilen kismen eksik bir bastir. Boyle bir
birlesim eylemlerin hem sifatlardan hem de adlardan tiiretilmesi siireclerinde
goriilmektedir. Kirgizcada sifatlardan birlesim yolu ile elde edilen karmasik ikili yapil
eylemler -Ar, -Ay vs. bicimbirimciklerin yardimi ile yapilir:

(152)

kizar- “kizar-” (< kiz — “kiznmz1” + -Ar);

kubar- “rengi sol-" (<kuba — “rengi soluk” + -Ar);

cumsar- “‘yumusa-" (< cumsak — “yumusak” + -Ar);

kogor- “morar-, kiiflen-" (< kok — “mor, mavi” veya “kiif” + -Ar);

kiskar- “kisal-” (< kiska — “kisa” + -Ar);

icker- “incel-" (< igke— “ince” + -Ar);

cofoy- “biiyli-” (< ¢ofi — “biiyiik” + -Ay)

azay- “azal-” (< az — “az” + -Ay)
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coonoy-“kalinlas-" (< coon — “kalin” + -Ay)'°

Kirgizcada sifatlardan eylemlerin tiiretilmesi siirecinde bos sb-bilgisine sahip E
basinin bulundugu durumlara rastlanmamistir. Kirgizca ve Tiirkgede birlesim yolu ile
sifatlardan eylemlerin tiiretilmesi siirecinde tiimlecin sb-bilgisinin Birlestirme islemi ile
basin kismen bos olan sb-bilgisine (0-Ar) kopyalanmasi asagidaki sekilde
gergeklesmektedir.

(153)
Birlesim

/\ /\
A/\ A/\

calbiraktar S calbiraktar S
| | |

sar1 [ JAr sargar-

Yukaridaki tiimcede ifade edilen boyle bir anlam birlesim siirecine bagvurulmadan da
verilebilmektedir. Ornegin, sarar- eylemi ile benzer anlanu iceren sariga aylan- (sariya
don-) birimi ile ifade edildigi durumlarda eylemlerin adlandirdigr olaylarin ani ve
mucizevi bir sekilde gergeklestigi anlamini verilmektedir. Burada yer alan aylan-
eyleminin yansittifi iiye yapisi, birlesim siireci sonucunda tiiretilen sargar- eyleminin
yansittig1 karmasik tiye yapisindan farkli olarak, temel ikili yapidir.

(154)
a. Calbiraktar sariga aylandi
Yaprak-coG sari-YON d6én-GEC.3t.

“Yapraklar sartya doniistii’

19 Oruzbaeva B. 0., S6z Kurami, Biskek 2000, s. 328-329.
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b. Swiykirci calbiraktard: sariga aylandirdi
Sihirbaz-YAL yaprak-COG-BEL sari-YON dOon-ETR-GEC. 3t.
Sihirbaz yapraklar sartya dondiirdii’

(155)

E
© o B
calbiraktar S E
PN |
sariga aylan-

3.4.3. Tiirkce ve Kirgizcamin Karsilastirmasi
Tiirkce ve Kirgizcada sifatlardan tiiretilen eylemlerin disinda yukarida sozii edilen kayma
orneklerinin ad/eylem ciftleri de birlesim siireci ile tliretilmektedir. Ancak bu eylemlerin

tiiretilmesini igeren birlesim silirecinde basin sb-bilgisi tamamiyla eksik olarak

goriinmektedir.
(156) Cooker mekeni ticlin sogustu
Asker-YAL vatan-BEL igin savas-GE(.3t.
‘Asker vatani igin savast1’
(157)

Birlesim

/\ /\
A/\ A/\

askerler A askerler A
| | |

savas %) savas-
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Bu ornekte yer alan sogus- (savas-) eyleminin de asagidaki semada gosterildigi gibi bir
birlesim siirecinden gegtigi varsayilmaktadir. Buna gore sogus “savas” tiimlecinin sb-
bilgisi, basin bos sb-bilgisine tasinir ve boylelikle sogus- “savas-“ eylemi tiiretilmis olur.

(158)
a. Ali duvar sivadi
b. Ali duvari boyadi

c. Ayse elbisesini yamadi

Yukaridaki ((158)a, b, ve c) tiimcelerden eylemin birlesim yolu tiiretilmis gegisli
eylemler oldugunu gérmek miimkiindiir. Burada siva- ve boya- gibi eylemlerin tiimleg
konumunda bulunan Ara¢ konusal roliinii yiiklenmis AQO iiyelerinden tiiretilmektedir ve
buna bagl olarak s6z konusu eylemlerin ag¢ik (overt) bir Arag {liyesinin bulunmamasina
karsin, Ara¢ konusal roliiniin 6zellikleri eylemin anlaminda sunulmaktadir. Baska bir
deyisle, Arag iiyesi Ortiik olarak ifade edilmektedir. Sonug¢ olarak siva- ve boya- gibi
eylemler, karmasik ikili yapilardan farkli olarak gosterici iiyeleri tiimleglerinin degil,
baslarinin talebi {izerine yansitildiktan, bunlar temel ikili iiye yapist kurulumunu
olusturmaktadir.

(159)
/E\ L
AAO /E\ X /E\
duvart T }TJ duvari A E
|

boya %) boya-

Birlesim

Ancak yine kayma Orneklerinden olan aci-, damla-, eski-, koca-, agri- vb birlesim

stirecinden gecen gegissiz eylemler sozliiksel yapilarinda gostericileri olmadiklarindan
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yukarida da belirtildigi gibi tekli {iye yapisina sahip eylemlerdir. Demek ki birlesim
siireci sonucunda ortaya cikan eylemler, karmasik ikili, temel ikili ve tekli yapilarin
iclinii de kapsamakta ve dolayisiyla bu siirecin belli bir yapiya sahip eylemlerin
tiiretilmesini sagladigini sdyleyemeyiz.

Karmagik ikili iiye yapisi agisindan sifatlardan tiiretilmis eylemler birlesim
stirecinin ¢iktilar1 olarak kabul edildiginden her iki dilde de bu eylemler ayni yapisal
ozelliklere sahiptir.  Ornegin, Kirgizca “Kiindor kiskarip kaldr’ (Giinler kisaldi)
tiimcesindeki kiskar- (kisal-) eylemi, [ JAr seklindeki kismen bos bir basin sb-bilgisine
bunun gdstericisi konumunda bulunan iiyesinin sb-bilgisinin taginmasi ile ortaya ¢ikmis
bir eylemdir. Bu eylemin Tiirk¢e esdegeri olan kisal- eyleminin de ayni sekilde tiiretildigi

varsayilmaktadir. Bu agidan Kirgizca ile Tiirkge 6nemli bir farklilik gdstermemektedir.

(160) E Birlesim E
kiindor S| ITJ kindsr S E
|
kiska [ JAr kiskar-

Ayrica Tirkge ve Kirgizcada tamami ile bos bir basin [@] katilimu ile tiiretilen karmagik
ikili yapiya sahip eylemler de bulunmaktadir. Bu eylemlere asagidaki tiimcelerde yer alan
eylemler 6rnek olusturur.
(1e61)
a. Camasirlar kurudu

b. Atam karip kald1
Baba-iyL.YAL yaslan-Ip YARD

‘Babam yasland1’
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3.5. Bir Oneri: Uclii Uye Yapisi

3.3.1.de sozii edildigi gibi, HK yaklagiminda zo-yonleme yapilari ile ¢ift gecisli yapilarin
temel ikili yapiya sahip eylemler tarafindan tiiretildigi belirtilmistir. Burada to-yonelme
yapilarinin tekli yap1 ve onun tiimleci konumuna yerlestirilen Ilge¢c ulamimin yansittig
ikili yapidan, cift gecisli yapilarin da, yine bir tekli yapi ile E basinin kurdugu temel ikili
yapidan olustugu dile getirilmistir.

Ingilizcede put (koy-) ve give (ver-) eylemlerinin dzelliklerini ele alan Hale ve
Keyser (1992), bu eylemlerin yapilarinda gosterici konumlarinda bir AO bulundurmalar
acisindan birbirine benzedigini, ancak c¢ift gecisli yapilart olusturmalari agisindan
farklilik gosterdiklerini belirtmistir. Bu sozliiksel birimlerden give eyleminin ¢ift gecisli
yapilarda yer alabildigi ((163)b), ancak put eyleminin bu yapilarda yer alamadigi ((162)b)
ortaya koyulmustur.

(162)

a. John put his books on the shelf
b. *John put the shelf his books
c. John shelved his books

(163)

a. John gave his money to the church
b. John gave the church his money

c. *John churched his money"'

Ayrica Hale ve Keyser (1992)’de put sozliiksel biriminin eylemin mantiksal hedefini
belirten adlardan birlesim yolu ile tiiretilmis eylemler ile yer degistirebildigi, give

eyleminin de bdyle bir degistirime izin vermedigi tespit edilmistir. Put eyleminin yerine

" Ornekler Hale ve Keyser (1992)’de sunulan érneklerdir.
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kullanilabilen shelve (“put on the shelve(s)”: rafa koy-) gibi box (kutuya koy-, yerlestir-),
house (eve al-, eve yerlestir-), bank (bankaya koy-, bankaya (para) yatir- ) eylemleri de
put’un ¢ikarildigr yapilarda yer alabilmektedir. Ancak give eyleminde boyle bir durum
s0z konusu olamaz denmektedir. Bunun sebebi olarak da, give’in yerine kullanilabilecek
yukaridaki gibi 6zelliklere sahip eylemlerin bulunmamasi gosterilmistir.

HK yaklasiminda ¢ift gecisli yapilar ile fo-yonelme yapilarinda yer alan
eylemlerin {iye yapist i¢in asagidaki (bkz. (164) ve (165)) goriinimler Onerilmistir.
(164)’teki yapidan goriildiigi gibi, ¢ift gecisli eylemler bos bir basin tiimleci konumuna E
basimin olusturdugu ikili yapinin yerlestirilmesi ile elde edilmektedir. Daha sonra E,
Ingilizce’nin sdzciik dizilisi 6zelliklerine uygun olarak bos E’nin bulundugu konuma
tasinmaktadir. Fakat bu noktada bu tasgimanin daha cok Ingilizcenin sdzciik dizilisini
ilgilendiren bir olay oldugunu belirtmek gerekir.

(164)

E/E\E
/\

BelOl /E\
her daugther E BelO,
| PN
give a book

To-yonelme yapilarinda ise, cift gecisli yapilarda oldugu gibi yine tekli bir
yapinin tiimleci konumuna ikili bir yapinin yerlestirilmesi s6z konusudur. Ancak burada

yukaridaki yapidan farkli olarak tekli yapinin basi, bos bir bas degildir ve tiimleg
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konumuna yerlestirilen ikili yapmin bas1 I’dir. Bu yapilarda iistteki basin dolu olmas ile
ilgili olarak yukaridaki gibi bir tasima gerceklesmemektedir (bkz. (165)).

(165)

E/E\I
/\

B6101 I
a book i Bel0),
| N
to her daughter

Tiirkce ve Kirgizcada buna benzer eylemlere gelince, bunlarin HK anlayisinin
belirlemelerinden farkli olarak, ii¢lii yap1 yansittiklarini sdylemek miimkiindiir. Bilindigi
gibi, bu dillerde sdzciik dizilisi, yukarida Ingilizce Ornekte sozii edildigi gibi bir
tasimanin gerceklesmesini gerektirmemektedir. Buradaki yapimin HK yaklasimina uygun
olarak, E’nin tiimle¢ konumunda yer alan ve E ile ilgili biitlin anlambilimsel ve
sesbilimsel bilgileri tagiyan bir K ile bir eylemcil tasiyicidan olustugunu kabul edersek,
bu tiir sdzliiksel birimlerin sdyle bir yapilanmaya sahip oldugunu gorebiliriz.

(166) .
/\
AO E
dosuna AO E
N T
K E

kitepti
ber-

(166)’te goriildiigli lizere, E’nin bir K olarak goriinen tiimleci ile “dosu™ (arkadasi) ve

“kitep” (kitap) AQ’lerinin bulundugu iki ayr1 gdsterici konumu bulunmaktadir. Burada
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ver- sozliikksel biriminin iiyeleri tiimcede yer aldiklar1 konumlara gore degil, iiye
yapisinda ilk goriindiikleri konumlarina gore verilmistir. Eylemin Hedef rollii “dosu”
AO’sii bulundugu konumundan yénelme durumu ekini alabilmekte, ancak “kitep” AO’sii

ise, daha once de belirtildigi gibi, belirtme durumu yiiklenmek icin Gos,eO’ye

tasinmaktadir.

(167) eO

dosuna /\
tao E
K E

ber-

Tiirkcede tiglii iye yapisina sahip eylemlerin arasinda ver-, gonder-, yolla-, bagla
ada- gibi dissal iiyeleri hari¢ iki zorunlu iiyesi olan eylemler yer almaktadir. Ornegin,
yukarida yapisina bakmis oldugumuz ver- eyleminin tiimle¢ konumundaki K iiyesinin
yani sira gosterici konumlarinda bulunan Hedef ve Konu rollerini iistlenmis {iyelerinin
tiimcede yer almasi zorunludur. Ciinkii iiyelerden birinin tiimceden ¢ikartilmasi anlamin
eksik bir sekilde ifade edilmesine yol agmakta ve bu durum bize bu iiyelerin s6z konusu
sozliiksel birimin iiye yapist kurulumu igerisinde goriinen {yeler oldugunu

gostermektedir.
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Kirgizcada iiye yapisinda iki zorunlu iiyesinin yansitilmasini gerektiren

eylemlerin arasinda asagidaki eylemler tespit edilmistir.
(168)

Ayrrbagta- “degistir-"

Ayiwrmala- “ayirt et-”

Al- “al-, satin al-, elde et-”

Arna- “ada-”

Arizdan- “sikayetci ol-”

Ber- “ver-”

Buyur- “emret- >

Cabd:- “donat-"

Cabdikta- “silahlandir-", “temin et-"

Calga- “birlestir-"

Cuk- “bulas-”

Ciikto- “ytikle-”

II- “as-”

Kada- “tak-", “cak-" (M: ¢ivi ¢ak-, diigme dik-)

Kama- “gdzaltina al-”

Kamsizda- “temin et-”

Kos- “ekle-, kat-"

Kuy- “koy-" (su, ¢corba gibi s1v1 seyler i¢in kullanilir)

Kutkaz-, kutkar- “kurtar-"

Mal- “bandir-, batir-"

Stiyko- “str-"

Terie- “denk gor-", “denk tut-".

Tiirkge ve Kirgizca’daki {iglii yapiya sahip eylemler ile Ingilizcedeki fo-ydnelme
yapilariin drnekleri arasinda farkliliklarin yani sira benzerlikleri de gormek miimkiindiir.
Ingilizceden farkli olarak, to-yonelme yapilari ile ifade edilen anlamlar, calismanin

konusunu olusturan dillerde bi¢imbilimsel olarak yansitilmaktadir.
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(169)
Akmat kitep-ti dos-u-n-a ber-di
A.YAL kitap-BEL arkadag-IYL-YON ver-GEC. 3t

‘Akmat kitab1 arkadasina verdi’

Yukarida (167)’de sunulan yapidan ber- (ver-) eyleminin yansittig1 liye yapisinin,
konusal rollerin dizilisi agisindan (Konu-Hedef) Ingilizcedeki fo-ydnelme yapilarima,
ancak bu dillerde o6ndurumlar kullanilmadigindan bu tlimcenin yap1 agisindan
Ingilizcedeki ¢ift gegisli yapilara benzedigini gérmekteyiz. Simdi buna benzer bir baska

Ornege bakalim:

(170)
Kitep-ti tekce-ge koy-dum
Kitap-BEL raf-YON koy-GEC.1t
‘Kitabi1 rafa koydum’

(171)

E
AO E
tekcege AO E
N T
K E

kitepti
koy-

Tilimcesel s6zdiziminde eylemin ikinci gosterici konumunda bulunan “kitep” liyesi, koy-
sOzliiksel birimi ile ifade edilen olayin dolaysiz nesnesidir. Eylem bir etken eylem ise,
s6z konusu gosterici Gos,eO 'de yapisal durum, belirtme durumunu, edilgen eylemlerde
de, belirli islevsel ulamlarin gdsterici konumuna (G6s,Z0’ye) tasinarak yalin durum

yiiklenir. Eylemin kendisine gelince ise, Kirgizcada bu yapida Ingilizcede oldugu gibi 10
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bulunmadig1 i¢in koy- eyleminin bas oldugu ve dolayisiyla da s6z konusu yapinin,
yukarida belirtildigi gibi, bir bagka tekli yapinin tiimleci konumuna yerlestirilmesine
gerek kalmadigi burada da goriilmektedir.

Yukaridaki “Akmat kitebin dosuna berdi” timcesi, “Kitepti tekcege koydum"
tiimcesine benzer nitelikleri tagimaktadir. Ancak bu iki eylemin iiyelerinin yiiklendikleri
konusal roller acisindan bazi farkliliklar goriilmektedir. Ber- eyleminin “kitep” ve “dos”
iyeleri, sirasiyla Konu ve Hedef konusal rollerini yiiklenmektedir. Koy- eyleminin
“kitep” Tlyesi yine Konu roliinii yiiklenirken, “tek¢e” {liyesi Yer konusal roliinii
almaktadir.

(172)

KONU 0 KONU

HEDEF K E E
ber- koy-

Tiirkcede s6z konusu eylemler “Ekmegi firina verdi” timcesi ile “Ekmegi firina
koydu” tiimcesinde ayni anlamsal icerigi ifade etmek icin kullanilmaktadir. Ancak bu
orneklerde de Kirgizcada goriildiigii gibi, eylemlerin iiye konumlarindaki AO’ler

yiiklendikleri konusal rolleri agisindan farklilik géstermektedir.

(173)
a. Ekmegi firina koydu
KONU YER
b. Ekmegi firma verdi

KONU HEDEF
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Bu eylemler arasinda yukaridaki gibi bazi farkliliklarin bulunmasina ragmen, (172)’de
sunulan yapilardan s6z konusu iki eylemin yansittiklari iiye yapisi kurulumlar1 agisindan
bir fark gostermedigini gormek miimkiindiir. Bagka bir deyisle, her iki eylem de (koy- ve

ber-) iiglii iiye yapis1 sergileyen eylemlerdir.
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4. DEGERLENDIRME VE SONUC

Yukarida ele alinan iiye yapisi tiirleri agisindan Kirgizca ve Tiirkge eylemlerin

sergiledikleri davraniglarin karsilagtirilmasi ve burada bulunan benzer ve farkli yonlerin

belirlenmesi calismanin  6nemli kismini olusturmaktadir. Tiirkce ve Kirgizcada

eylemlerin {iye yapisini ele alan ¢alismamizin sonucunda asagidaki gibi sonuglar elde

edilmistir.

1.

Tekli tiye yapist agisindan her iki dilde de bu liye yapisi tiiriinli etkilenmesiz
eylemlerin olusturdugu belirlenmistir. Ancak Tiirtkcede baz1 etkilenmesiz
eylemlerin “Ali yolu kostu”, “Sporcular mans: yiizdii” timcelerinde gorildiigi
gibi temel ikili liye yapist tiiriinii de sergileyebildigi durumlar da tespit edilmistir.
Ayrica Tiirkcede etkilenmesiz gegissiz eylemlerden tiiretildigi bilinen kilicisiz

edilgenlerin Kirgizcada ¢ok nadir kullanildig1 goriilmiistir.

Temel ikili liye yapis1 bakimindan iki dil arasinda 6nemli bir fark goriilmemistir.
Bu yapiy1 her iki dilde de gecisli eylemler ile belirtmesiz gegissiz etlemler
yansitmaktadir. Ayrica c¢alismanin kapsaminda temel ikili yapiyr sergiledigi
belirlenen gecisli eylemlerin nesne AQ’lerinin silindigi durumlara rastlanmistir.
Ancak bu olgunun iiye yapisimi etkilemedigi ve s6z konusu AO’niin
anlambilimsel o6zellikleri ile ilgili oldugu belirlenmistir. Bunun disinda HK
yaklagiminda ikili yapiya sahip oldugu belirtilen, Ingilizcede to-ydnelme ve ¢ift
gecisli yapilarda yer alan eylemlerin Tiirk¢e ve Kirgizcada daha farkli bir yapiya
sahip oldugu tespit edilmis ve bu eylemler i¢in yeni bir yap1 olan iiclii liye yapisi

onerilmistir.
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3. Karmagik ikili liye yapisi agisindan da Tiirk¢e ve Kirgizca arasinda 6nemli bir
farkliliga rastlanmamistir. Her iki dilde de sifatlardan tiiretilen eylemlerin
birbirine benzer bir sekilde gerceklesen birlesim siirecinden gectigi varsayilmis
oldugundan, yalnizca kismen bos basin sb-bilgini olusturan ekler agisindan bazi

farkliklar goriilmistiir.
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